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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Entita presunta del lavoro:

Dati del CANTIERE:

Opera Ferroviaria - civile

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710

della linea Altamura - Avigliano Lucania)

1568 uomini/giorno

Indirizzo:
CAP:
Citta:

DATI COMMITTENTE:

STAZIONE FERROVIE APPULO LUCANE

70024

GRAVINA DI PUGLIA (BA)

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Nome e Coghome:
Quialifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

FERROVIE APPULO LUCANE

CORSO ITALIA
70123

BARI (BA)
080/5725263

MASSIMILIANO NATILE
INGEGNERE

CORSO ITALIA 8

70123

BARI (BA)
080/5725263
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: PRIMO STASI
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: P.TTA FIORENTINI 1
CAP: 73020

Citta: LECCE (73100)
Telefono / Fax: 0832 331418
Indirizzo e-mail: mail@pec.etacons.com
Codice Fiscale: STSPRM57A19L064S

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: FABIO NISI
Quialifica: STUDIO ETACONS
Indirizzo: P.TTA FIORENTINI
CAP: 73100

Citta: LECCE (LE)
Indirizzo e-mail: fabionisi@etacons.it
Codice Fiscale: NSIFBA78C28L049U

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non individuate
ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettista
STASI PRIMO

Direttore dei Lavari

IMPRESE
COMMITTEMTE
FERROVIE APPULO LUCAME
RdL
C5P
MISI FABIO
CSE
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di Gravina di Puglia tel. 080 326 4275
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di P.S. di Gravina di Puglia tel. 0803260411

Comando Vvf chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vvf di Altamura BA tel. 0803106001
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di Gravina di Puglia tel. 080 310 8111
Ospedale S. Maria del Piede

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la
seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la
deve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;
Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese
operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei
cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali,
Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200
kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di
portata superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di
verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul
libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;
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Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante peri
ponteggi metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato
in autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in
esercizio;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta
abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R.
462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle
scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Il cantiere coinvolgera i binari della stazione di Gravina di Puglia dallo scambio in corrispondenza del P.S.01
Km 11+585.98 fino allo scambio di cui al P.S.11 Km 11+886.82.
si sviluppera lungo l'asse direttrice della percorrenza della linea ferroviaria Altamura - Potenza a ridosso di
terreni coltivati, e in arrivo nella stazione di Gravina di Puglia con un tessuto urbano periferico alla stessa citta.

Ortofoto

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L’intervento previsto in progetto mira al rinnovo dell’armamento del piazzale con sostituzione parziale sui binari
principali delle attuali rotaie e scambi UNI 36 con quelli di progetto UNI 50.
In particolare e previsto

e il rinnovo dei binari 1,2 e 3;
la risagomatura della curva in uscita lato Potenza, al fine di raccordare I'attuale armamento alla

geometria della parte rinnovata.
Restano invariati i tronchini 1,2 3,4, e 5.

\o
*

- Planimetria generale dell’intervento —
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L’armamento, i binari e gli scambi FAL sul piazzale della stazione di Gravina presentano attualmente traverse
in legno, in gran parte vetuste ed in pessime condizioni, che garantiscono in modo precario la tenuta delle
caviglie.
L’armamento previsto in progetto & di tipo tradizionale su ballast a scartamento 950 mm, con rotaie tipo 50 UNI
in acciaio duro tipo 900 A. e traverse in c.a.
E’ previsto 'impiego di traverse in cemento armato precompresso monoblocco tipo FS V 35 P, da posare a
modulo 60 cm (6/10), con attacchi idonei e tali da permettere la variazione di scartamento fino a 30 mm, in
ossequio alla nuova normativa in vigore.
La massicciata sara costituita con pietrisco tenace (di 1° categoria secondo la declaratoria FS); in particolare,
la geometria della sezione € caratterizzata da:

e Ciglio superiore della massicciata posto a 0.60 m dal filo interno della piu vicina rotaia;

e Spessore minimo 20 cm, misurato tra piano inferiore della traversa, in corrispondenza della rotaia piu

vicina al piano di regolamento, ed il piano di regolamento stesso.

Le rotaie attuali del tipo 36 UNI saranno quindi sostituite con rotaie nuove tipo 50E5 (ex 50UNI).
Gli scambi attuali, del tipo S 36 UNI/100/0.12 Dx o Sx, su traverse in legno, verranno sostituiti da scambi S 50
UNI/106,8/0.12 sx o dx ad Aghi elastici su traverse in cap e cuore del tipo monoblocco in acciaio fuso al

manganese, interamente saldabile alle rotaie attestanti per l'inserimento in L.r.s. .
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Stralcio PPTR: Componenti Geomorfologiche con individuazione area oggetto di intervento
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Stralcio PPTR: Componenti Botanico Vegetazionali con individuazione area oggetto di intervento
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PPTR Approvato
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Stralcio PPTR: Componenti delle Aree Protette e dei Siti Naturalistici con individuazione area oggetto di intervento
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Stralcio PPTR: Componenti Culturali e Insediative con individuazione area oggetto di intervento
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PPTR Approvato

Zisteme nfermative Temitor ale - Reg cne Muglia — 20/065 023

D Confini Comunal j Strade par oremiche [pclgon )
A Luogti parzre mid B Cenivisusl

Laogl parcrama (pohgen )
—  |rade £ valeaza pacss ygistica

B Fade = valenza paese pgistica {pe q0ni)

Rrade panz-amiche

Onafore-rpmeee AGEADN G

Stralcio PPTR: Componenti dei Valori Percettivi con individuazione area oggetto di intervento
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I lavori di raddoppio saranno realizzati utilizzando due cantieri operativi dislocati in corrispondenza di aree gia individuate in

fase progettuale delle quali si riporta la relativa ubicazione planimetrica.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L

& - =/ e
|| LAREA DESCRITTA DALLE FASI 1 £ 2 SARA' COMPLETAMENTE

IA
|| RECINTATA CON PANNELLI IN RETE METALLICA

Fonti inquinanti

Le attivita di cantiere non prevedono attivita legate a fonti inquinanti. Le attivita comunque prevedono un gran utilizzo di mezzi che
comporteranno la produzione di rumore e in giornate particolarmente ventose la diffusione di polveri

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti
i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare I'inquinamento
acustico si puo sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti pit rumorosi sia installare barriere
contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono essere autorizzate dal Sindaco.
Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il
pit possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili ¢ sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare l'area di
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lavorazione per contenere I'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento
deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione al rumore prodotto da fonti presenti nell'area di insediamento del
cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti nell'area di insediamento del
cantiere.

Condutture sotterranee

Non sono presenti condotte sotterranee. Sono pero presenti dei sottoservizi costituiti da cunicoli per il passaggio dei cavi di
alimentazione dei segnali.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Condutture sotterranee: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Reti di distribuzione di energia elettrica. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di linee elettriche
interrate che possono interferire con I'area di cantiere. Nel caso di cavi elettrici in tensione interrati o in cunicolo, il percorso e la
profondita delle linee devono essere rilevati o segnalati in superficie quando interessino direttamente la zona di lavoro. Nel caso
di lavori di scavo che intercettano ed attraversano linee elettriche interrate in tensione € necessario procedere con cautela e
provvedere a mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provvisori al fine di evitare pericolosi avvicinamenti e/o
danneggiamenti alle linee stesse durante I'esecuzione dei lavori.
Reti di distribuzione acqua. Sideve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di elementi di reti di distribuzione di
acqua e, se del caso, deve essere provveduto a rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita.
Reti di distribuzione gas. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di elementi di reti di distribuzione di
gas che possono interferire con il cantiere, nel qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli esercenti tali reti al fine di
concordare le misure essenziali di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei lavori e durante lo sviluppo dei lavori. In
particolare & necessario preventivamente rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita degli elementi e stabilire
modalita di esecuzione dei lavori tali da evitare I'insorgenza di situazioni pericolose sia per i lavori da eseguire, sia per
I'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti € necessario prevedere sistemi di protezione e
sostegno delle tubazioni messe a nudo, al fine di evitare il danneggiamento delle medesime ed i rischi conseguenti.
Reti fognarie. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di reti fognarie sia attive sia non piu utilizzate. Se
tali reti interferiscono con le attivita di cantiere, il percorso e la profondita devono essere rilevati e segnalati in superficie.
Specialmente durante lavori di scavo, la presenza, anche al contorno, di reti fognarie deve essere nota, poiché costituisce
sempre una variabile importante rispetto alla consistenza e stabilita delle pareti di scavo sia per la presenza di terreni di rinterro,
sia per la possibile formazione di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso di vetuste fognature dismesse), sia per la presenza
di possibili infiltrazioni o inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedimento delle pareti qualora limitrofe ai lavori di
sterro.

Rischi specifici:

1)  Annegamento;
Annegamento durante lavori in bacini o corsi d'acqua, o per venute d'acqua durante scavi all'aperto o in sotterraneo.

2) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

3) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a seguito di lavorazioni in presenza o in prossimita di materiali, sostanze o prodotti
inflammabili.

4)  Seppellimento, sprofondamento;
Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in
sotterraneo, di demolizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle opere in c.a., di
stoccaggio dei materiali, e altre.
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PERIL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Ferrovie

Presenza di esercizio ferroviario

La particolarita delle opere a realizzarsi si concretizza nell’esecuzione delle stesse in concomitanza
dell’esercizio ferroviario. Pertanto il presente PSC deve contenere tutti i fattori di rischio derivanti sia
dall’ambiente ove si opera, che dall’esercizio ferroviario. Nella fattispecie si operera lungo linea con la
circolazione treni e con tutti gli impianti esistenti funzionanti. Pertanto dovranno essere adottate tutte le
seguenti ulteriori misure di sicurezza:

Protezione cantieri.

Ogni volta che le lavorazioni e le attivita connesse comportino, con uomini €/0 mezzi, occupazioni temporanee
dei binari o delle loro adiacenze a distanza minore di m. 1,50 dalla piu vicina rotaia, € richiesta al transito di
ciascun treno I'attuazione di provvedimenti cautelativi, affinché nulla si opponga al transito del treno stesso e
sia contemporaneamente garantita I'incolumita degli operai.

Dovra pertanto essere messa in atto apposita protezione dei cantieri stessi con i criteri e le modalita stabilite
dal D.P.R. n. 469 del 1°/6/1979 “ Regolamento di attuazione della legge 26/4/74, n. 191 sulla
prevenzione degli infortuni sul lavoro nei servizi e negli impianti gestiti dall’Azienda autonoma delle
Ferrovie dello Stato” e successive modifiche e aggiornamenti nonché in conformita alle disposizioni
contenute nella “Istruzione per i servizi di vigilanza e di protezione dei cantieri” edizione 1986 - e
successive modifiche e aggiornamenti.

La protezione cantieri deve essere svolta dal personale dipendente dall’appaltatore, che sia in possesso dei
Il numero dei dipendenti che sara necessario impiegare per il servizio di protezione durante 1’espletamento delle
varie fasi dei lavori, sara approvato dalle Ferrovie, ferma restando la piena responsabilita dell’appaltatore in ordine alla
scrupolosa osservanza delle norme vigenti circa la protezione stessa.

| nominativi del personale dell’appaltatore che sono stati abilitati a svolgere le mansioni di protezione cantieri
dalle Ferrovie , saranno resi noti con comunicazione scritta e soltanto tra questi 'appaltatore, di volta in volta,
dovra scegliere il personale necessario, numericamente stabilito, per le esigenze, anche straordinarie, della
protezione.

Equipaggiamento per il personale addetto alla protezione.

L’'appaltatore € tenuto a dotare individualmente, a propria cura e spese, il personale dipendente addetto alla
protezione cantieri del seguente equipaggiamento:

- indumento protettivo segnaletico visibile a distanza, del tipo in uso nelle Ferrovie.

- una bandiera rossa;

- una bandiera a scacchi bianchi e neri;

- un segnalatore acustico (tromba, sirena) di potenza sonora adeguata e tale da poter essere percepito anche
in condizioni atmosferiche sfavorevoli, la cui intensita sia tale da sovrastare i rumori del cantiere;

- petardi (n.6 per linee a semplice binario, n.12 per linee a doppio binario);

- torcia a flamma rossa;

- cavetto di cortocircuitazione (su linee esercitate con B.A.);

- orologio regolato con l'orario delle stazioni (protezione con regime di liberazione del binario a tempo).

Detti mezzi di segnalazione dovranno essere previamente accettati dalle Ferrovie.

Linee a doppio binario.

Nelle linee a doppio binario, quando la circolazione & interrotta su un solo binario, fermo restando 'obbligo
dell'espletamento delle mansioni esecutive della protezione rispetto al binario attiguo in esercizio, I'appaltatore
e tenuto ad esercitare, con personale proprio, la necessaria sorveglianza perché sia tassativamente osservato
il divieto di impegnare con personale ed attrezzi la sagoma dello stesso binario in esercizio con I'adozione di
tutte le cautele del caso ed in particolare di quelle richieste dalle ferrovie.

Percorsi lungo linea ferroviaria.

L’appaltatore dovra rendere edotto il proprio personale, nei modi ritenuti pil opportuni, del tassativo divieto, nel
recarsi ai posti di lavoro e nel successivo rientro, di percorrere la sede ferroviaria quando, al di fuori della sede
stessa, esistono, in prossimita, strade o viottoli, ovvero, sia possibile raggiungere il posto di lavoro o le
immediate vicinanze mediante I'apposita predisposizione di percorsi alternativi.

Se la condizioni di cui sopra non sussistono o non siano attuabili e si rende, quindi, inevitabile percorrere tratti
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di sede ferroviaria, I'appaltatore medesimo dovra portare a conoscenza dello stesso personale I'assoluto
divieto di impegnare il binario e I'obbligo tassativo di mantenersi, comunque, ad una distanza non inferiore a
guelle descritte nel seguito.

L’appaltatore €&, in ogni caso, vincolato all’adozione di tutte quelle particolari cautele che di volta in volta si
rendono necessarie al fine di garantire I'incolumita dei propri dipendenti e di evitare irregolarita all’esercizio
ferroviario.

Presenza di condutture elettriche.

Nell’esecuzione dei lavori, I'appaltatore € obbligato a rispettare scrupolosamente tutte le istruzioni per
I'esercizio delle linee elettriche, emanate dalle Ferrovie delle quali 'appaltatore dichiara di aver preso esatta e
perfetta conoscenza.

in particolare:

Tutte le condutture elettriche (di trasporto, di alimentazione, di contatto, di distribuzione) nonché tutte le
apparecchiature ad esse comungue connesse e non collegate a terra devono considerarsi permanentemente
sotto tensione.

Qualora si debba operare con personale e/o attrezzature ad una distanza inferiore alla distanza di sicurezza
(pari am.1,00) dalle parti sotto tensione, si dovra procedere preliminarmente alla disalimentazione (per la tolta
tensione) delle condutture o delle apparecchiature ferroviarie.

In tal caso i lavori potranno essere iniziati solo dopo che 'appaltatore o persona da lui designata abbia ottenuto
dall’agente delle Ferrovie a cid designato la dichiarazione scritta dell’avvenuta tolta tensione dalle attrezzature
e dalle condutture e della avvenuta applicazione del dispositivo di corto circuito su tutte le fasi, con
lindicazione esatta della tratta o tratte sulle quali dovra lavorare e del limite di tempo concesso per
'esecuzione dei lavori.

Alla messa in opera del dispositivo di corto circuito delle condutture e delle attrezzature provvedera 'agente
delle Ferrovie dalle stesse designato.

Il dispositivo di corto circuito deve essere costituito da un conduttore di adatta sezione munito di terminali
idonei per realizzare buoni contatti permanenti e va applicato collegandolo, prima, ad una sicura presa di terra
e poi, sempre servendosi di apposito fioretto di materiale isolante, alle parti in tensione cui si deve accedere.
Per togliere il dispositivo si deve procedere in ordine inverso.

L’appaltatore dovra sorvegliare che il personale da lui dipendente lavori soltanto nelle vicinanze delle
apparecchiature e condutture disalimentate e protette con i dispositivi di corto circuito e che si allontani
tempestivamente dalle stesse, portandosi a distanza di sicurezza, prima che esse vengano rialimentate.
Prima della scadenza del tempo concessogli, I'appaltatore o la persona da lui designata dovra accertarsi che
per quanto lo riguarda, in dipendenza dei lavori da lui eseguiti, nulla si oppone a ridare tensione e dopo aver
fatto tale constatazione restituird al predetto agente delle Ferrovie lo stesso modulo ricevuto per la tolta
tensione completandolo con I'annotazione di rito.

Dal momento di detta restituzione le condutture e le attrezzature elettriche dovranno considerarsi di nuovo
sotto tensione.

Gli spostamenti del personale dipendente della Ditta appaltatrice che avvengano nel piazzale di stazione, tra la
zona di lavoro e quella di servizio a propria disposizione, devono sempre avvenire percorrendo gli itinerari
preferenziali indicati nel’apposita planimetria che la Ditta appaltatrice dovra dare in visione al personale
dipendente, restando unica responsabile di tale adempimento.

In ogni caso gli spostamenti devono sempre avvenire mantenendosi ad una distanza non minore di m. 1,50
dalla piu vicina rotaia

E’ vietato, invece, qualunque attraversamento dei binari da parte del personale e dei mezzi d’opera della Ditta
appaltatrice, se non previo autorizzazione e con la scorta predisposta dal personale FS appositamente
incaricato, le cui prescrizioni devono essere rigorosamente rispettate.

NORME DI COMPORTAMENTO PER IL PERSONALE CHE OPERA NEGLI IMPIANTI FERROVIARI
Poiché il lavoro sara eseguito in ambito ferroviario, le situazioni di pericolo appresso sintetizzate dovranno
essere considerate sempre incombenti per l'incolumita delle persone addette ai lavori.

La circolazione negli impianti ferroviari & resa particolarmente difficoltosa dai numerosi ostacoli (rotaie,
traverse, apparecchi di binari, cavi, condutture, scavi, depositi di materiali), che aumentano notevolmente i
rischi di incespicare, scivolare e cadere. Tali eventi possano provocare distorsioni, lussazioni, ferite, fratture e
perfino la morte.

E' sempre incombente il pericolo dei treni, delle locomotive in movimento e dei veicoli in manovra, la cui marcia
€ spesso silenziosa. La presenza di neve e nebbia attutisce il rumore dei veicoli in movimento. Maggiore
diventa il pericolo in caso di perturbazioni atmosferiche (pioggia, gelo, vento forte) oppure per la vicinanza di
altre sorgenti di rumore.

E' vietato camminare sulle rotaie e sugli scambi e sedersi sui binari, sulle rotaie, sui bordi del marciapiede,
sulle pedane a predellino o sulle altre parti sporgenti dei veicoli, anche quando si ritiene che non debba aver
luogo alcuna manovra o alcun movimento di veicoli
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Dove possibile occorre muoversi lateralmente al binario, alla distanza di almeno m 1,50 dalla rotaia piu vicina,
anche se non si avverte il sopraggiungere di un treno o materiale in manovra, avendo cura di:

- voltarsi di frequente durante il percorso.

- nel percorrere un binario temporaneamente fuori esercizio, tenere presente che la circolazione normale pud
essere ripresa improvvisamente anche in senso illegale.

- prestare la massima attenzione ai segnali per i treni in quanto possono dare utili indicazioni per la sicurezza.
- le perturbazioni atmosferiche debbono obbligare I'agente ad una maggiore prudenza.

Anche quando si percorrono gli itinerari consentiti € sempre necessario procedere con cautela, specie quando
la visibilita & insufficiente a causa di ostacoli imprevisti.

Al passaggio di ogni treno, allontanarsi dal binario e ricoverarsi dietro i pali T.E. per proteggersi da eventuali
oggetti lanciati dai finestrini.

Allontanarsi prima che il treno sia troppo vicino onde evitare che nella fretta si possa inciampare sulla rotaia,
sulla massicciata, sui picchetti di riferimento delle curve o altri manufatti esistenti.

Al passaggio di un treno € pericoloso sostare in corrispondenza di ostacoli continui (parapetti, muri, trincee,
recinzioni e simili) ancorché ubicati alla minima distanza regolamentare. Occorre portarsi all'esterno di tali
ostacoli e se si viene sorpresi al sopraggiungere di un treno, addossarsi agli ostacoli stessi.

All'approssimarsi di un convoglio, si deve prestare attenzione ad eventuali anormalita dei veicoli o del loro
carico (portiera aperta, telone fluttuante, carico fuori posto, ecc.), pericolose per la propria incolumita.

Per passare da un lato all'altro dei binari deve farsi uso dei sottopassaggi pedonali - ove esistenti.

Quando procedendo lateralmente al binario non & possibile rispettare la distanza minima di almeno m.1,50
dallerotaia piu vicina ovvero quando si rende necessario attraversare uno o piu binari, deve essere
predisposta dal personale FS appositamente autorizzato la protezione cantieri.

Nell'attraversamento dei binari & necessario:

- camminare con prudenza sulle traverse, sui legnami e sulle superfici rese viscide a causa della pioggia, della
brina, della neve, del ghiaccio o di sostanze oleose;

- tenersi lontano dal telaio degli aghi e dai cuscinetti di scorrimento dei deviatoi centralizzati, per evitare che, in
caso di manovra, il piede rimanga intrappolato

- fare attenzione che i tacchi delle scarpe non si incastrino nelle scanalature tra rotaia e controrotaia, nei
passaggi a raso e nelle scanalature dei cuori degli scambi.

- hon sostare in mezzo ai binari e nelle intervie

- scavalcare le rotaie, piuttosto che poggiarvi il piede sopra.

Pur in presenza della protezione cantieri & buona norma sapere che:

- gli ostacoli fissi (non eliminabili) che si trovano a una distanza inferiore a quella di sicurezza vengono
tinteggiati a strisce giallo-nere, per evitare al personale di passare nel momento stesso in cui sul binario attiguo
circola o sta per sopraggiungere un veicolo.

- & pericoloso passare tra un muro o un cumulo di materiali adiacenti, quando negli stessi si muovono treni o
veicoli e non esista un sufficiente spazio di sicurezza.

- i varchi in corrispondenza di manufatti che si affacciano sui binari, sono dotati di apposite transenne per
impedire I'immediato attraversamento dei binari adiacenti ed obbligare, quindi, a muoversi prima lateralmente
al binario. Comportamento analogo occorre osservare quando si sbuca da dietro un muro e si vuole
fiancheggiare o attraversare il binario attiguo

- occorre prendere tutte le precauzioni per la propria sicurezza personale, soprattutto nei riguardi dei treni in
transito, tenendo ben presente che, malgrado ogni possibile attenzione e precauzione, esiste sempre il rischio
di essere colti di sorpresa dal sopraggiungere di treni o di locomotive isolate, viaggianti tanto in un senso
guanto nell'altro di uno stesso binario o dal passaggio simultaneo su binari attigui.

- prima di attraversare i binari guardare sempre a destra e a sinistra e nelle linee a doppio binario, al transito di
un treno, tenere presente la possibilita che sopraggiunga un altro treno sul binario attiguo.

- particolarmente pericolosi sono gli scavi aperti, le fosse di visita, le tine per piattaforme girevoli, normalmente
segnalati con cartelli di pericolo e, se necessario, illuminati, in corrispondenza dei quali occorre prestare quindi
la massima attenzione.

- bisogna prestare anche attenzione ai segnali bassi, alle casse di manovra e relative tiranterie, ai picchetti di
riferimento delle curve e a tutti gli altri ostacoli simili sporgenti dal terreno.

- quando il binario & coperto dalla neve, la precauzione deve essere maggiore, soprattutto per la mancata
visibilita degli ostacoli esistenti sul terreno.

- dopo il passaggio del treno, guardare la linea a destra e a sinistra e ricordarsi che un treno pud impedire di
vedere un altro che proceda in senso inverso

Le riparazioni delle macchine e delle attrezzature non devono mai essere effettuata nelle vicinanze del binario.
Se non espressamente previsto nel programma dei lavori della Ditta appaltatrice, € proibito salire o scendere
dai veicoli ferroviari o effettuare sugli stessi carico e scarico di materiali.

SICUREZZA CONNESSA CON L'ESERCIZIO FERROVIARIO
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Regimi di esecuzione dei lavori agli effetti della sicurezza previsti dal Committente : Si definisce regime di
esecuzione dei lavori ai fini della sicurezza il modo con il quale sono regolati i lavori agli effetti della protezione
del cantiere.

Protezione del cantiere di lavoro: con cio si intende una organizzazione del lavoro predisposta in modo tale da
rendere il binario tempestivamente atto al passaggio dei treni, con piena garanzia della sicurezza e della
regolarita della circolazione oltre che dell'incolumita delle persone addette al lavoro.

Le condizioni in presenza delle quali si deve attuare la protezione del cantiere di lavoro sono :

'occupazione con soli uomini del binario o della zona ad esso adiacente fino alla distanza di metri 1,50, per le
linee percorse alla velocita massima di 160 km/h, dalla piu vicina rotaia (detta distanza deve essere aumentata
am.1,65 e m.1,75 per linee percorse a velocita massima rispettivamente di 180 e 200 km/h ;

interferenza fra attrezzature utilizzate e sagoma libera di transito ;

indebolimento o discontinuita della via.

In questi casi occorre, al transito dei terni (a velocita normale o ridotta), il preventivo ripristino delle condizioni
di circolabilita, oltre che lo sgombro della sede ed il ricovero del personale.

Gli elementi fondamentali della protezione sono :

- adozione di provvedimenti di carattere dispositivo ed accertamenti diretti al conseguimento della nozione
precisa e tempestiva del momento in cui ciascun treno impegnera il binario in lavorazione oppure della
garanzia che non passino treni durante il periodo in cui si eseguono patrticolari lavori ;

- predisposizione di segnali a distanza e nellambito del cantiere con I'impiego di mezzi ottici o acustici o
insieme ottici ed acustici di adeguata efficacia per ordinare la pronta e tempestiva liberazione del binario al
momento opportuno ;

- esposizione, nei casi previsti, delle tabelle per cantieri di lavoro a norma di quanto stabilito dal “Regolamento
sui segnali”, nonché sulla eventuale temporanea esposizione dei segnali di arresto ai treni a titolo cautelativo.
Agli adempimenti di cui al primo punto devono provvedere gli agenti FS in possesso della prescritta
abilitazione alla “Organizzazione della protezione dei cantieri”.

Gli adempimenti di cui ai successivi due punti possono essere affidati agli agenti che siano in possesso della
sola abilitazione ai “servizi di vigilanza” o “all’espletamento delle mansioni esecutive connesse con la
protezione dei cantieri di lavoro. Gli stessi adempimenti di cui ai successivi due punti possono essere affidati
anche a personale dipendente da Ditte appaltatrici (quardie) in possesso dell’abilitazione per I'espletamento
delle mansioni esecutive connesse con la protezione dei cantieri di lavoro.

Si_precisa che tutte le lavorazioni interferenti con I'esercizio aqli effetti della sicurezza, saranno

eseguite in regime di interruzione del binario per disposizione prevista dall'Orario di Servizio (interruzioni

programmate in intervalli di orario, linee con periodi di sospensione dal servizio), cosi come indicato all’art. 11

e art. 2 comma 21/a della IPC. Le lavorazioni per le ore successive a quelle indicate saranno possibili previo

accordi con il Gestore del servizio ferroviario con le modalitd comunicate e concordate. L'agente autorizzato
“all’espletamento delle mansioni esecutive connesse con la protezione di cantieri di lavoro” inoltrera le
eventuali richieste di utilizzazione dell'intervallo almeno una ora prima dell’ora prevista dall’'orario per I'inizio

dellintervallo, come indicato all’Art. 11 comma 7 dell'lPS.

Non saranno previste esecuzioni dei lavori in regime di liberazione del binario su avvistamento, al fine

di migliorare la sicurezza della circolazione ferroviaria in fase di esercizio.

La sicurezza del cantiere € garantita dai rapporti istituiti fra il direttore tecnico della Ditta appaltatrice e i
dirigenti movimento, in base ai quali per un periodo determinato il binario in lavorazione non sara impegnato
dai treni.

NORME COMUNI A TUTTI | REGIMI DI PROTEZIONE NEI CANTIERI

L’'organizzazione della protezione € curata dall’agente ad essa appositamente preposto con definizione esatta
delle competenze e con le rituali comunicazioni scritte al Capo cantiere della ditta appaltatrice, dal quale deve
essere informato, sempre per iscritto, delle variazioni nella organizzazione del cantiere e nella dislocazione del
personale.

Le segnalazioni per | liberazione del binario devono essere effettuate mediante idonei segnali acustici
convenzionali il cui significato deve essere noto a tutto il personale addetto al cantiere, controllandolo per
prova all'inizio di ogni giornata lavorativa.
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Lavori nelle stazioni : quando debbono essere eseguiti lavori nelle stazioni o in altre localita di servizio, si
dovra preventivamente informare il dirigente _movimento specificando le eventuali soggezioni, derivanti
dall’'esecuzione dei lavori stessi, che possano interessare il servizio di stazione. Se si tratta di lavori che
possono creare impedimento al ricevimento dei treni o allo svolgimento sia nei binari di circolazione che in
quelli secondari, si dovra ottenere preventivamente dal dirigente movimento il nulla osta per iscritto, con
l'indicazione del momento a partire dal quale il lavoro potra essere iniziato. Le misure di sicurezza stabilite al
riguardo dal dirigente movimento rimarranno ferme fino a che, da parte del personale della linea addetto ai
lavori, non sia stato confermato che I'impedimento & venuto a cessare.

Lavori con rallentamento : quando I'esecuzione dei lavori su di un binario in esercizio comporti la temporanea
diminuzione dell’efficienza del binario stesso (che resta tuttavia ancora atto al transito con le opportune
cautele), per tutta la durata della situazione di minore efficienza del binario deve essere prescritto ai treni una
opportuna riduzione di velocita (rallentamento) in modo da garantire la sicurezza per la circolazione. Di norma
all'istituzione del rallentamento e alla definizione delle relative caratteristiche di velocita e di estensione
provvede il Capo Reparto Gestione Lavori, in sede di programmazione e di organizzazione dei lavori : &
tuttavia compito di chi dirige i lavori curare che, nel corso di essi, I'estensione dei tratti impegnati dalle
lavorazioni che comportano il rallentamento sia contenuta nella zona da considerarsi protetta dal
rallentamento stesso.

Precauzioni in presenza di linee elettriche : i conduttori delle linee di contatto, degli alimentatori e delle altre
linee elettriche, dentro e fuori della sede ferroviaria, debbono essere considerati permanentemente sotto
tensione. E’ in conseguenza vietato al personale non addetto alla manutenzione ed alla sorveglianza degli
impianti di trazione elettrica di avvicinarsi in qualunque momento per qualsiasi ragione a detti conduttori,
isolatori ed accessori a distanza inferiore a quella di sicurezza, fissata per legge in 1 metro per linee a tensione
nominale fino a 25 kv ed in metri 3 per linee s tensione nominale maggiore di 25 kv e fino a 220 kv.

Nel sottopassare i fili delle linee elettriche con attrezzature e mezzi d’opera, si dovra avere cura di mantenere
sempre le citate distanze di sicurezza.

Interruzione della circolazione treni in intervallo d’orario e disalimentazione della linea di contatto : Per
eseguire lavori per cui si viene a contatto con lalinea T .E. a distanza inferiore a quelle prescritta al precedente
punto, occorre procedere alla esecuzione dei lavori in regime di interruzione della circolazione treni in
intervallo d’orario e alla relativa disalimentazione della linea di contatto.

lmpresa interessata dovra pertanto chiedere al Capo Reparto Infrastrutture competente per giurisdizione la
relativa autorizzazione.

Il Capo Reparto Infrastrutture competente per giurisdizione provvedera con altri tecnici interessati e con la
Dirigenza Lavori a stilare un verbale di accordi collegiali.

Il titolare dell'interruzione ¢ il Capo Tecnico Lavori di giurisdizione o suo sostituto che con mod.M 40 chiedera
conferma dell'interruzione al D.M. della stazione interessata. Quest'ultimo, dopo le formalita regolamentari,
concedera il benestare al CT o suo sostituto, facendone prendere visione al Capo Zona T.E. o suo sostituto. Il
Capo Zona T.E. o suo sostituto, dopo le operazioni di sua competenza, a mezzo mod. M 40, comunichera al
D.M. della stazione interessata la disalimentazione della linea di contatto. Il Capo Zona T.E. o0 suo sostituto
fara analoga comunicazione al CT di linea di giurisdizione o suo sostituto (Titolare dell’interruzione) con
'emissione del prescritto mod. IE 605, controfirmato dal rappresentante dell'Impresa in segno di presa visione
della avvenuta disalimentazione.

Il Capo Zona T.E. o suo sostituto tramite il personale dipendente provvedera ad installare sia a monte che a
valle delle parti da disalimentare con le quali si potrebbe entrare in contatto il dispositivo di corto circuito
costituito da un conduttore di adatta sezione munito di terminali idonei per realizzare buoni contatti permanenti
e va applicato collegandolo prima ad una sicura presa di terra e poi, sempre servendosi di apposito fioretto di
materiale isolante, alla linea elettrica da isolare.

Il dispositivo di corto circuito deve risultare ben visibile a tutti gli operai adibiti al lavoro, e deve essere applicato
nelle immediate vicinanze del punto della parti tensionabili, cui si deve accedere, in modo tale che dal punto
stesso al punto di applicazione del dispositivo non vi sia possibilita di discontinuita.

Per togliere il dispositivo di sicurezza si deve procedere in ordine inverso.
Al termine dei lavori il titolare dell’interruzione, a mezzo del Mod. M 40, comunichera al D.M. della stazione
interessata la riattivazione del binario e contestualmente riconsegnera al capo Zona T.E. 0 suo sostituto il
modulo |E 605 precedentemente ricevuto, controfirmato dal rappresentante dell'lmpresa in segno di presa
visione della rialimentazione.
Al termine dei lavori Il Capo Zona T.E. o suo sostituto tramite il personale dipendente provvedera a rimuovere
sia da monte che da valle delle parti disalimentate la messa a terra elettrica posta a mezzo di fioretti
regolamentari, € a mezzo del mod. M 40, comunichera al D.M. della stazione interessata la rialimentazione
della linea di contatto.

Solo dopo aver ricevuto quest'ultima conferma , il D.M. della stazione interessata, con 'osservanza delle
norme di cui all’art.18 R.C.T. potra riprendere il servizio normale della circolazione treni.

Tabelle per cantieri di lavoro : i cantieri di lavoro devono essere segnalati, sia sulle linee a semplice binario che
su quelle a doppio con 'esposizione delle apposite “Tabelle per cantieri di lavoro” di forma rettangolare a fondo
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nero recanti la lettera “C” dipinta in bianco su una delle facce. Ad ogni tabella “C” deve corrispondere una
“Tabella di fine cantiere di lavoro” di forma rettangolare, a fondo bianco, recente la lettera “C” barrata dipinta in
nero su una delle facce da porsi dallo stesso lato del binario nel punto in cui termina la zona lavori.

Quando il cantiere € composto da un unico gruppo di operai concentrati in un breve tratto di linea, in luogo
della tabella “C” devono essere esposte le tabelle rettangolari, a fondo nero, recante la lettera “S” dipinta di
bianco in una delle facce. Queste tabelle non devono essere seguite da altro segnale per indicare la fine della
zona lavoro.

Per le linee a semplice binario, devono essere collocate due tabelle “C” (oppure “S”) una per ciascuna

provenienza dei treni, a sinistra del binario ed a 1000 metri dall’inizio della zona lavoro

Strade

Parte dell'intervento di progetto costeggera la via Madonna della Grazia. L'area di intervento & pero gia
sufficientemente segregata a garantire un'assenza di influenza con la suddetta strada.

Via Madonne della Grazia

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione
delle adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del
tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu
opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre
da compiere.

Riferimenti Normativi:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1)  Investimento;

Ordigni bellici inesplosi

RISCHIO: "ORDIGNI BELLICI INESPLOSI"

Le attivita di indagine per il rinvenimento di tali ordigni inesplosi, in caso di realizzazione di scavi, a lungo
lasciate allo spirito di iniziativa dei soggetti interessati, € stata disciplinata, sotto il profilo della sicurezza sul
lavoro, con la promulgazione, da parte del Parlamento, della Legge 1 ottobre 2012, n. 177 recante “Modifiche
al decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81, in materia di sicurezza sul lavoro per la bonifica degli ordigni bellici”
(G.U. n. 244 del 18 ottobre 2012).
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La valutazione del rischio inerente la presenza di ordigni bellici inesplosi deve intendersi riferita alle attivita di
scavo, di qualsiasi profondita e tipologia, come espressamente previsto dall'art. 284 del d.lgs. n. 81/2008",
rientranti nel campo di applicazione del titolo 1V del citato decreto.

Le aree interessate da escavazioni saranno sottoposte a ricerca preventiva per la bonifica da ordigni esplosivi
residuati bellici nel terreno suddetto.

L’area che sara interessata alle operazioni di ispezione per bonifica ha uno sviluppo complessivo di mq. 2.648,
come indicato nell’elaborato grafico (Tavola 11).

Per I'esecuzione dei suddette attivita di bonifica I'impresa dovra rivolgersi a societa specializzata in possesso
di apposita autorizzazione rilasciata dall’Amministrazione Militare ai sensi del D.L.L. 12/04/1946 n. 32.

RISCHI SPECIFICI:

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Ordigni bellici inesplosi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Bonifica da ordigni bellici.. Prima di procedere all'esecuzione di qualsiasi attivita di scavo deve essere prevista una bonifica,
preventiva e sistematica, dell'area di cantiere da residuati bellici inesplosi al fine di garantire le necessarie condizioni di
sicurezza dei lavoratori e dell'opera futura. L'attivita di bonifica comprende una serie di fasi operative che riguardano: la
ricerca, la localizzazione, l'individuazione, lo scoprimento, I'esame, la disattivazione, la neutralizzazione e/o rimozione di
residuati bellici risalenti al primo e al secondo conflitto mondiale. L'attivita di bonifica preventiva e sistematica deve essere
svolta da un'impresa specializzata, in possesso dei requisiti di cui all'art. 104, comma 4-bis, del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e
s.m.i., e sulla base di un parere vincolante dell'autorita militare competente per territorio in merito alle specifiche regole
tecniche da osservare in considerazione della collocazione geografica e della tipologia dei terreni interessati, nonché mediante
misure di sorveglianza dei competenti organismi del Ministero della difesa, del Ministero del lavoro e delle politiche sociali e
del Ministero della salute.
RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 91.

Rischi specifici:

1) Incendi, esplosioni;
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni

La stazione di Gravina ricade in area periferica della citta comungue densamente abitata. le attivita dovranno
avvenire garantendo gli intervalli consentiti dai regolamenti locali.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti
i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare I'inquinamento
acustico si puo sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti piu rumorosi sia installare barriere
contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono essere autorizzate dal Sindaco.
Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il
pit possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili ¢ sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare l'area di
lavorazione per contenere I'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento
deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungata esposizione al rumore prodotto da fonti presenti nell'area di insediamento del
cantiere.

2) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'inalazione di polveri rilasciate da fonti presenti nell'area di insediamento del
cantiere.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le attivita non comportano influenza sulle caratteristiche idrologiche del sito.

Il PAl — Piano Stralcio per I'Assetto Idrogeologico — definisce norme atte a favorire il riequilibrio dell’assetto
idrogeologico e la stabilith geomorfologica, nel rispetto degli assetti naturali, della loro tendenza evolutiva e
delle potenzialitd d’uso del territorio, in modo da garantire il corretto sviluppo del territorio dal punto di vista
infrastrutturale-urbanistico e indirizzare gli ambiti di gestione e pianificazione del territorio.

All'interno del territorio di propria competenza, il PAl individua e perimetra le aree a pericolosita idraulica e
geomorfologica, classificandole come segue:

- Assetto Geomorfologico (Parte Il NTA):

- Aree a Pericolosita Geomorfologica molto Elevata (P.G.3);

- Aree a Pericolosita Geomorfologica Elevata (P.G.2);

- Aree a Pericolosita Geomorfologico Media e Moderata (P.G.1);
- Assetto Idraulico (Parte Il NTA):

- Aree ad Alta Pericolosita Idraulica (A.P.);

- Aree a Media Pericolosita Idraulica (M.P.);

- Aree a Bassa Pericolosita Idraulica (B.P.).

Come evidenziato dalla figura sequente, l'intervento non interferisce con aree a rischio Idraulico e/o
geomorfologico.
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PAI

Peric. Geomort.

] media e maderata
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elevata (PG2)
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Peric. Idraulica
bassa (BP)

[ media M?)
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Rischio
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Piano di Gestione

Quadro Unione
Pericolosita

[&] Quadro Unione Rischio

Stralcio PAI: Pericolosita Geomorfologica e Idraulica
Una parte marginale dell’area oggetto di rinnovo piano del ferro Stazione di Gravina interessata dal progetto
rientra nel perimetro individuato dal piano come a rischio frane.

Scala 1: 10000

Frane
Aree franose
Bl Aonuric. Folol kG i PG3

Stralcio PAI: Rischio Frane
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

| CONTAINER ATTREZZATURA 2,

\ .
8 CONTAINER ATTREZZATURA ' 4

I

AREA DEPOSITO T]'REZZATUE 8

u" .~. /

& [ %

Layout di cantiere

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

I'area di cantiere sara completamente delimitata da recinzione in rete elettrosaldata posizionata su apposite zavorre in
calcestruzzo che ne garantiranno. La recinzione costituira una valida barriera che non permettera I'accesso all'area di
cantiere per il personale non coinvolto nelle attivita. L'accesso al cantiere avverra dal piazzale stazione

i

-
CONTAINER ATTREZZATURA 3

- p
“ CASSONE RIFIUTI () &

LAREADESCRITTA DALLE FASI 1 E 2 SARA COMPLETAMENTE
RECINTATA CON PANNELLI N RETE METALLCA
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5 i - m ~—
Tipologia recinzione di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore a
quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie.

Impianto elettrico di cantiere

L’alimentazione elettrica necessaria per il cantiere sara da attivare a cura dell'impresa appaltatrice delle

opere edili. Quest'ultima, subito dopo il punto di prelievo provvedera a far realizzare da un installatore
gualificato a norma del D.M. 22 gennaio 2008, n. 37 I'impianto elettrico di cantiere, che dovra avere origine da
un quadro elettrico generale (di alimentazione) della serie ASC e da quadri elettrici secondari (di distribuzione),
muniti di targa indelebile con indicato il nome del costruttore e la conformita alle norme (rif. norme CEIl
17-13/4), e dovra essere eseguito e regola d’arte, secondo le norme tecniche di sicurezza dell'ente italiano di
unificazione (UNI) e del comitato elettrotecnico italiano (CEI), nonché nel rispetto di quanto prescritto dalla
legislazione tecnica vigente (D.M. 22 gennaio 2008, n. 37).
Al termine dei lavori, I'installatore qualificato rilascera all'impresa la dichiarazione di conformita degli impianti
realizzati ai sensi del D.M. 22 gennaio 2008, n. 37. Di tale dichiarazione, sottoscritta dal titolare dell'impresa
installatrice e recante i numeri di partita .V.A. e di iscrizione alla Camera di Commercio, Industria, Artigianato
ed Agricoltura, faranno parte integrante la relazione contenente la tipologia dei materiali impiegati (D.M. 22
gennaio 2008, n. 37), nonché il progetto nei casi previsti dall’art. 5 del D.P.R. N. 447/91.

| quadri elettrici di distribuzione devono essere collocati su strutture isolanti, devono avere un interruttore
generale con funzione di emergenza e devono essere totalmente realizzati con apparecchiature del tipo a
tenuta stagna, con prese fornite di interblocco di sicurezza per assicurare il possibile inserimento e
disinserimento della spina soltanto a circuito aperto (rif. art. 462.2 CEl 64-8/4).

Innanzi a ciascun quadro deve essere tenuta una pedana isolante, dalla quale effettuare tutte le manovre.

Al quadro di cantiere dell'impresa edile dovranno collegarsi anche le imprese chiamate a svolgere le
opere impiantistiche e di finitura. Ogni impresa che intende collegarsi al quadro di cantiere dovra collegare allo
stesso un suo sottoquadro a norma e prelevare energia elettrica direttamente da questo. E’ fatto divieto, alle
imprese diverse da quella edile di collegarsi direttamente con utensili o prolunghe al quadro di cantiere, salvo
approvazione dell'impresa edile principale. Gli impianti elettrici di utilizzazione devono essere provvisti,
allarrivo di ciascuna linea di alimentazione, di un interruttore onnipolare. Le linee di derivazioni a spina per
macchine ed attrezzature saranno sempre protette dall’interruttore automatico differenziale ad alta sensibilita
magnetotermico. Nei quadri elettrici ogni interruttore proteggera al massimo sei prese (art. 9.5.2 CEIl 17-13/4).
Le prese e le spine devono essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (tipo industriale), del colore
convenzionale: AZZURRO (monofase 220V), ROSSO (trifase 380 V).
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Le linee elettriche fisse saranno in parte aeree e in parte interrate e saranno realizzate con i seguenti cavi:

a) posa fissa e interrata, N1VV-K, FG7R, FG70R,;

b) posa mobile, HO7RN-F, FG1K 450/750 V, FG10K 450/750 V.
In ogni impianto elettrico i conduttori devono presentare, tanto fra di loro quanto verso terra, un isolamento
adeguato della tensione dell'impianto.
| conduttori elettrici flessibili impiegati per derivazioni provvisorie o per l'alimentazione di apparecchi o
macchine portatili o0 mobili devono avere un idoneo rivestimento isolante atto a resistere anche alla usura
meccanica. Nell'impiego degli stessi conduttori si deve avere cura che essi non intralcino i passaggi.
| cavi raccolti in avvolgitori per comodita di trasporto dovranno essere completamente srotolati durante I'uso.
Quando si adoperano avvolgicavi adatti per cantiere bisogna prestare la massima attenzione alle potenze
massime di utilizzo: si prevede che le massime potenze ammissibili per gli avvolgicavo siano di 1000 W/400 V
con cavo completamente avvolto e di 3500 W/400 V con cavo completamente esteso
L’'impresa edile vigilera sul rispetto di queste disposizioni.

L’impresa appaltatrice si impegnera, anche a nome dei propri subappaltatori o fornitori, ad utilizzare
limpianto elettrico in conformita alla legge, non apportando modifiche non autorizzate dal responsabile
dell'impresa edile.

Il materiale e le attrezzature elettriche impiegate dalle ditte esecutrici devono essere conformi alla
normativa vigente ed alle norme CEI applicabili; nel caso in cui il coordinatore in fase di esecuzione verifichi
l'utilizzo di materiale non conforme, vietera I'utilizzo delle attrezzature e dei materiali elettrici fino a che
'impresa inadempiente non abbia sanato la situazione pericolosa.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. Per la fornitura di energia elettrica al cantiere I'impresa deve rivolgersi all'ente distributore. Dal
punto di consegna della fornitura ha inizio l'impianto elettrico di cantiere, che solitamente & composto da: quadri (generali e di
settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense,
dormitori e servizi igienici non si applicano le norme specifiche previste per i cantieri.
Gruppo elettrogeno. Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse metalliche del
gruppo e delle macchine, apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro e a terra.
Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da
una rete elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, I'impresa stessa deve provvedere all'installazione dei dispositivi e degli
impianti di protezione in modo da rendere la rete di alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della
connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza con particolare riferimento all'idoneita dei mezzi
di connessione, delle linee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del collegamento a terra delle masse metalliche. Tale
accertamento puod essere effettuato anche a cura del proprietario dell'impianto che ne dovra rilasciare attestazione scritta
all'impresa.
Dichiarazione di conformita. L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli
allegati previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere.

Rischi specifici:

1)  Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Eventuali locali metallici prefabbricati devono essere collegati elettricamente a terra, a protezione contro le
scariche atmosferiche, mediante conduttori di rame di sezione non inferiore a 25 mm?, bullonati o saldati alla
struttura portante del locale e facenti capo ad un impianto di terra efficiente. Ciascun locale deve essere
collegato al detto impianto di terra direttamente e non attraverso altri locali.

All'interno dei locali, all’arrivo della linea elettrica di alimentazione, deve essere installato un interruttore
magnetotermico differenziale con sensibilita di intervento di 0,03 A.

L’efficienza del suddetto interruttore deve essere verificata frequentemente, a mezzo dell’apposito
pulsante di prova.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza. L'impianto di terra deve essere unico per l'intera area occupata dal cantiere € composto almeno da:
elementi di dispersione; conduttori di terra; conduttori di protezione; collettore 0 nodo principale di terra; conduttori
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equipotenziali.
2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
Caratteristiche di sicurezza. Le strutture metalliche presenti in cantiere, quali ponteggi, gru, ecc, che superano le dimensioni
limite per l'autoprotezione devono essere protette contro le scariche atmosferiche. L'impianto di protezione contro le scariche
atmosferiche puo utilizzare i dispersori previsti per I'opera finita; in ogni caso I'impianto di messa a terra nel cantiere deve essere
unico.

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le aree di carico e scarico dei materiali saranno dislocate immediatamente a ridosso degli accessi
carrabili, in modo da limitare la circolazione dei veicoli allinterno del cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Dislocazione delle zone di carico e scarico. Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle aree periferiche del
cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni presenti; b) in prossimita degli accessi carrabili, per ridurre le interferenze
dei mezzi di trasporto con le lavorazioni; c) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di movimentazione dei
carichi con la gru e il passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi
da opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati
a distanza.

Servizi igienico-assistenziali

L’impresa appaltatrice delle opere edili dovra predisporre all'interno dell’area di cantiere, in
corrispondenza delle aree destinate come utilizzazione finale a parcheggi e zone verdi, i servizi
igienico-assistenziali (spogliatoio, gabinetto, lavatoio e docce) necessari sia ai propri dipendenti sia ai i
dipendenti delle varie imprese appaltatrici che interverranno nella realizzazione dell’'opera.

Presupponendo che venga impiegato esclusivamente personale di sesso maschile non si rende
necessario I'allestimento di servizi igienici e spogliatoi separati per sesso. Nel caso in cui le imprese avessero
personale femminile, dovranno provvedere alle dotazioni separate.

Prevedendo un numero massimo di 10 lavoratori in cantiere occorre sistemare:

un gabinetto;

due lavatoi, dei quali uno pud essere individuato all’esterno vicino al punto di presa dell'acqua;

uno spogliatoio di almeno 10 mq (considerando che non tutti i lavoratori all'interno del cantiere hanno
necessita di utilizzare lo stesso).

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei
lavori 0 non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico-assistenziali
proporzionati al numero degli addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il piu
possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, 0 convenientemente protette dai rischi
connessi con le attivita lavorative. Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare
in particolare: fornitura di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di
appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.
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Zone di deposito attrezzature

Le attrezzature verranno depositate come da layout di cantiere in prossimita dell’area baracche.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezzi
d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da non interferire con le lavorazioni
presenti.

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi
da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati
a distanza.

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

Nelle diverse fasi di lavoro necessarie alla realizzazione dellopera saranno utilizzati vari materiali e
componenti che contengono sostanze infiammabili (disarmanti, olii bituminosi per le lavorazioni di
impermeabilizzazioni, ecc.).

L’impresa appaltatrice, prima dell'impiego di prodotti infiammabili, dovra prendere visione delle schede di
sicurezza e tecniche ad essi relativi, ed in base alle stesse valutarne le migliori allocazioni.

| contenuti di sicurezza di tali schede dovranno essere tenuti a disposizione del personale di cantiere.

Le schede di sicurezza dovranno essere disponibili per la consultazione da parte del coordinatore
dell’'esecuzione e degli organi di vigilanza.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione. Le zone di deposito dei materiali con pericolo
d'incendio o di esplosione, devono essere posizionate in aree del cantiere periferiche, meno interessate da spostamenti di mezzi
d'opera e/o operai. Inoltre, si deve tener in debito conto degli insediamenti limitrofi al cantiere. | depositi devono essere sistemati
in locali protetti dalle intemperie, dal calore e da altri possibili fonti d'innesco, separandoli secondo la loro natura ed il grado di
pericolosita ed adottando per ciascuno le misure precauzionali corrispondenti, indicate dal fabbricante. Le materie ed i prodotti
suscettibili di reagire tra di loro dando luogo alla formazione di prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devono essere conservati
in luoghi sufficientemente separati ed isolati gli uni dagli altri. Deve essere materialmente impedito I'accesso ai non autorizzati e
vanno segnalati i rispettivi pericoli e specificati i divieti od obblighi adatti ad ogni singolo caso, mediante I'affissione di appositi
avvisi od istruzioni e dei simboli di etichettatura.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamento delle stesse.
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi

da opere provvisionali, o a livello, a sequito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati

a distanza.
3) Incendio;

Rischio di lesioni per i lavoratori a causa di incendi sviluppati nei luoghi di lavoro, o parte di essi, nei quali sono depositati 0

impiegati per esigenze di attivita, materiali, sostanze o prodotti infiammabili e/o esplodenti

Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine ridurre al minimo possibile i rischi d'incendio causati da materiali, sostanze e
prodotti infiammabili e/o esplodenti, le attivita lavorative devono essere progettate e organizzate, nel rispetto delle condizioni di salute
e sicurezza dei lavoratori, tenendo conto delle seguenti indicazioni: a) le quantita di materiali, sostanze e prodotti infiammabili o
esplodenti presenti sul posto di lavoro devono essere ridotte al minimo possibile in funzione alle necessita di lavorazione; b) deve
essere evitata la presenza, nei luoghi di lavoro dove si opera con sostanze infiammabili, di fonti di accensione che potrebbero dar luogo
a incendi ed esplosioni; c) devono essere evitate condizioni avverse che potrebbero provocare effetti dannosi ad opera di sostanze o
miscele di sostanze chimicamente instabili; d) la gestione della conservazione, manipolazione, trasporto e raccolta degli scarti deve
essere effettuata con metodi di lavoro appropriati; e) i lavoratori devono essere adeguatamente formati in merito alle misure
d'emergenza da attuare per limitare gli effetti pregiudizievoli sulla salute e sicurezza dei lavoratori in caso di incendio o di esplosione
dovuti all'accensione di sostanze infiammabili, o gli effetti dannosi derivanti da sostanze o miscele di sostanze chimicamente instabili.
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Attrezzature di lavoro e sistemi di protezione. Le attrezzature di lavoro e i sistemi di protezione collettiva ed individuale messi a
disposizione dei lavoratori devono essere conformi alle disposizioni legislative e regolamentari pertinenti e non essere fonti di innesco
di incendi o esplosioni.

Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzature di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi di controllo degli impianti,
apparecchi e macchinari finalizzati alla limitazione del rischio di esplosione o limitare la pressione delle esplosioni nel rispetto delle
condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori.

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Le opere previste in progetto comportano lavorazioni contenute nella produzione di rifiuti.

La realizzazione di opere in cui & previsto lo scavo di materiale, verra regolata secondo quanto previsto dal
DPR n.120 del 13 giugno 2017.

Per il rinnovo del’armamento del piazzale & prevista la sostituzione delle traverse in legno con traverse in cap.
Lo smaltimento delle traverse in legno costituisce una problematica ambientale poiché essendo impregnate di
olio di creosoto, sono da considerarsi, ai sensi del testo unico ambientale (D.lg. 152/06), rifiuto pericoloso con
codice CER 170204.

La procedura che verra seguita prevede lo smontaggio delle traversine, la successiva valutazione dello stato
delle stesse per 'accantonamento di quelle perfettamente integre, da avviare a deposito per il riutilizzo come
componenti di scorta, e 'accantonamento di quelle da smaltire in idonea area di stoccaggio provvisorio, da cui
verranno prelevate da smaltitore autorizzato al trasporto di rifiuti pericolosi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Zone di stoccaggio dei rifiuti. Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionate in aree periferiche del cantiere, in
prossimita degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tenuto conto della necessita di preservare da polveri
e esalazioni maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:

1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi
da opere provvisionali, o a livello, a sequito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati
a distanza.

Zone di stoccaggio materiali

Le aree di deposito delle attrezzature e dei materiali in lavorazione saranno individuate dall’impresa
appaltatrice, nellambito dell’organizzazione generale di cantiere; indicativamente, le aree di stoccaggio delle
attrezzature e dei materiali sono riportate all'interno del lay-out di cantiere in allegato, immediatamente a
ridosso della recinzione perimetrale, nell’area non interessata dalle operazioni di scavo.
Tutte le e zone di stoccaggio e le aree di cui sopra dovranno osservare le seguenti prescrizioni minime:

le aree di stoccaggio dei materiali dovranno essere ben delimitate e segnalate;

i materiali dovranno essere stoccati in modo stabile e tale da consentire un’agevole movimentazione.
Nel caso di necessita di stoccaggio provvisorio di materiale all’esterno del cantiere si dovra richiedere |l
permesso preventivo alla direzione dei lavori, e nel caso di assenso, si provvedera affinché lo stoccaggio sia
segregato da transenne metalliche ed adeguatamente segnalato in modo da non causare pericolo a terzi. In
caso di occupazione di suolo pubblico bisognera provvedere ad ottenere apposita autorizzazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della
viabilita generale e della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la
movimentazione dei carichi che devono, quanto piu possibile, evitare I'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni. Le
aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato costituire depositi di
materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve provvedere alle
necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
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1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi
da opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati
a distanza.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.
Infermerie

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Presidi sanitari: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Presidi sanitari. Devono essere disponibili in ogni cantiere i presidi sanitari indispensabili per prestare le prime immediate cure
ai lavoratori feriti o colpiti da malore improvviso. Detti presidi devono essere contenuti in un pacchetto di medicazione, od in una
cassetta di pronto soccorso.

Cantieri estesi. Nei grandi cantieri, ove la distanza dei vari lotti di lavoro dal posto di pronto soccorso centralizzato, € tale da non
garantire la necessaria tempestivita delle cure, & necessario valutare I'opportunita di provvedere od istituirne altri localizzati nei
lotti piu lontani o di piu difficile accesso.

Equipaggiamento primo soccorso. Il datore di lavoro, in collaborazione con il medico competente, ove previsto, sulla base dei
rischi specifici presenti nell'unita produttiva, individua e rende disponibili le attrezzature minime di equipaggiamento ed i
dispositivi di protezione individuale per gli addetti al primo soccorso.

Mezzo di comunicazione. In tutti i posti di lavoro, inoltre, deve essere tenuto a disposizione un mezzo di comunicazione idoneo
ad attivare rapidamente il sistema di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale.

Baracche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso l'esterno; 2) le porte di emergenza non devono essere chiuse
in modo tale da non poter essere aperte facilmente e immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di
emergenza; 3) le porte scorrevoli e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi devono funzionare in modo tale che i lavoratori
non vengano esposti a correnti d'aria moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare immediatamente
un rischio per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere eliminati rapidamente; 4)
durante il lavoro, la temperatura per I'organismo umano deve essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle
sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce naturale ed
essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.
Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali
devono essere tali da poter essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti trasparenti o
translucide, in particolare le pareti interamente vetrate nei locali o nei pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono
essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di
circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in
frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati
e fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti essi non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo
per i lavoratori; 2) le finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ovvero essere dotati
di dispositivi che ne consentano la pulitura senza rischi per i lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori
presenti.

Porte e portoni. 1) La posizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono determinati dalla
natura e dall'uso dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni a
vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o translucide delle porte
e dei portoni non sono costituite da materiale di sicurezza e quando c'é da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta
0 un portone va in frantumi, queste superfici devono essere protette contro lo sfondamento.

Uffici

Misure Preventive e Protettive generali:
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1)

Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso l'esterno; 2) le porte di emergenza non devono essere chiuse
in modo tale da non poter essere aperte facilmente e immediatamente da ogni persona che abbia bisogno di utilizzarle in caso di
emergenza; 3) le porte scorrevoli e le porte a bussola sono vietate come porte di emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora vengano
impiegati impianti di condizionamento d'aria o di ventilazione meccanica, essi devono funzionare in modo tale che i lavoratori
non vengano esposti a correnti d'aria moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possono comportare immediatamente
un rischio per la salute dei lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria respirata devono essere eliminati rapidamente; 4)
durante il lavoro, la temperatura per I'organismo umano deve essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle
sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.

Illuminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce naturale ed
essere dotati di dispositivi che consentano un'adeguata illuminazione artificiale per tutelare la sicurezza e la salute dei lavoratori.
Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani inclinati
pericolosi; essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolevoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e dei soffitti nei locali
devono essere tali da poter essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di igiene; 3) le pareti trasparenti o
translucide, in particolare le pareti interamente vetrate nei locali o nei pressi dei posti di lavoro e delle vie di circolazione devono
essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di sicurezza ovvero essere separate da detti posti di lavoro e vie di
circolazione, in modo tale che i lavoratori non possano entrare in contatto con le pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in
frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti, chiusi, regolati
e fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti essi non devono essere posizionati in modo da costituire un pericolo
per i lavoratori; 2) le finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera congiunta con le attrezzature ovvero essere dotati
di dispositivi che ne consentano la pulitura senza rischi per i lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori
presenti.

Porte e portoni. 1) La posizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono determinati dalla
natura e dall'uso dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'uomo sulle porte trasparenti; 3) le porte ed i portoni a
vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti; 4) quando le superfici trasparenti o translucide delle porte
e dei portoni non sono costituite da materiale di sicurezza e quando c'e da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta
0 un portone va in frantumi, queste superfici devono essere protette contro lo sfondamento.

Attrezzature per il primo soccorso

Sara sempre disponibile un kit per il primo soccorso all'interno delle baracche destinate ad uffici o refettorio. Il locale destinata a
contenere il Kit di primo soccorso dovra essere segnalato con idonea segnaletica

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Contenuto del pacchetto di medicazione. Il pacchetto di medicazione, deve contenere almeno: 1) due paia di guanti sterili
monouso; 2) un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 125 ml ; 3) un flacone di soluzione fisiologica
(sodio cloruro 0,9%) da 250 ml; 4) una compressa di garza sterile 18 x 40 in busta singola; 5) tre compresse di garza sterile 10 x
10 in buste singole; 6) una pinzetta da medicazione sterile monouso; 7) una confezione di cotone idrofilo; 8) una confezione di
cerotti di varie misure pronti all'uso; 9) un rotolo di cerotto alto 2,5 cm; 10) un rotolo di benda orlata alta 10 cm; 11) un paio di
forbici; 12) un laccio emostatico; 13) una confezione di ghiaccio pronto uso; 14) un sacchetto monouso per la raccolta di rifiuti
sanitari; 15) istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti e di prestare i primi soccorsi in attesa del servizio di emergenza.
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Contenuto cassetta di pronto soccorso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenere almeno: 1) cinque paia di guanti sterili
monouso; 2) una visiera paraschizzi; 3) un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro; 4) tre flaconi
di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 500 ml; 5) dieci compresse di garza sterile 10 x 10 in buste singole; 6) due
compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole; 7) due teli sterili monouso; 8) due pinzette da medicazione sterile monouso;
9) una confezione di rete elastica di misura media; 10) una confezione di cotone idrofilo; 11) due confezioni di cerotti di varie
misure pronti all'uso; 12) due rotoli di cerotto alto 2,5 cm; 13) un paio di forbici; 14) tre lacci emostatici; 15) due confezioni di
ghiaccio pronto uso; 16) due sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti sanitari; 17) un termometro; 18) un apparecchio per la
misurazione della pressione arteriosa.

Illuminazione di emergenza

La recinzione di cantiere in corrispondenza dell'area baraccamenti sara provvista di luci di emergenza

Gli ambienti, i posti di lavoro ed i passaggi, i luoghi di stazionamento di macchine operatrici devono essere
illuminati con luce naturale o artificiale in modo da assicurare una sufficiente visibilita. Quando cid non &
possibile, si devono adottare adeguate misure dirette ad eliminare i rischi derivanti dalla mancanza o dalla
insufficienza della illuminazione.
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In cantiere devono essere presenti dei mezzi di illuminazione sussidiaria, da impiegare in caso di necessita,
custoditi in posti noti al personale (locale di ricovero) e soprattutto conservati in costante efficienza ed adeguati
alle condizioni ed alle necessita del loro impiego.
L’illuminazione artificiale dei luoghi di lavoro sara affidata a lampade portatili elettriche, fissate su treppiedi o
cavalletti, aventi le caratteristiche di seguito elencate:
- L’impugnatura deve essere in materiale isolante non igroscopico;
- Le parti in tensione, o che possono entrare in tensione in seguito a guasti, devono essere
completamente protette dai contatti accidentali;
- La lampada deve essere circoscritta da una gabbia di protezione, fissata al collare esterno alla
impugnatura isolante;
- Le parti metalliche eventualmente fissate al’impugnatura devono essere perfettamente isolate dalle
parti in tensione.
Le lampade elettriche portatili usate in luoghi bagnati o molto umidi, oppure all'interno o a contatto di
grandi masse metalliche, devono inoltre essere alimentate a tensione non superiore a 25 Volt verso terra
ed essere provviste di un involucro di vetro. Se la corrente di alimentazione di dette lampade ¢ fornita
attraverso un trasformatore, questo deve avere avvolgimenti, primario e secondario, separati ed isolati fra
loro.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Illuminazione di emergenza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Illuminazione di emergenza. Quando I'abbandono imprevedibile ed immediato del governo delle macchine o degli apparecchi
sia di pregiudizio per la sicurezza delle persone o degli impianti; quando si lavorino o siano depositate materie esplodenti o
inflammabili, I'illuminazione sussidiaria deve essere fornita con mezzi di sicurezza atti ad entrare immediatamente in funzione in
caso di necessita e a garantire una illuminazione sufficiente per intensita, durata, per numero e distribuzione delle sorgenti
luminose, nei luoghi nei quali la mancanza di illuminazione costituirebbe pericolo. Se detti mezzi non sono costruiti in modo da
entrare automaticamente in funzione, i dispositivi di accensione devono essere a facile portata di mano e le istruzioni sull'uso dei
mezzi stessi devono essere rese manifeste al personale mediante appositi avvisi.

Mezzi estinguenti

In cantiere saranno sempre disponibili estintori in CO2 da 6 kg. Un estintore dovra essere posizionato i corrispondenza del quadro
eletrico, uno negli uffici ed in corrispondenza del cassone dei rifiuti e container attrezzatura.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Mezzi estinguenti. Devono essere predisposti mezzi ed impianti di estinzione idonei in rapporto alle particolari condizioni in cui
possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di primo intervento. Detti mezzi ed impianti
devono essere mantenuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto.

Segnaletica di sicurezza

a segnaletica non deve essere generica ma strettamente inerente alle esigenze della sicurezza del cantiere e
delle reali situazioni di pericolo analizzate. Inoltre non deve sostituire le misure di prevenzione ma favorire
I'attenzione su qualsiasi cosa possa provocare dei rischi (macchine, oggetti, movimentazioni, procedure, ecc.),
ed essere in sintonia con i contenuti della formazione ed informazione del personale.

In questo cantiere la segnaletica (che comprendera cartelli di avvertimento, divieto, prescrizione,
evacuazione e salvataggio, antincendio, informazione) sara esposta - in maniera stabile e ben visibile - nei
punti strategici e di maggior frequentazione, quali:

- gli ingressi carrabili del cantiere (esternamente), anche con i dati relativi allo stesso cantiere ed agli
estremi della Notifica Preliminare agli organi di vigilanza territorialmente competenti;

- I'ufficio ed il locale di ricovero e refettorio, anche con richiami alle norme di sicurezza;

Adeguata segnaletica sara esposta anche sui mezzi di trasporto, presso macchinari fissi e quadri elettrici.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Segnaletica di sicurezza. Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi,
o sistemi di organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di: a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persone esposte; b) vietare comportamenti che potrebbero
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causare pericolo; c) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza; d) fornire indicazioni relative alle
uscite di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di salvataggio; €) fornire altre indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza.

Servizi di gestione delle emergenze

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi di gestione delle emergenze. Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice deve: 1) organizzare i necessari rapporti con i
servizi pubblici competenti in materia di primo soccorso, salvataggio, lotta antincendio e gestione dell'emergenza; 2) designare
preventivamente i lavoratori incaricati alla gestione delle emergenze; 3) informare tutti i lavoratori che possono essere esposti a
un pericolo grave e immediato circa le misure predisposte e i comportamenti da adottare; 4) programmare gli interventi, prendere
i provvedimenti e dare istruzioni affinché i lavoratori, in caso di pericolo grave e immediato che non puo essere evitato, possano
cessare la loro attivita, o mettersi al sicuro, abbandonando immediatamente il luogo di lavoro; 5) adottare i provvedimenti
necessari affinché qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato per la propria sicurezza o per quella di altre
persone e nell'impossibilita di contattare il competente superiore gerarchico, possa prendere le misure adeguate per evitare le
conseguenze di tale pericolo, tenendo conto delle sue conoscenze e dei mezzi tecnici disponibili; 6) garantire la presenza di mezzi
di estinzione idonei alla classe di incendio ed al livello di rischio presenti sul luogo di lavoro, tenendo anche conto delle
particolari condizioni in cui possono essere usati.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato ai pedoni.

Vietato fumare.

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

OO

Non toccare.

Carichi sospesi.

Carrelli di movimentazione.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

S>> ®
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Caduta con dislivello

IMPIANTI ELETTRICI
SOTTO TENSIONE

E" VIETATO:

" Eseguire lavori su impianti sotto tensione

" Toccare qli impianti 5e nonsi & autorizzati

" Togliere i ripari e le custodie di sicurezza
prima di aver tolto la tensione

E" OBBLIGATORIO:

* Aprire gli intermuttori di alimentazione del circuite prima
di effettuare imtorventi

* Assicurarai del collegamaento a temra prima di lavorare

* Tenersi ben isolati da tara con mani e piedi asciutt
o waando pedane ¢ guotti isolati

* Tenare lomtane dagli impiant | materiali estranei

Impianti elettrici sotto tensione

Pericolo generico

Pericolo inciampo

Veicoli su rotaia

Divieto accesso persone
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Cartello

CARCD
01 PAQTCIMONT

N\ 4
A

GLUAMNTI
DI PROTEZICONE

CALZATURE
D1 BIGUREZZA

CINTURR
O HICUREZIIR

FilFFEE WEEEEEEi

CONTROLLARE
FUN| E GATENE

&

MU SALIRE O
SCENDEAE DAl FPONTEGG]

A

MON UETTAAE
MATEHIALE O&1 PUOMTELGN

N PARYSARE SOTTD
| CAPICH | SDSRES]

®

WIETATO L ACCESSD Al
MOM AOOETTI &b LAWGRI

ATTENZIONE
Al SEARIGH]I BOBFEBRI

TERNIONE ELETTRIC &
FLRICOLOFA

OBBLIGATORIO
L'USO DEI

MEZZI DI
PROTEZIONE

EI

Obbligo uso dei mezzi di protezione
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Obbligo uso mezzi di protezione personale in
dotazione a ciascuno

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZI DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE
A CIASCUNO

Arresto emergenza

Inizio operazioni

Fine operazioni

Alt interruzione

Abbassare

Avanzare
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Destra

Distanza orizzontale

Distanza verticale

Retrocedere

Sinistra

)

Sollevare

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)

-Pag. 37



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Preparazione delle aree di cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione della viabilita di cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire l'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere,
per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento, adeguatamente sostenute da paletti in legno,
metallo, o altro infissi nel terreno.

nel particolare l'intero lotto sara recintatocon rete in polietilene ad alta densita per un‘altezza pari a circa 1.5 mt e disposta
su picchetti in ferro posizionati ad idoneaa distanza per garantire una corretta tensione alla recinzione. Larea che divide il
fabbricato viaggiatori dall'area di cantiere sara invece protetta da rete metallica su blocchi in cls.

Internamente all'area di cantiere la zona baraccamenti sara separata dalle aree di attivita con recinzione in steccato.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.
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Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto dell'intervento, in edifici
attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono usufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il icambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,

ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'installazione di impianti
fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,

ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;
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d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, unico per l'intera area di cantiere e composto, essenzialmente, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori
equipotenziali destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Avvitatore elettrico;

c) Scala semplice;

d) Scala doppia;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale
dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese € spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Vibrazioni.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche dell masse metalliche, di notevole dimensione, presenti
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in cantiere, quali ad esempio i ponteggi metallici fissi, le gru e gli impianti di betonaggio, oppure, redazione della
dichiarazione di autoprotezione da parte di tecnico abilitato secondo quanto prescritto dalle norme CEI 81-10, CEI 81-11.
Si fa presente che per il collegamento incondizionato delle masse metalliche di grosse dimensioni senza verifica attraverso
il calcolo di fulminazione (CEI 81-10) costituisce situazione peggiorativa in quanto aumenta il rischio di accadimento.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione della viabilita di cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli e posa in opera di appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

SCAVI E RINTERRI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo di sbancamento

Scavo a sezione obbligata

Scavo a sezione ristretta

Rinterro di scavo
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Scavo di sbancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o escavatore) e/o a mano.
Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi. Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel
campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Quando per la particolare natura del terreno o
per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve
essere provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo di sbancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici con mezzi meccanici. Il ciglio superiore dello scavo
dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da irregolarita o blocchi. Nei lavori di
escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul
ciglio o alla base del fronte di attacco. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di
gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Cc) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione ristretta (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici con mezzi meccanici. Il ciglio superiore dello scavo
dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da irregolarita o blocchi. Nei lavori di
escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul
ciglio o alla base del fronte di attacco. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di
gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione ristretta;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)  Dumper;

2) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 43




Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

INTERVENTO ALLA SEDE FERROVIARIA

Gli interventi sulla sede hanno I'obiettivo primario di ripristinarne la funzionalita in termini di portanza e capacita di

prevenire il deterioramento delle caratteristiche geometriche della sovrastruttura ferroviaria. A tale scopo si procedera a:

e larimozione della sovrastruttura ferroviaria esistente (binario, massicciata e impianti tecnologici di linea ove

necessario);
e l'asportazione dello strato superficiale costituente la piattaforma ferroviaria attuale;

e all'allargamento di alcuni tratti della piattarforma ferroviara esistente (formazione di rilevati con il pietrisco della

massicciata rimossa, realizzazione di gabbioni);

e al costipamento del sottofondo e all'applicazione di uno strato di supercompattato verificando il

raggiungimento di un adeguato valore della portanza;

e alla posa di uno strato finale di subballast in conglomerato bituminoso dello spessore di 12cm;
) canalizzazione degli impianti di telecomuicazione

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico

Rimozione rotaie e scambi ferroviari

Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti

Rimozione ballast

Formazione di rilevati

Sostituzione canaletta metalliche porta cavi

Posa canaletta porta cavi in c.a

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico (fase)

Montaggio e posizionamento in quotad elle capriate in acciaio, delle controventature e dell'orditura secondaria per la posa
in opera della copertura minima

Segnaletica si ecifica della Lavorazione:
1) segnale: Y. Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

2) segnale: A Pericolo generico;

3) segnale: @ Materiale inflammabile o alta temperatura;
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Materiale inflammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifico per alta temperatura).

4) segnale: & Materiale comburente;

5) segnale: Materiale esplosivo;

6) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

7) segnale: @ Protezione obbligatoria del viso;
8) segnale: @ Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;

9) segnale: Vietato fumare;

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru;

2) Escavatore con pinza o cesoia idraulica;

3) Escavatore con pinza (ferrotranviario).
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a
livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di binario;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di binario;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) Punture, tagli, abrasioni;

c) Rumore;

d) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Accessori di sollevamento;

b) Attrezzi manuali;

c) Awvitatore/incavigliatrice;

d) Troncatrice per rotaie;

e) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi;
Incendi, esplosioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni;
Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti.

Rimozione rotaie e scambi ferroviari (fase)

Rimozione di binari ferroviari eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica, e/o scavatore munito di pinze) e/o
a mano. | bordi della linea ferroviaria devono risultare puliti, spianati e sgombri da irregolaritd o blocchi. Nei lavori di
rimozione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul
ciglio o alla base del fronte di atacco. Quando per la particolare natura del terreno o per cause di ioggie, di infiltrazione, di
gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimento, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
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2) segnale: A Pericolo generico;

3) segnale: & Materiale inflammabile o alta temperatura;
Materiale inflammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifico per alta temperatura).

4) segnale: & Materiale comburente;

5) segnale: Materiale esplosivo;

6) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

7) segnale: Protezione obbligatoria del viso;

8) segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;

9) segnale: @ Vietato fumare;

Macchine utilizzate:

1) Escavatore con pinza (ferrotranviario);

2) Autocarro con gru;

3) Autocarro dumper;

4) Escavatore con pinza o cesoia idraulica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione
polveri, fibre; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:
1) Operatore rimozione rotaie e scambi ferroviari;

Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti (fase)

Rimozione di impianti tecnologici esistenti. Durante la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Dumper.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impianti tecnologici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione degli impianti tecnologici;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza S3; f)
indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Argano a bandiera;

€) Argano a cavalletto;

f)  Martello demolitore elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a
livello; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione ballast (fase)

Scavi di shancamento a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o escavatore) e/o a mano.
Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi. Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietat la presenza degli operai nel campo
di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. quando per la particolare natura del terreno o per
cause di pioggie, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere
provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

&) 5vieto i -
1) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
2) segnale: A Pericolo generico;

3) segnale: @ Materiale infiammabile o alta temperatura;
Materiale infiammabile o alta temperatura (in assenza di un controllo specifico per alta temperatura).

4) segnale: & Materiale comburente;

5) segnale: Materiale esplosivo;

6) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

7) segnale: Protezione obbligatoria del viso;

8) segnale: Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;

9) segnale: @ Vietato fumare;

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Dumper;

5) Carro a tramoggia rotabile.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione di rilevati (fase)

Formazione di rilevati con materiale proveniente dalla massicciata precedentemente rimossa, compattazione eseguita con
mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)  Pala meccanica;

2) Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di rilevati;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Sostituzione canaletta metalliche porta cavi (fase)

Posa in opera su appoggio preesistenti di cavi.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru;
2) Escavatore con pinza o cesoia idraulica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,

tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a
livello.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'armamento ferroviario;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'armamento ferroviario;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori; g) maschera con filtro specifico; h) indumenti
protettivi ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione
manuale dei carichi.

Posa canaletta porta cavi in c.a (fase)

Posa in opera su appoggio preesistenti di cavi

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru;

2) [Escavatore con pinza o cesoia idraulica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a
livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'armamento ferroviario;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori; g) maschera con filtro specifico; h) indumenti
protettivi ad alta visibilita.
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Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

€) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore.

Intervento di rinnovo del binario con sostituzione totale del ballast

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa strato finale sub-ballast

Approvvigionamento e posa traversine e binari

Realizzazione di nuovo binario

Realizzazione scambio ferroviario

Regolazione delle rotaie

Allineamento e livellamento

Posa strato finale sub-ballast (fase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione
eseguita con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Pala meccanica;

2) Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.
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Approvvigionamento e posa traversine e binari (fase)

Approviggionamento e posa in opera delle traversine e dei binari precedentemente rimossi

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Locomotore;

Autocarro con gru;

Rincalzatrice - livellatrice.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Rumore; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Vibrazioni.

Realizzazione di nuovo binario (fase)

Posa in opera di nuovi binari

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Rincalzatrice - livellatrice;

foratraverse;

Pala meccanica (minipala);

Incavigliatrice;

Pandolatrice;

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia;

Escavatore con pinza (ferrotranviario).

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Inalazione fumi,
gas, vapori; R.0O.A. (operazioni di saldatura).

Lavoratori impegnati:

1)

Operaio armamentista;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Operaio armamentista;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; €) otoprotettori; g) maschera con filtro specifico; h) indumenti
protettivi ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;

€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione scambio ferroviario (fase)

Realizzazione di nuovo scambio ferroviario
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Macchine utilizzate:

Rincalzatrice - livellatrice;

foratraverse;

Pala meccanica (minipala);

Incavigliatrice;

Pandolatrice;

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia;

Escavatore con pinza (ferrotranviario).

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Inalazione fumi,
gas, vapori; R.O.A. (operazioni di saldatura).

Lavoratori impegnati:

1)

Operaio armamentista;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Operaio armamentista;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) otoprotettori; g) maschera con filtro specifico; h) indumenti
protettivi ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;

€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala semplice;

e) Trapano per rotaie;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Rumore.

Regolazione delle rotaie (fase)

Macchine utilizzate:

Rincalzatrice - livellatrice;

Escavatore con pinza (ferrotranviario);

Carro a tramoggia rotabile;

Profilatrice di massicciata;

Profilatrice ferroviaria.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Allineamento e livellamento (fase)
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4) Elettrocuzione;

5) Investimento, ribaltamento;

6) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
7) Punture, tagli, abrasioni;

8) R.O.A. (operazioni di saldatura);
9) Rumore;

10) Seppellimento, sprofondamento;
11) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione, da
un piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi (scale a mano, scale ricavate
nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso e
devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o shandamenti.
Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale, anche
verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri l'uno dall'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono essere protetti
con appositi parapetti di trattenuta.
Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre veicolari
prowviste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.
Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnalata e
delimitata e ne deve essere impedito I'accesso al personale non autorizzato.

b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio ferroviario;

Prescrizioni Esecutive:
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi di travi, impalcature, piattaforme, ripiani, balconi,
passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.
Realizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve procedere alla
realizzazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in mancanza di ponti normali con montanti
deve essere sistemato, in corrispondenza del piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a shalzo con larghezza utile di
almeno 1,2 metri. Per la realizzazione dei pilastri & necessario servirsi degli appositi trabattelli.
Realizzazione dei solai. Durante la formazione dei solai si deve procedere ad eseguire le operazioni di carpenteria operando il
pit possibile dal solaio sottostante, con l'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavalletti, ponti a telaio. Quando per il
completamento delle operazioni si rende necessario accedere al piano di carpenteria prima che quest'ultimo sia completo di
impalcato e quando si rende necessario operare al di sopra di strutture reticolari (travetti) per I'appoggio dei laterizi € necessario
ricorrere all'impiego di sottopalchi o reti di sicurezza.
Vani liberi e rampe scale. | vani liberi all'interno della struttura devono essere coperti con materiale pedonabile o protetti su tutti
i lati liberi con solido parapetto; anche le rampe delle scale in costruzione devono essere munite di parapetto.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a
distanza.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio ferroviario;
Prescrizioni Esecutive:
Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato
imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o
materiali eventualmente presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in
attesa sotto la traiettoria del carico; €) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata
da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa. Per tutti i dettagli
inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio ferroviario;

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamente; c¢) il numero di lavoratori presenti durante l'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della
necessita della lavorazione; d) la durata e I'intensita dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo;
e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle
necessita di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti
che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Soggetti abilitati. | lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese singole o associate
(elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di conformita".
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento”

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della viabilita di cantiere; Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Scavo
a sezione ristretta; Rinterro di scavo;
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Prescrizioni Esecutive:
Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori che comportano la
presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della viabilita di cantiere;
Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico ;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e
da una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivita di
movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio ferroviario;
Prescrizioni Esecutive:
Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti contro il contatto accidentale; la protezione pud essere
ottenuta attraverso la conformazione dei ferri o con I'apposizione di una copertura in materiale resistente.
Disarmo. Prima di permettere l'accesso alle zone in cui é stato effettuato il disarmo delle strutture si deve provvedere alla
rimozione di tutti i chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivita che comportano emissione di radiazioni
ottiche artificiali. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle macchine: Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere
adottate le seguenti misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, l'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione
della salute; c) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura,
dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di ridurre
I'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; e) la durata delle operazioni di saldatura deve essere
ridotta al minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione individuale dalle
radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori devono avere la disponibilita delle istruzioni del
fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatura devono
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essere indicate con un'apposita segnaletica e I'accesso alle stesse deve essere limitato.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo causati da prolungata esposizione al rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

Nelle lavorazioni: Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico ; Posa strato finale sub-ballast ;
Nelle macchine: Carro a tramoggia rotabile; Locomotore; foratraverse;

Fascia di appartenenza. 1l livello di esposizione e "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137
dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione
del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea,
quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.

Nelle lavorazioni: Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti ; Sostituzione canaletta metalliche porta cavi
; Posa canaletta porta cavi in c.a ; Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio ferroviario;

Nelle macchine: Dumper; Rullo compressore; Rincalzatrice - livellatrice; Profilatrice ferroviaria;

Fascia di appartenenza. 1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione
del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea,
quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. I luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ove
cio & tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad
un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Pala meccanica; Escavatore; Autocarro con gru; Escavatore con pinza o cesoia
idraulica; Escavatore con pinza (ferrotranviario); Autocarro dumper; Pala meccanica (minipala); Incavigliatrice;
Pandolatrice; Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia; Escavatore con pinza (ferrotranviario);

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di
attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione
del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con
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sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del
luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre
I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea,
quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei
lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in sotterraneo, di
demolizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle opere in c.a., di stoccaggio dei materiali,
e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di shancamento; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive:
Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per
altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al consolidamento del terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato scheletrico e muscolare causate dalle vibrazioni trasmesse al lavoratore da macchine o attrezzature. Per tutti i
dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti ; Sostituzione canaletta metalliche porta cavi
; Posa canaletta porta caviin c.a ;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro
da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione.
b) Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Autocarro dumper;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente™; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
c) Nelle macchine: Pala meccanica; Escavatore; Dumper; Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore con
pinza (ferrotranviario); Carro a tramoggia rotabile; Rullo compressore; Rincalzatrice - livellatrice; Pala meccanica
(minipala); Escavatore con pinza (ferrotranviario); Profilatrice ferroviaria;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente™; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".
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d)

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i metodi
di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita
dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della
lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere
previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro
da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c¢) sedili ammortizzanti.
Nelle macchine: Incavigliatrice; Pandolatrice; Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1. Accessori di sollevamento;

2. Andatoie e Passerelle;

3. Argano a bandiera;

4. Argano a cavalletto;

5. Attrezzi manuali;

6. Avvitatore elettrico;

7. Avvitatore/incavigliatrice;

8. Cannello per saldatura ossiacetilenica;
9. Martello demolitore elettrico;

10. Sega circolare;

11. Smerigliatrice angolare (flessibile);
12. Trapano elettrico;

13. Trapano per rotaie;

14. Troncatrice per rotaie.

Accessori di sollevamento

Gli accessori di sollevamento sono utilizzati per I'imbracatura di carichi ed attrezzature in genere in abbinamento agli apparecchi di
sollevamento e trasporto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Accessori di sollevamento: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'idoneita dell'accessorio in funzione del tipo di carico, dei punti di presa, del dispositivo di
aggancio e delle condizioni atmosferiche; 2) verificare la portata dell'accessorio sulla relativa tabella in base all'eventuale
configurazione dell'imbracatura; 3) verificare I'esistenza della marcatura; 4) verificare I'integrita dellaccessorio.
Durante I'uso: 1) mantenere il controllo diretto o indiretto dell'operazione di aggancio o sgancio del carico; 2) utilizzare
appositi contenitori per i materiali minuti curando di non riempirli totalmente; 3) nell'utilizzare giochi di catene o funi curare che
il carico non subisca danneggiamenti tali da provocare cadute di materiale; 4) utilizzare il forcone solo se il pallet &
sufficientemente robusto ed esistono sistemi adeguati di contenimento della eventuale caduta di materiale; 5) accompagnare
I'accessorio di sollevamento fuori dalla portata di agganci accidentali.
Dopo I'uso: 1) verificare I'integrita dell'accessorio segnalando eventuali danneggiamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore accessori di sollevamento;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza delle passerelle o andatoie, con particolare riguardo alle
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tavole che compongono il piano di calpestio ed ai parapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della protezione verso il
vuoto (parapetto con arresto al piede); 3) non sovraccaricare passerelle o andatoie con carichi eccessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superiori a quelli consentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventuali non
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008
n. 81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c¢) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare l'integrita della struttura portante
l'argano; 4) con ancoraggio: verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei
morsetti fermafune con redancia; 6) verificare I'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di
linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionalita della pulsantiera; 9) verificare I'efficienza del fine corsa superiore e del freno
per la discesa del carico; 10) transennare a terra l'area di tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da sollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per l'operatore
a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare I'integrita della struttura portante
l'argano; 4) con ancoraggio: verificare I'efficienza del puntone di fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del gancio e dei
morsetti fermafune con redancia; 6) verificare I'integrita delle parti elettriche visibili; 7) verificare I'efficienza dell'interruttore di
linea presso I'elevatore; 8) verificare la funzionalita della pulsantiera; 9) verificare I'efficienza del fine corsa superiore e del freno
per la discesa del carico; 10) transennare a terra l'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da sollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la perfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare eventuali guasti; 7) per l'operatore
a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un‘altra,
variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

3)

4)

Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature;

3) verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli

utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da

una eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.

Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente l'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o scheggiature;
3) verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5) per punte e scalpelli
utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assicurarli da
una eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di piccola taglia.

Dopo I'uso: 1) pulire accuratamente l'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso dell'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 60



5)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
DPI: addetto alla formazione di rilevati;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza S3; c)
occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad
alta visibilita

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Elettrocuzione;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

3)

4)

Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220 V), o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza
(50 V), comunque non collegati elettricamente a terra; 2) controllare I'integrita dei cavi e della spina d'alimentazione; 3)
verificare la funzionalita dell'utensile; 4) verificare che I'utensile sia di conformazione adatta.
Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 2) interrompere I'alimentazione elettrica nelle pause di
lavoro; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220 V), o utensili alimentati a bassissima tensione di sicurezza
(50 V), comunque non collegati elettricamente a terra; 2) controllare I'integrita dei cavi e della spina d'alimentazione; 3)
verificare la funzionalita dell'utensile; 4) verificare che I'utensile sia di conformazione adatta.
Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 2) interrompere l'alimentazione elettrica nelle pause di
lavoro; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Avvitatore/incavigliatrice

L'avvitatore/incavigliatrice e un'attrezzatura impiegata nelle lavorazioni ferrotranviarie per I'avvitamento ed allentamento di caviglie,
chiavarde e dadi per I'ancoraggio della rotaia alla traversina ferroviaria.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
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7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Avvitatore/incavigliatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi; 2) posizionare correttamente la macchina; 3) rimuovere eventuali
ostacoli dal binario; 4) montare correttamente I'utensile.
Durante I'uso: 1) mantenere puliti i comandi; 2) effettuare il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare; 3) tenere
a distanza di sicurezza gli altri lavoratori; 4) spostare la macchina, dal binario o dal mezzo di trasporto, con un apparecchio di
sollevamento o con un aiutante; 5) segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) effettuare la manutenzione e la revisione della macchina attenendosi alle istruzioni riportate sul libretto; 2)
segnalare eventuali anomalie; 3) lasciare la macchina in condizioni di stabilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore avvitatore/incavigliatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Il cannello per saldatura ossiacetilenica & impiegato essenzialmente per operazioni di saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Radiazioni non ionizzanti;

4)  Rumore;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiammabile nell'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi sui quali si
effettuano gli interventi; 2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombole sul carrello portabombole; 3) verificare l'integrita dei
tubi in gomma e le connessioni tra le bombole ed il cannello; 4) controllare i dispositivi di sicurezza contro il ritorno di fiamma,
in prossimita dell'impugnatura, dopo i riduttori di pressione e in particolare nelle tubazioni lunghe piu di 5 m; 5) verificare la
funzionalita dei riduttori di pressione e dei manometri; 6) in caso di lavorazione in ambienti confinati predisporre un adeguato
sistema di aspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante I'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carrello; 2) evitare di utilizzare la fiamma libera in corrispondenza delle
bombole e delle tubazioni del gas; 3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solari o ad altre fonti di calore; 4) nelle pause di
lavoro spegnere la fiamma e chiudere I'afflusso del gas; 5) tenere un estintore sul posto di lavoro; 6) segnalare eventuali
malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'afflusso del gas; 2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero
di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Rumore;
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4)
5)

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppio isolamento (220 V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) verificare l'integrita del cavo e della spina di alimentazione; 3) verificare il
funzionamento dell'interruttore; 4) segnalare la zona esposta a livello di rumorosita elevato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mani tramite le apposite maniglie; 2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguata; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.
Dopo I'uso: 1) scollegare elettricamente I'utensile; 2) controllare I'integrita del cavo d'alimentazione; 3) pulire I'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle
diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell*uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di lavoro
in modo tale che risulti libera la sola parte attiva del disco necessaria per effettuare la lavorazione; 2) verificare la presenza ed
efficienza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama e registrato a non piu di 3 mm. dalla dentatura del disco (il suo scopo
e quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al fine di evitare il possibile rifiuto del pezzo o I'eccessivo
attrito delle parti tagliate contro le facciate del disco); 3) verificare la presenza e I'efficienza degli schermi ai due lati del disco
nella parte sottostante il banco di lavoro, in modo tale che sia evitato il contatto di tale parte di lama per azioni accidentali (come
ad esempio potrebbe accadere durante I'azionamento dell'interruttore di manovra); 4) verificare la presenza ed efficienza degli
spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformati ed utilizzati evitano di portare le mani troppo vicino al
disco o comunque sulla sua traiettoria); 5) verificare la stabilita della macchina (le vibrazioni eccessive possono provocare lo
sbandamento del pezzo in lavorazione o delle mani che trattengono il pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la
macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di lavoro (eventuale materiale depositato puo provocare inciampi o
scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco di lavoro (eventuale materiale depositato pud costituire intralcio
durante l'uso e distrarre I'addetto dall'operazione di taglio); 8) verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di terra dei fusibili
e delle coperture delle parti sotto tensione (scatole morsettiere - interruttori); 9) verificare il buon funzionamento dell'interruttore
di manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciare le manovre, non deve essere soggetto
ad urti o danneggiamenti con il materiale lavorato o da lavorare, non deve intralciare i passaggi).

Durante I'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale che I'imbocco venga a sfiorare il pezzo in lavorazione o
verificare che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanti;
2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimita del disco o sulla sua
traiettoria, € indispensabile utilizzare spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzo; 4) normalmente la cuffia di protezione
€ anche un idoneo dispositivo atto a trattenere le schegge; 5) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica la cuffia di
protezione risultasse insufficiente a trattenere le schegge.

Dopo l'uso: 1) la macchina potrebbe venire utilizzata da altra persona, quindi deve essere lasciata in perfetta efficienza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materiali; 3) lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella
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2)

3)

4)

corrispondente al posto di lavoro; 4) verificare I'efficienza delle protezioni; 5) segnalare le eventuali anomalie al responsabile del
cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffia di protezione registrabile o a caduta libera sul banco di lavoro
in modo tale che risulti libera la sola parte attiva del disco necessaria per effettuare la lavorazione; 2) verificare la presenza ed
efficienza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama e registrato a non piu di 3 mm. dalla dentatura del disco (il suo scopo
e quello di tenere aperto il taglio, quando si taglia legname per lungo, al fine di evitare il possibile rifiuto del pezzo o I'eccessivo
attrito delle parti tagliate contro le facciate del disco); 3) verificare la presenza e I'efficienza degli schermi ai due lati del disco
nella parte sottostante il banco di lavoro, in modo tale che sia evitato il contatto di tale parte di lama per azioni accidentali (come
ad esempio potrebbe accadere durante I'azionamento dell'interruttore di manovra); 4) verificare la presenza ed efficienza degli
spingitoi di legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben conformati ed utilizzati evitano di portare le mani troppo vicino al
disco o comunque sulla sua traiettoria); 5) verificare la stabilita della macchina (le vibrazioni eccessive possono provocare lo
sbandamento del pezzo in lavorazione o delle mani che trattengono il pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la
macchina, in particolare di quella corrispondente al posto di lavoro (eventuale materiale depositato pud provocare inciampi o
scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco di lavoro (eventuale materiale depositato puo costituire intralcio
durante l'uso e distrarre I'addetto dall'operazione di taglio); 8) verificare I'integrita dei collegamenti elettrici e di terra dei fusibili
e delle coperture delle parti sotto tensione (scatole morsettiere - interruttori); 9) verificare il buon funzionamento dell'interruttore
di manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentazione (non deve intralciare le manovre, non deve essere soggetto
ad urti o danneggiamenti con il materiale lavorato o da lavorare, non deve intralciare i passaggi).
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale che I'imbocco venga a sfiorare il pezzo in lavorazione o
verificare che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro, per quelle basculanti;
2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebbero a trovare in prossimita del disco o sulla sua
traiettoria, € indispensabile utilizzare spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzo; 4) normalmente la cuffia di protezione
e anche un idoneo dispositivo atto a trattenere le schegge; 5) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica la cuffia di
protezione risultasse insufficiente a trattenere le schegge.
Dopo I'uso: 1) la macchina potrebbe venire utilizzata da altra persona, quindi deve essere lasciata in perfetta efficienza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materiali; 3) lasciare la zona circostante pulita con particolare riferimento a quella
corrispondente al posto di lavoro; 4) verificare I'efficienza delle protezioni; 5) segnalare le eventuali anomalie al responsabile del
cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui
funzione ¢ quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamento (220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire; 3) controllare il fissaggio del disco; 4) verificare I'integrita delle protezioni del disco e del cavo di alimentazione; 5)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
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2)

Durante I'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due maniglie; 2) eseguire il lavoro in posizione stabile; 3) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione; 4) non manomettere la protezione del disco; 5) interrompere l'alimentazione
elettrica durante le pause di lavoro; 6) verificare l'integrita del cavo e della spina di alimentazione.
Dopo I'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) controllare I'integrita del disco e del cavo di alimentazione; 3)
pulire l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

3)

4)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza
(50V), comunque non collegato elettricamente a terra; 2) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi e della spina di
alimentazione; 3) verificare il funzionamento dell'interruttore; 4) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le pause
di lavoro; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) pulire accuratamente l'utensile; 3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di sicurezza
(50V), comungue non collegato elettricamente a terra; 2) verificare l'integrita e I'isolamento dei cavi e della spina di
alimentazione; 3) verificare il funzionamento dell'interruttore; 4) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeguata; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le pause
di lavoro; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) pulire accuratamente l'utensile; 3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Trapano per rotaie
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Il trapano per rotaie & una macchine progettata per eseguire forature calibrate nel gambo di rotaie ferroviarie ed apparecchi del binario.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano per rotaie: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza degli interruttori di comando, emergenza e protezione; 2) verificare I'efficienza del
carter di protezione della cinghia; 3) fissare efficacemente il mandrino portapezzo; 4) verificare l'efficienza dello schermo di
protezione del mandrino.
Durante I'uso: 1) bloccare i pezzi in lavorazione evitando di trattenerli con le mani; 2) controllare o rimuovere il pezzo a
macchina ferma; 3) indossare indumenti aderenti al corpo senza parti svolazzanti; 4) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti.
Dopo I'uso: 1) interrompere l'alimentazione della macchina; 2) rimuovere la punta; 3) eseguire le operazioni di revisione,
manutenzione e pulizia con la macchina scollegata elettricamente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

DPI: utilizzatore trapano per rotaie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Troncatrice per rotaie

La troncatrice per rotaie & un'attrezzatura portatile alimentata da motore endotermico, dotata di morsa di ancoraggio per agevolare il
taglio delle rotaie ferroviarie.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Incendi, esplosioni;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Troncatrice per rotaie: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare I'integrita ed il fissaggio del disco e della relativa protezione; 2) verificare il funzionamento dei
dispositivi di accensione e arresto; 3) verificare il funzionamento del dispositivo di raffreddamento; 4) segnalare I'area di lavoro
esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita; 2) verificare la perpendicolarita del disco rispetto alla superficie di
taglio; 3) evitare pericolose oscillazioni della troncatrice; 4) arrestare la troncatrice durante la pausa; 5) non eseguire operazioni
di pulizia durante il funzionamento; 6) non effettuare il rifornimento di carburante con il motore in funzione o troppo caldo e non
fumare.
Dopo l'uso: 1) effettuare la pulizia necessaria per il buon funzionamento dell'attrezzatura; 2) Controllare I'integrita del disco e
della relativa protezione effettuando le eventuali registrazioni; 3) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore troncatrice per rotaie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

21)

Autocarro;

Autocarro con gru;

Autocarro dumper;

Autogru;

Carro a tramoggia rotabile;

Dumper;

Escavatore;

Escavatore con pinza (ferrotranviario);
Escavatore con pinza (ferrotranviario);
Escavatore con pinza o cesoia idraulica;
foratraverse;

Incavigliatrice;

Locomotore;

Pala meccanica (minipala);

Pala meccanica;

Pandolatrice;

Profilatrice di massicciata;

Profilatrice ferroviaria;

Rincalzatrice - livellatrice;

Rullo compressore;

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia.

Autocarro

L'autocarro & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone all'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 5) non azionare
il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata; 6) non superare la portata massima; 7) non superare I'ingombro massimo; 8)
posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il
trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11)
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 12) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); c)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della
cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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3)

4)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone all'interno del
cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quando la visibilita € incompleta; 5) non azionare
il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata; 6) non superare la portata massima; 7) non superare I'ingombro massimo; 8)
posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il
trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde; 10) assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11)
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 12) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di comando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); c)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della
cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro con gru

L'autocarro con gru & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante

gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare che nella zona di lavoro non vi siano
linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto
oleodinamico in genere; 7) ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 8) verificare I'efficienza
della gru, compresa la sicura del gancio; 9) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante I'uso: 1) non trasportare persone all'interno del cassone; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare
a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) non azionare la gru con il mezzo in posizione inclinata; 4) non superare la
portata massima e del mezzo e dell'apparecchio di sollevamento; 5) non superare I'ingombro massimo; 6) posizionare e fissare
adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il trasporto; 7) assicurarsi
della corretta chiusura delle sponde; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10) utilizzare adeguati accessori di sollevamento; 11)
mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 12) in caso di visibilita insufficiente richiedere l'aiuto di personale per eseguire le
manovre.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego a motore spento; 2) posizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo in posizione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) segnalare eventuali
guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno della
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3)

4)

cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilita del posto di guida; 4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilita del mezzo; 5) verificare che nella zona di lavoro non vi siano
linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto
oleodinamico in genere; 7) ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 8) verificare I'efficienza
della gru, compresa la sicura del gancio; 9) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante I'uso: 1) non trasportare persone all'interno del cassone; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare
a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) non azionare la gru con il mezzo in posizione inclinata; 4) non superare la
portata massima e del mezzo e dell'apparecchio di sollevamento; 5) non superare I'ingombro massimo; 6) posizionare e fissare
adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e che non possa subire spostamenti durante il trasporto; 7) assicurarsi
della corretta chiusura delle sponde; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10) utilizzare adeguati accessori di sollevamento; 11)
mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 12) in caso di visibilita insufficiente richiedere l'aiuto di personale per eseguire le
manovre.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego a motore spento; 2) posizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo in posizione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) segnalare eventuali
guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autocarro dumper

L'autocarro dumper & un mezzo d'opera utilizzato prevalentemente nei lavori stradali ed in galleria per il trasporto di materiali di risulta
degli scavi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida e l'efficienza dell'impianto frenante (o dei freni); 2)
verificare I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi (cicalino retromarcia, girofaro); 3) garantire la
visibilita del posto di guida; 4) controllare che i percorsi in cantiere ed in discarica siano adeguati per la stabilita del mezzo.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare altre persone, se non in
cabina; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 5) sostare in
cabina durante le operazioni di carico; 6) azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione stabile; 7) non superare la portata
massima; 8) non caricare materiale oltre I'altezza delle sponde; 9) durante gli spostamenti abbassare il cassone ed accertarsi della
corretta chiusura della sponda posteriore; 10) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 11) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti; 12) mantenere i comandi puliti da grasso e olio.

Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione,
manutenzione e pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la
manutenzione secondo le indicazioni di fabbrica.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro dumper;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera antipolvere (in
presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali, di
componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre;
2) controllare i percorsi e le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi; 4)
ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia posizionata in modo
da lasciare lo spazio sufficiente per il passaggio pedonale o delimitare la zona d'intervento; 6) verificare la presenza in cabina di
un estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) preavvisare I'inizio delle manovre con apposita segnalazione
acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre; 4) evitare, nella movimentazione del carico, posti di lavoro
e/o di passaggio; 5) eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione verticale; 6) illuminare a sufficienza
le zone per il lavoro notturno; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 8) non
compiere su organi in movimento operazioni di manutenzione; 9) mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 10) eseguire il
rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo I'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchina raccogliendo il braccio telescopico
ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della
macchina a motori spenti; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Carro a tramoggia rotabile

Il carro a tramoggia rotabile serve per il trasporto di materiali in granuli sfusi che necessitano di diversi gradi di protezione contro gli
agenti atmosferici. Dotato di un rivestimento interno. | carri tramaggia, sono realizzati per il carico a gravitazione propria della merce,
con possibilita di dosaggio a seconda della scelta dell’operatore. Quando ¢ chiuso, il carro a tramoggia ¢ resistente all’infiltrazione di
acqua e neve polverosa nello spazio destinato al carico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
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8)
9)

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Locomotore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi, di tutti i comandi e circuiti di
manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) accertarsi dei limiti di visibilita dal posto di guida
e/o manovra e registrare correttamente i dispositivi accessori.

Durante I'uso: 1) richiedere l'aiuto di personale ausiliario per eseguire le manovre in zone di lavoro quando la visibilita e
insufficiente; 2) non trasportare persone se non all'interno della cabina (come previsto dal costruttore); 3) verificare il corretto
aggancio di eventuali carri; 4) adeguare la velocita ai limiti stabiliti per il cantiere e attraversando zone di lavoro transitare a
passo d'uomo; 5) segnalare il passaggio in prossimita dei cantieri; 6) azionare i freni di stazionamento in caso di sosta su tratte in
salita, in prossimita dei cantieri; 7) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.

Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente il mezzo ed eseguire le operazioni di manutenzione e lubrificazione a macchina ferma;
2) riverificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione, di tutti i comandi e dispositivi di manovra; 3)
ricordarsi che alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere utilizzata da altro personale, quindi segnalare per iscritto al
responsabile del lavoro eventuali anomalie riscontrate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI Addetto rimozione Ballast;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza S3; f) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Dumper

Il dumper & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

3)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell*uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare I'efficienza
dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) verificare la presenza del carter al volano; 4) verificare il
funzionamento dell'avvisatore acustico e del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati per la stabilita del mezzo; 6)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcia; 3) non trasportare altre persone; 4) durante gli spostamenti abbassare il cassone;
5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza di sicurezza il personale addetto ai lavori; 6) mantenere sgombro il
posto di guida; 7) mantenere puliti i comandi da grasso e olio; 8) non rimuovere le protezioni del posto di guida; 9) richiedere
l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita &€ incompleta; 10) durante i rifornimenti
spegnere il motore e non fumare; 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.

Dopo l'uso: 1) riporre correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera antipolvere (in
presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Dumper: misure preventive e protettive;

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
-Pag. 71



Prescrizioni Esecutive:

Prima dell*uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare I'efficienza
dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) verificare la presenza del carter al volano; 4) verificare il
funzionamento dell'avvisatore acustico e del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati per la stabilita del mezzo; 6)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro;
2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcia; 3) non trasportare altre persone; 4) durante gli spostamenti abbassare il cassone;
5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza di sicurezza il personale addetto ai lavori; 6) mantenere sgombro il
posto di guida; 7) mantenere puliti i comandi da grasso e olio; 8) non rimuovere le protezioni del posto di guida; 9) richiedere
l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 10) durante i rifornimenti
spegnere il motore e non fumare; 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1) riporre correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

4) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera antipolvere (in
presenza di lavorazioni polverose); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Escavatore

L'escavatore € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibilita
del posto di manovra; 8) verificare I'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) verificare la presenza
di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli stabilizzatori,
ove presenti; 4) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza il
braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco
dei comandi; 7) mantenere sgombra e pulita la cabina; 8) richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi
ristretti o quando la visibilita € incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 10) segnalare
tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere
(in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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3)

4)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le manovre; 2)
controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e il
girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibilita
del posto di manovra; 8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 9) verificare la presenza
di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli stabilizzatori,
ove presenti; 4) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza il
braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco
dei comandi; 7) mantenere sgombra e pulita la cabina; 8) richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi
ristretti o quando la visibilita &€ incompleta; 9) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 10) segnalare
tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a
terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera antipolvere
(in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Escavatore con pinza (ferrotranviario)

Il caricatore strada rotaia € un macchinario particolarmente versatil, che pud essere indifferentemente utilizzato per il carico di
materiale, di semplice utilizzo e con una ampia gamma di attrezzi intercambiabili. 1l caricatore & composto da gomme e carrelli
ferroviari (anteriore con assale oscillante ed ammortizzatori meccanici e posteriore con assale fisso. Ciascun carrello ferroviario é
costituito da due ruote ferroviarie e viene movimentato mediante una coppia di martinetti oleodinamici)

L'equipamento per i caricatori comprende tutti i tipi di benna, sistemi di sostituzione traversine, pinze rincalzatrici singole e doppie,
dispositivi per la movimentazione e la posa di traversine in cemento, dispositivo per la movimentazione di rotaie e decespugliatore
robusti e resistenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore con pinza (ferrotranviario): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre;
2) controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi; 4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare il corretto funzionamento
dell'avvisatore acustico e del girofaro; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibilita del
posto di manovra; 8) controllare I'efficienza dell'attacco della pinza e delle connessioni dei tubi; 9) verificare l'integrita dei tubi
flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3)
chiudere gli sportelli della cabina; 4) mantenere sgombra e pulita la cabina; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza
il braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di
blocco dei comandi; 7) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 8) segnalare tempestivamente
eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando il braccio
aterra, azionando il blocco comandi ed il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo
le indicazioni del libretto di fabbrica; 4) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore con pinza (ferrotranviario);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Escavatore con pinza (ferrotranviario)

L'escavatore con pinza & una macchina operatrice dotata di una pinza idraulica alla fine del braccio meccanico e impiegata in lavori
ferrotranviari.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore con pinza (ferrotranviario): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le manovre;
2) controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi; 4)
verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare il corretto funzionamento
dell'avvisatore acustico e del girofaro; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 7) garantire la visibilita del
posto di manovra; 8) controllare I'efficienza dell'attacco della pinza e delle connessioni dei tubi; 9) verificare l'integrita dei tubi
flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere.
Durante I'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3)
chiudere gli sportelli della cabina; 4) mantenere sgombra e pulita la cabina; 5) nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza
il braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di
blocco dei comandi; 7) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 8) segnalare tempestivamente
eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando il braccio
a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo
le indicazioni del libretto di fabbrica; 4) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore con pinza (ferrotranviario);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Escavatore con pinza o cesoia idraulica

L'escavatore con pinza o cesoia idraulica € una macchina operatrice dotata di una pinza o cesoia idraulica alla fine del braccio
meccanico e impiegata in lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore con pinza o cesoia idraulica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare le aree di lavoro per evitare pericolosi avvicinamenti a strutture pericolanti o a superfici cedevoli;
2) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del vano motore; 3) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto
oleodinamico in genere; 4) controllare I'efficienza dell'attacco della pinza e delle connessioni dei tubi; 5) garantire la visibilita
del posto di manovra; 6) controllare I'efficienza dei comandi; 7) verificare che l'avvisatore acustico ed il girofaro siano
regolarmente funzionanti; 8) verificare I'integrita della protezione della cabina contro la caduta di materiale dall'alto; 9)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) non ammettere a bordo
della macchina altre persone; 4) mantenere sgombra e pulita la cabina; 5) mantenere stabile il mezzo durante la demolizione; 6)
nelle fasi di inattivita tenere a distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori; 7) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di
scendere dal mezzo, azionare il dispositivo di blocco dei comandi; 7) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e
non fumare; 8) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando il braccio a terra, azionando il blocco comandi ed il freno di
stazionamento; 2) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo
le indicazioni del libretto di fabbrica; 4) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore escavatore con pinza idraulica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere
(in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

foratraverse

Il foratraverse & uno strumento con motore endotermico a due tempi, dotato di un sistema di regolazione della profondita di foratura sia
delle traverse in legno sia per fori chiavardino e piastre di attacco.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Locomotore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi, di tutti i comandi e circuiti di
manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) accertarsi dei limiti di visibilita dal posto di guida
e/o manovra e registrare correttamente i dispositivi accessori.
Durante I'uso: 1) richiedere l'aiuto di personale ausiliario per eseguire le manovre in zone di lavoro quando la visibilita e
insufficiente; 2) non trasportare persone se non all'interno della cabina (come previsto dal costruttore); 3) verificare il corretto
aggancio di eventuali carri; 4) adeguare la velocita ai limiti stabiliti per il cantiere e attraversando zone di lavoro transitare a
passo d'uomo; 5) segnalare il passaggio in prossimita dei cantieri; 6) azionare i freni di stazionamento in caso di sosta su tratte in
salita, in prossimita dei cantieri; 7) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente il mezzo ed eseguire le operazioni di manutenzione e lubrificazione a macchina ferma;
2) riverificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione, di tutti i comandi e dispositivi di manovra; 3)
ricordarsi che alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere utilizzata da altro personale, quindi segnalare per iscritto al
responsabile del lavoro eventuali anomalie riscontrate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore foratraverse;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Incavigliatrice

Incavigliatrice

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) addetto all'utilizzo dell'incavigliatrice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) otoprotettori ; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).
Locomotore

Il locomotore é impiegato come mezzo per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e materiali di risulta nelle lavorazioni
ferrotranviarie.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Locomotore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi, di tutti i comandi e circuiti di
manovra; 2) verificare I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 3) accertarsi dei limiti di visibilita dal posto di guida
e/o manovra e registrare correttamente i dispositivi accessori.
Durante I'uso: 1) richiedere l'aiuto di personale ausiliario per eseguire le manovre in zone di lavoro quando la visibilita e
insufficiente; 2) non trasportare persone se non all'interno della cabina (come previsto dal costruttore); 3) verificare il corretto
aggancio di eventuali carri; 4) adeguare la velocita ai limiti stabiliti per il cantiere e attraversando zone di lavoro transitare a
passo d'uomo; 5) segnalare il passaggio in prossimita dei cantieri; 6) azionare i freni di stazionamento in caso di sosta su tratte in
salita, in prossimita dei cantieri; 7) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente il mezzo ed eseguire le operazioni di manutenzione e lubrificazione a macchina ferma;
2) riverificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione, di tutti i comandi e dispositivi di manovra; 3)
ricordarsi che alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere utilizzata da altro personale, quindi segnalare per iscritto al
responsabile del lavoro eventuali anomalie riscontrate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore locomotore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Pala meccanica (minipala)

La minipala € una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per modeste operazioni di scavo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica (minipala): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 2) controllare
I'efficienza dei comandi; 3) verificare che I'avvisatore acustico, il segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente
funzionanti; 4) controllare I'efficienza del dispositivo per il consenso ai comandi; 5) controllare la chiusura degli sportelli del
vano motore; 6) controllare l'integrita delle griglie laterali di protezione; 7) controllare I'efficienza del sistema di trattenuta
dell'operatore; 8) controllare i percorsi e le aree di lavoro verificando le condizioni di stabilita per il mezzo.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) non trasportare altre persone; 3) non utilizzare la benna per
sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare materiale sfuso sporgente dalla
benna; 6) adeguare la velocita ai limiti ed alle condizioni del cantiere; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8)
durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina abbassando la benna; 2) pulire convenientemente il mezzo con particolare
cura per gli organi di comando; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e
segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica (minipala);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Pala meccanica

La pala meccanica & una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezzi con cabina); 2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per
le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il
segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; 5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare I'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 7) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra
contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).

Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3) non
utilizzare la benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare materiale
sfuso sporgente dalla benna; 6) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimita dei posti di lavoro transitare a
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2)

3)

4)

passo d'uomo; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non
fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a terra e azionando il freno di stazionamento; 2)
pulire gli organi di comando da grasso e olio; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere
(in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezzi con cabina); 2) verificare l'efficienza dei gruppi ottici per
le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il
segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; 5) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare I'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico in genere; 7) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra
contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 3) non
utilizzare la benna per sollevare o trasportare persone; 4) trasportare il carico con la benna abbassata; 5) non caricare materiale
sfuso sporgente dalla benna; 6) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere ed in prossimita dei posti di lavoro transitare a
passo d'uomo; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non
fumare; 9) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) posizionare correttamente la macchina, abbassando la benna a terra e azionando il freno di stazionamento; 2)
pulire gli organi di comando da grasso e olio; 3) pulire convenientemente il mezzo; 4) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere
(in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti
ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Pandolatrice

Pandolatrice

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

addetto all'utilizzo della pandolatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); d) otoprotettori ; €) guanti; f) indumenti protettivi (tute).

Profilatrice di massicciata
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Profilatrice ferroviaria

La profilatrice di masscicciata € una macchina per la manutenzione ordinaria e sistematica della massicciata di ghiaia delle linee
ferroviarie.

Le sue funzioni sono specifiche per la lavorazione del pietrisco che ricopre e avvolge il binario, mediante i vomeri e i coppi: i vomeri
sono posti ai lati della macchina, molto simili a delle ali di aeroplano una volta aperti, che avanzando grazie alla loro larga superficie,
spostano interi mucchi di ghiaia sia in banchina che in intervia allo scopo di riempire il binario all'interno e all'esterno distribuendola
affinché faccia da "cuscinetto” sostenitore dello stesso binario; i coppi, invece, sono situati sulla parte inferiore della macchina a diretto
contatto con il binario, composti da piccoli vomeri manovrabili, diretti alla lavorazione di pietrisco all'interno del binario.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rincalzatrice (matisa): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle protezioni agli organi di trasmissione e di quelli di manovra; 2)
verificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi, di tutti i comandi e circuiti di manovra; 3) verificare
I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 4) accertarsi dei limiti di visibilita dal posto di guida e/o manovra e registrare
correttamente i dispositivi accessori.
Durante I'uso: 1) richiedere l'aiuto di personale ausiliario per eseguire le manovre in zone di lavoro quando la visibilita e
incompleta; 2) non trasportare persone se non all'interno della cabina; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti per il cantiere e
attraversando zone di lavoro transitare a passo d'uomo.
Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente il mezzo ed eseguire le operazioni di manutenzione e lubrificazione a macchina ferma;
2) riverificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione, di tutti i comandi e dispositivi di manovra, degli
organi lavoratori; 3) ricordarsi che alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere utilizzata da altro personale, quindi
segnalare al responsabile del lavoro eventuali anomalie riscontrate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore rincalzatrice (matisa);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) copricapo; c) otoprotettori; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rincalzatrice - livellatrice

La rincalzatrice ferroviaria & una macchina operatrice per la manutenzione ordinaria e sistematica dell'armamento delle linee
ferroviarie. La sua funzione é di effettuare la rincalzatura del binario, cioé portarlo al livello richiesto dalle specifiche di costruzione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Rincalzatrice (matisa): misure preventive e protettive;
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2)

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle protezioni agli organi di trasmissione e di quelli di manovra; 2)
verificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi acustici e luminosi, di tutti i comandi e circuiti di manovra; 3) verificare
I'efficienza dei dispositivi di arresto di emergenza; 4) accertarsi dei limiti di visibilita dal posto di guida e/o manovra e registrare
correttamente i dispositivi accessori.
Durante I'uso: 1) richiedere l'aiuto di personale ausiliario per eseguire le manovre in zone di lavoro quando la visibilita e
incompleta; 2) non trasportare persone se non all'interno della cabina; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti per il cantiere e
attraversando zone di lavoro transitare a passo d'uomo.
Dopo I'uso: 1) pulire convenientemente il mezzo ed eseguire le operazioni di manutenzione e lubrificazione a macchina ferma;
2) riverificare I'efficienza dei freni, delle luci, dei dispositivi di segnalazione, di tutti i comandi e dispositivi di manovra, degli
organi lavoratori; 3) ricordarsi che alla ripresa del lavoro la macchina potrebbe essere utilizzata da altro personale, quindi
segnalare al responsabile del lavoro eventuali anomalie riscontrate.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

DPI: operatore rincalzatrice (matisa);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) copricapo; c) otoprotettori; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rullo compressore

Il rullo compressore & una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori stradali per la compattazione del terreno o del
manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra verificando le condizioni di stabilita per il mezzo; 2) verificare la
possibilita di inserire I'eventuale azione vibrante; 3) controllare I'efficienza dei comandi; 4) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni con scarsa illuminazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico ed il girofaro siano funzionanti; 6)
verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante I'uso: 1) segnalare 'operativita del mezzo col girofaro; 2) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare
a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro; 3) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 4) mantenere sgombro
e pulito il posto di guida; 5) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non fumare; 6) segnalare tempestivamente
gravi anomalie o situazioni pericolose.
Dopo I'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione seguendo le
indicazioni del libretto, segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;
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3) Getti, schizzi;

4) Inalazione fumi, gas, vapori;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) R.O.A. (operazioni di saldatura);
9) Rumore;

10) Scivolamenti, cadute a livello;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) addetto all'utilizzo della saldatrice strada-rotaia per saldatura a scintillio della rotaia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali protettivi; d)

calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f) otoprotettori; g) maschera
con filtro specifico; h) indumenti protettivi
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Avvitatore elettrico

Avvitatore/incavigliatrice
Martello demolitore elettrico
Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

Trapano per rotaie

Troncatrice per rotaie

MACCHINA

Autocarro con gru

Autocarro dumper

Autocarro

Autogru

Carro a tramoggia rotabile

Dumper

Escavatore con pinza
(ferrotranviario)

Escavatore con pinza
(ferrotranviario)

Escavatore con pinza o cesoia
idraulica

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti .

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico .
Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti .

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Sostituzione canaletta
metalliche porta cavi ; Posa canaletta porta caviin c.a

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di
impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere; Sostituzione canaletta metalliche porta cavi .

Realizzazione scambio ferroviario.

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico .

Lavorazioni

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico ;
Rimozione rotaie e scambi ferroviari ; Sostituzione
canaletta metalliche porta cavi ; Posa canaletta porta
cavi in c.a ; Approvvigionamento e posa traversine e
binari .

Rimozione rotaie e scambi ferroviari .

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione della
viabilita di cantiere; Scavo di sbancamento; Scavo a

sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta;
Rimozione ballast .
Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi.

Rimozione ballast ; Regolazione delle rotaie .

Rinterro di scavo; Rimozione d'eventuali
tecnologici esistenti ; Rimozione ballast .

impianti

Realizzazione di nuovo binario .

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico ;
Rimozione rotaie e scambi ferroviari ; Realizzazione
scambio ferroviario; Regolazione delle rotaie .

Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico ;
Rimozione rotaie e scambi ferroviari ; Sostituzione
canaletta metalliche porta cavi ; Posa canaletta porta
caviinc.a .

Potenza Sonora
dB(A)

107.0
110.0
113.0

113.0

113.0

107.0
79.0
124.0

Potenza Sonora
dB(A)

103.0
103.0

103.0

103.0
84.2

103.0

111.0

111.0

111.0

Scheda

943-(IEC-84)-RPO-01
957-(IEC-79)-RPO-01
967-(IEC-36)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

910-(IEC-21)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01
940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

951-(IEC-73)-RPO-01

951-(IEC-73)-RPO-01

951-(IEC-73)-RPO-01
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MACCHINA

Escavatore

foratraverse

Incavigliatrice

Locomotore

Pala meccanica (minipala)

Pala meccanica

Pandolatrice

Profilatrice di massicciata
Profilatrice ferroviaria

Rincalzatrice - livellatrice

Rullo compressore

Lavorazioni
Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata;
Scavo a sezione ristretta; Rimozione ballast .

Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio
ferroviario.

Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio
ferroviario.

Approvvigionamento e posa traversine e binari .

Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio
ferroviario.

Realizzazione della viabilita di cantiere; Scavo di
sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Scavo a
sezione ristretta; Rinterro di scavo; Rimozione ballast ;
Formazione di rilevati ; Posa strato finale sub-ballast .

Realizzazione di nuovo binario ; Realizzazione scambio
ferroviario.

Regolazione delle rotaie .
Regolazione delle rotaie .

Approvvigionamento e posa traversine e binari ;
Realizzazione di nuovo binario .

Formazione di rilevati ; Posa strato finale sub-ballast .

Potenza Sonora
dB(A)

104.0

84.2

84.2
84.2

104.0

104.0

84.2
84.2
84.2

84.2
109.0

Scheda

950-(IEC-16)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01

976-(IEC-69)-RPO-01
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

A seguito di riunioni di coordinamento saranno gestite le lavorazioni nelle successive fasi garantendo la mancata
sovrapposizione temporale e spaziale tra le attivita e dalle ditte coinvolte

GESTIONE INTERFERENZE

Interferenze fra le lavorazioni

Particolare attenzione si dovra prestare alla gestione delle attivita che si devono svolgere
contemporaneamente o in rapida successione tra di loro. E, infatti, nello svolgimento di queste attivita che si
nasconde un elevato livello di rischio. | problemi di interferenza fra Affidataria e i relativi subappaltatori dello
stesso devono essere risolti in ambito aziendale tramite procedure individuate nei POS con I'adozione delle
necessarie ulteriori misure di sicurezza o con il deferimento ad altra data delle lavorazioni che creano elevati
rischi ineliminabili. Per attivita interferenti si intendono quelle che si svolgono contemporaneamente all'interno
delle stesse aree di lavoro o di aree limitrofe e che per la loro natura esecutiva contribuiscono ad elevare il
grado di rischio sia all'interno che all’esterno dell’area operativa.

Sara necessaria una continua programmazione dei lavori da parte dell’Impresa dopo un’attenta analisi
delle interferenze spaziali fra le fasi successive, delle di lavorazioni e dopo aver analizzato le contemporaneita
e le sovrapposizioni spaziali o le amplificazioni dei rischi dovute a situazioni ambientali di tipo particolare o
generale, redigendo specifici cronoprogrammi dei lavori da trasmettere al CSE e al Cliente per approvazione.
Per tutte le interferenze ritenute fonti aggiuntive di rischi rispetto alle fasi concorrenti, saranno indicate, dal
CSE, le misure preventive e protettive atte a minimizzare tali rischi specifici.

Per ogni interferenza individuata e ritenuta compatibile, saranno indicate le lavorazioni interferenti e le misure
di sicurezza integrative specifiche. Tutte le prescrizioni indicate dovranno essere verificate da un preposto
dell’lmpresa Affidataria o dal Responsabile di Cantiere, che avra 'obbligo di redigere uno specifico planning
(Allegato 1) riportante, per ogni giornata lavorativa rientrante in una delle fasce di interferenza, le relative
prescrizioni, che andranno impartite ai lavoratori interessati, indipendentemente dalle eventuali riunioni
periodiche effettuate. Ogni modifica della tempistica andra comunicata al CSE, che provvedera se necessario,
a concordare un nuovo planning in sostituzione del precedente. In Allegato | si riporta uno schema
planimetrico con l'individuazione delle diverse aree di lavoro.

Gestione delle interferenze

Per la gestione delle interferenze valgono le seguenti regole generali:
- le attivita da realizzarsi, nel’lambito della stessa area, da parte di lavoratori di diverse Imprese o
Lavoratori Autonomi, si svolgeranno in presenza di un preposto individuato dall'Impresa Affidataria;
i lavori in luoghi sopraelevati saranno organizzati e coordinati dell’lmpresa Affidataria in modo da
ridurre al minimo il transito e le attivita nella zona sottostante.
i lavori con produzione di polvere, I'esecuzione di lavorazioni che richiedono l'utilizzo di sostanze
chimiche, non si svolgeranno contemporaneamente ad altre attivita nella stessa area o in aree
limitrofe. Sara comunque cura dell’lmpresa esecutrice adottare tutte le procedure necessarie per
I'abbattimento del rischio residuo generato dalle lavorazioni;
ogni Impresa o Lavoratore Autonomo prima di abbandonare, anche temporaneamente il luogo di
lavoro dovra provvedere alla messa in sicurezza della propria area operativa. In particolare, occorrera
prestare particolare attenzione: alla presenza di tutti i parapetti, se necessari; alla presenza di
materiali non riposti in modo stabile e sicuro. Nel caso in cui alcune situazioni non possano essere
sanate, I'lmpresa esecutrice provvedera a posizionare una idonea segnaletica di sicurezza atta ad
evidenziare il problema e né dara immediata comunicazione al Responsabile di Cantiere e al CSE;
ogni Impresa o Lavoratore Autonomo utilizzera la propria attrezzatura, i propri presidi sanitari e i propri
presidi antincendio a meno che non siano intervenuti specifici accordi per 'uso comune di detti presidi
che in questo caso saranno messi a disposizione dell'Impresa Affidataria;
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l'utilizzo, anche a titolo gratuito di attrezzature di proprieta di altre Imprese, sara preventivamente
concordato tra le Imprese mediante la compilazione di idoneo modulo. In tale modulo dovra risultare
l'oggetto del comodato e i controlli effettuati per dimostrare che I'attrezzatura, al momento della
consegna, era a norma e che tale restera nel corso del suo utilizzo. Il modulo di comodato sara firmato
dai responsabili delle Imprese interessate.

Interferenze frale Fasi lavorative

Prima dell’inizio dei lavori, si dovranno valutare e concordare con il Committente, le migliori procedure da
mettere in atto per eliminare eventuali interferenze per nuove attivita in atto e che al momento della redazione
del presente Piano di Sicurezza non sono ipotizzabili.

Si dovranno rispettare le indicazioni di confinamento delle aree di seguito descritte e opportunamente
rappresentate negli elaborati grafici.

L’Impresa Affidataria, di tale programmazione e di tutte le relative procedure di attuazione dovra dare ampia
descrizione nel POS.

Sara designato dall'lmpresa Affidataria un preposto che sovraintenda alle operazioni di carico/scarico e che
intervenga nelle zone limitrofe le attivita di cantiere, anche con momentanee sospensioni, ogni volta che non
fossero piu garantite le normali condizioni di sicurezza.

LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE

CANTIERIZZAZIONE E MOBILIZATION

La fase di cantierizzazione non genera interferenze con altre lavorazioni poiché propedeutica a tutte le altre
fasi lavorative. Pertanto, verranno attuate tutte le misure di prevenzione e protezione presentate per la
valutazione dei rischi, precedentemente dettagliata.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e
degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

L’obbligo dell’esibizione del cartello di cantiere & determinato da norme specifiche che definiscono le misure
ed i contenuti concordemente con i regolamenti locali.

Esso deve essere collocato in un sito ben visibile e contenere tutte le indicazioni necessarie a qualificare |l
cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per
l'istallazione di impianti fissi di cantiere.

All'interno dell’area cantiere dovra essere allestita una o piu aree di stoccaggio materiali per le lavorazioni.
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Installazione servizi igienico-sanitari di cantiere in numero idonee al numero di maestranze previste.
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Installazione servizi igienici di cantiere in numero idonee al numero di maestranze previste.

Realizzazione della viabilita del cantiere

Si rimanda al layout di cantiere in allegato. Si specifica che il suddetto Layout dovra essere condiviso con il
Cliente per approvazione

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione,
cavi, prese e spine.

Raccolta, Stoccaggio e Allontanamento dei Rifiuti

| Datori di lavoro dell'imprese affidatarie e dell'imprese esecutrici saranno responsabili del corretto stoccaggio,
nonché dell’evacuazione, dei detriti, delle macerie e dei rifiuti prodotti dal cantiere, ai sensi del comma f)
dell'art. 96 del D. Lgs. 81/08.

In particolare, nella categoria dei rifiuti dovranno essere accorpati tutti i materiali di scarto che potrebbero
essere presenti in cantiere dopo I'avvio dei lavori, imputabili sia alle attivita (imballaggi e contenitori, materiali
di risulta artificiali o naturali provenienti da scavi e demolizioni, liquidi per la pulizia e la manutenzione di
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macchine ed attrezzature, rifiuti provenienti dal consumo dei pasti) sia al’abbandono sul terreno, precedente o
contestuale alle opere, da parte di ignoti.
Per quanto riguarda i rifiuti prodotti dalle attivita, si forniscono nel seguito le diverse tipologie di trattamento e
smaltimento:
rifiuti assimilabili agli urbani provenienti dal consumo dei pasti, che possono essere conferiti nei
contenitori del’Azienda di raccolta dei rifiuti, presenti in zona;
imballaggi ed assimilati in carta, cartone, plastica, legno ecc. da destinare al riutilizzo e riciclaggio;
rifiuti speciali non pericolosi derivanti dall’'uso di sostanze utilizzate come materie prime ed accessorie
durante i lavori;
rifiuti speciali pericolosi originati dall'impiego, dai residui e dai contenitori di sostanze e prodotti chimici
utilizzati in cantiere, il cui grado di pericolosita pud essere valutato esaminando le schede di sicurezza e
I'etichettatura.
Il responsabile di cantiere dovra curare la definizione degli eventuali criteri integrativi in base alle seguenti
considerazioni:
I rifiuti speciali non pericolosi e pericolosi possono originare rischi per i lavoratori e danni ambientali, e
quindi andranno trattati correttamente; dovranno infatti essere separati in contenitori specifici ed idonei ai
rischi presenti, ubicati in aree ben individuate nella area del cantiere.
I rifiuti liquidi pericolosi, quali gli olii esausti ed i liquidi di lavaggio delle attrezzature che manipolano
composti chimici dovranno essere stoccati in recipienti etichettati posti al coperto, utilizzando un bacino di
contenimento in grado di contenere eventuali spandimenti.
L’lmpresa incaricata dell’attivita dovra provvedere all’allontanamento quotidiano dei materiali di demolizione e
di quanto non riutilizzabile in sito.
Il direttore tecnico di cantiere sara tenuto, in qualita di delegato dal datore di lavoro, a curare il deposito e
I'allontanamento dei materiali, che questi avvengano correttamente e che gli spostamenti di uomini e materiali
allinterno del cantiere avvenga in condizioni ordinate e di sufficiente salubrita, secondo quanto prescritto dagli
artt. 95 e 96 del D. Lgs. 81/08.
Il responsabile di cantiere sara tenuto a garantire una corretta gestione dei rifiuti conferendoli a soggetti
specificatamente autorizzati allo smaltimento, a norma di legge, provvedendo che, durante il trasporto, siano
accompagnati da un formulario di identificazione. In merito alla compilazione dei registri di carico/scarico dei
rifiuti trasportati si ricordano, rispettivamente, il D.M. 145 e 148 del 1/4/1998.

ATTIVITA’ DI CARICO/SCARICO E MOVIMENTAZIONE DI MANUFATTI E ATTREZZATURE DI
NOTEVOLI DIMENSIONI/PESO
Il carico/scarico e la movimentazione di manufatti e attrezzature di notevoli dimensioni e/o peso dovranno
essere eseguiti esclusivamente da impresa specializzata dotata di mezzi di sollevamento idonei e commisurati
ai materiali da movimentare e dovranno essere preventivamente analizzati nello specifico nel’ambito del POS
di competenza ove si dovra, in particolare, affrontare le seguenti problematiche di dettaglio e relative misure di
prevenzione/protezione:
interferenza tra i mezzi di sollevamento o tra queste ed altre emergenze di cantiere con dettagliata
tracciatura dei percorsi di movimentazione, individuazione delle aree di potenziale “conflitto”, definizione
dei franchi reciproci di sicurezza, ecc.;
segregazione aree di lavoro e conseguente predisposizione di recinzioni e perimetrazioni di segnalazione
(“microcantiere”);
allontanamento di qualsiasi maestranza non direttamente interessata dalle attivita di movimentazione;
nel caso di necessario accesso al microcantiere di personale di altre imprese: & prescritto 'onere di
regolazione e gestione degli accessi da parte del preposto della ditta responsabile delle movimentazioni;
corretta esecuzione delle attivitd di posa e ricollocazione del materiale movimentato con particolare
attenzione al rischio di crollo, slittamento, scorrimento, ecc.
Per tutte le Fasi di cantiere specifiche si rimanda ai POS specifici delle imprese esecutrici e subappaltatrici e a
specifiche riunione di coordinamento per la sicurezza.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si pretende il coordinamento delle lavorazione mediante:

e individuazione delle fasi critiche di cantiere relative alla sicurezza, con particolare riferimento all'eventuale
contemporanea presenza di diversi gruppi di lavoratori, situazione che richiede un coordinamento dei
piani di lavoro di pit soggetti;

o identificazione delle interferenze che possono indurre problemi ai fini della sicurezza; valutazione dei rischi
relativi e definizione di prescrizioni ed apprestamenti per 1‘eliminazione di tali rischi; definizione delle modalita di
coordinamento tra i soggetti che concorrono alla realizzazione delle opere.

Nel presente capitolo si forniscono le indicazioni relative ai provvedimenti di carattere organizzativo e tecnico che,
all‘interno dell‘appalto, si devono adottare per la prevenzione dei rischi risultanti dalla

presenza di attivita diverse e dalle interferenze e sovrapposizioni tra fasi di lavoro diverse eseguite da specialisti
o squadre di subappaltatori. Tali provvedimenti organizzativi saranno regolamentati mediante lo strumento previsto
dall‘art. 26 D.Lgs 81/08, che prevede il coordinamento di tutti i soggetti che interagiscono in una stessa area
di lavoro, anche in tempi non esattamente coincidenti.

Per lavorazioni interferenti con l‘esercizio ferroviario 1‘Appaltatore sottoporra, al gestore dell‘infrastruttura tramite
il DL/CEL, una descrizione delle stesse ed il programma lavori di dettaglio. Il Gestore

dell‘infrastruttura provvedera a stabilire ¢ a concedere le eventuali interruzioni e/o rallentamenti dell‘esercizio
ferroviario, nonché a definire le modalita attuative della protezione cantieri.

Il Coordinatore sicurezza in fase di esecuzione (CSE) dovra promuovere il coordinamento delle attivita, cadenzando,
secondo le necessita, gli incontri tra i vari soggetti presenti nell‘appalto. Il CSE stesso dovra  procedere alla
verbalizzazione degli argomenti trattati in tali incontri, verificando le situazioni critiche e prescrivendo interventi di
coordinamento mirati ad eliminare le interferenze e i rischi da esse derivanti. Tali adempimenti, che comunque
dovranno essere rispettati integralmente, sono da considerarsi come aggiornamento in corso d‘opera del P.O.S. e
dovranno essere conservati agli atti e a disposizione del CSE.

Analisi del programma lavori

L¢individuazione delle fasi di lavoro ¢ stata eseguita sulla base del Programma Lavori in linea di massima, non sono
previste interferenze spaziali o temporali tra le diverse fasi, in quanto le lavorazioni potranno svolgersi
sequenzialmente nei rispettivi cantieri di competenza. Qualora nel corso dei lavori si riscontrassero situazioni di
interferenza differenti da quanto di seguito riportato, queste situazioni saranno motivo di modifica/aggiornamento
del presente PSC a cura del CSE. L‘Appaltatore e le altre imprese subappaltatrici interessate, dovranno apportare ai propri

Presenza in cantiere di fornitori

Si richiamano al riguardo i contenuti della Circolare Ministero del Lavoro P.S 28.02.2007 n° 4. L'accesso di mezzi con

finalita esclusiva di fornitura di materiale, esclusa qualsiasi attivita di lavoro che non sia il carico e scarico, € ammessa alla

seguenti condizioni:

o l'accesso deve avvenire dietro ordine dell'affidatario e deve svolgersi con il controllo diretto e personale del direttore di
cantiere o di un suo preposto incaricato, che sovrintende per tutta la durata delle operazioni di carico/scarico alle
movimentazioni di mezzi, ed alle attivita dei lavoratori. | trasportatori non devono per nessun motivo partecipare
alle operazioni di lavoro, devono restare nelle immediate vicinanze del veicolo senza recarsi nelle posizioni di lavoro
0 in altre posizioni all'interno del cantiere.

Si richiamano gli obblighi citati e richiamati, ed in particolare si dispone il mandato per I'appaltatore :

o di ordinare forniture al cantiere e consentire I'accesso solo in presenza del direttore di cantiere;

¢ in subordine, di consentire I'accesso solo in presenza di un preposto adeguatamente istruito;

o di fare eseguire direttamente, dal direttore di cantiere o al preposto adeguatamente istruito, le eventuali preparazioni di
scarico, in relazione alla viabilita ed alle manovre, alla velocita del veicolo ed alla stabilitd dello stesso in fase di
scarico, all'utilizzo di gru o autogru;

di evitare in qualsiasi modo che i fornitori eseguano impropriamente qualsiasi operazione di lavoro;

di assicurarsi che i fornitori operino in luogo sicuro e che si allontanino immediatamente dal cantiere non appena
completata la consegna;
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o di evitare in qualsiasi modo che i fornitori si spostino a piedi o con il veicolo nel cantiere, per attivita non direttamente
finalizzata allo scarico dei materiali

Si rimarca che laddove vi é fornitura e posa in opera, ovvero ove vi & una lavorazione di cantiere, questa deve essere
valutata obbligatoriamente nel POS dell'impresa fornitrice.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
X Riunione di coordinamento

X] Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori
autonomi

Prima di iniziare i lavori, verra effettuata una prima riunione di coordinamento con il Direttore dei Lavori (DL),
I'lmpresa Affidataria e le eventuali altre Imprese e Lavoratori Autonomi (LA) accreditati.

A tale riunione verra invitato a partecipazione anche il Committente e/o il Responsabile dei Lavori (RdL).

Periodicamente (a discrezione del CSE, in funzione del’andamento dei lavori, come modalita organizzativa di
cooperazione e coordinamento e di reciproca informazione fra i Datori di Lavoro (DdL) e i Lavoratori Autonomi)
e qualora vi siano sostanziali mutamenti nella struttura ed organizzazione del cantiere, l'incontro verra ripetuto
con gli stessi criteri sopradescritti.

Le imprese esecutrici partecipanti (Affidataria e Subappaltatrici) ed i Lavoratori Autonomi dovranno
partecipare alle riunioni indette dal CSE discutendo le procedure di verifica e controllo insieme alle prescrizioni
operative delle fasi o sottofasi di lavoro, in relazione ai lavori da eseguire nel periodo immediatamente
successivo alla riunione.

| verbali delle riunioni di coordinamento saranno parti integranti del presente PSC insieme a quelli relative alle
varianti in corso d’opera che costituiranno variante al PSC stesso e ai POS delle rispettive imprese.

La convocazione delle riunioni sara compita del CSE e potra avvenire tramite semplice lettera, fax o
comunicazione verbale o telefonica. Indipendentemente dalla facolta del CSE di convocare riunioni di
coordinamento sono sin d'ora individuate le seguenti riunioni

PRIMA RIUNIONE PRELIMINARE DI COORDINAMENTO

Al momento della formale aggiudicazione dei lavori e prima del loro inizio, saranno convocati I'Impresa
Affidataria, le Imprese esecutrici e Lavoratori Autonomi gia accreditati, il Direttore Lavori oltre che |l
Committente/Responsabile dei Lavori e il RSPP del Committente. La prima riunione di coordinamento avra
carattere d'inquadramento ed illustrazione del Piano (soprattutto per quanto riguarda la prima parte del
Cronoprogramma) oltre all'individuazione delle figure con particolari compiti all'interno del cantiere e delle
procedure definite. All'interno della riunione potranno essere presentate proposte di modifica e integrazione al
Piano e/o le osservazioni a quanto esposto dal Coordinatore per I'Esecuzione.

Al termine dell'incontro verra redatto un verbale che dovra essere letto e sottoscritto da tutti i partecipanti.

RIUNIONI PERIODICHE IN FASE ESECUTIVA
Periodicamente durante I'esecuzione dei lavori saranno effettuate delle riunioni con modalita simili a quella
preliminare.
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Durante la riunione in relazione allo stato di avanzamento dei lavori si valuteranno i problemi inerenti alla
sicurezza ed il coordinamento delle attivita che si dovranno svolgere in cantiere e le interferenze tra le attivita
lavorative.

Al termine dell'incontro sara redatto un verbale da sottoscrivere da parte tutti i partecipanti.

La cadenza di queste riunioni sara almeno mensile. Il Coordinatore per I'Esecuzione, anche in relazione
allandamento dei lavori ha facolta di variare la frequenza delle riunioni.

Saranno convocati I'lmpresa Affidataria, le Imprese esecutrici gia accreditati, il Direttore Lavori oltre che il
Responsabile dei Lavori.

Prima di iniziare i lavori, verra effettuata una prima riunione di coordinamento con il Direttore dei Lavori (DL),
lImpresa Affidataria e le eventuali altre Imprese e Lavoratori Autonomi (LA) accreditati.

A tale riunione verra invitato a partecipazione anche il Committente e/o il Responsabile dei Lavori (RdL).
Periodicamente (a discrezione del CSE, in funzione del’andamento dei lavori, come modalita organizzativa di
cooperazione e coordinamento e di reciproca informazione fra i Datori di Lavoro (DdL) e i Lavoratori Autonomi)
e qualora vi siano sostanziali mutamenti nella struttura ed organizzazione del cantiere, l'incontro verra ripetuto
con gli stessi criteri sopradescritti.

Le imprese esecutrici partecipanti (Affidataria e Subappaltatrici) ed i Lavoratori Autonomi dovranno
partecipare alle riunioni indette dal CSE discutendo le procedure di verifica e controllo insieme alle prescrizioni
operative delle fasi o sottofasi di lavoro, in relazione ai lavori da eseguire nel periodo immediatamente
successivo alla riunione.

| verbali delle riunioni di coordinamento saranno parti integranti del presente PSC insieme a quelli relative alle
varianti in corso d’opera che costituiranno variante al PSC stesso e ai POS delle rispettive imprese.

La convocazione delle riunioni sara compita del CSE e potra avvenire tramite semplice lettera, fax o
comunicazione verbale o telefonica. Indipendentemente dalla facolta del CSE di convocare riunioni di
coordinamento sono sin d'ora individuate le seguenti riunioni:

RIUNIONE DI COORDINAMENTO "NUOVE IMPRESE"

Alla designazione di nuove Imprese da parte della Committenza in fasi successive all'inizio lavori e prima del
loro inizio, alla presenza degli stessi Soggetti specificati nella Riunione Preliminare di Coordinamento e
convocati con la stessa procedura. Anche in questo caso gli argomenti risulteranno i punti principali del PSC
relativi alle lavorazioni affidate a queste imprese. Al termine dellincontro sara redatto un verbale da
sottoscrivere da parte di tutti i partecipanti.

SOPRALLUOGHI IN CANTIERE

In occasione della sua presenza in cantiere, il Coordinatore per I'Esecuzione o un suo Assistente eseguira dei
sopralluoghi assieme al responsabile dell'lmpresa appaltatrice o ad un suo referente per verificare I'attuazione
delle misure previste nel Piano di Sicurezza ed il rispetto della legislazione in materia di prevenzione infortuni
ed igiene del lavoro da parte delle Imprese presenti in cantiere. In caso di evidente infrazione delle norme, il
Coordinatore per I'Esecuzione o un suo Assistente, fara presente la non conformita al responsabile di cantiere
dell'Impresa inadempiente e se l'infrazione non sara grave rilascera una verbale di non conformita sul quale
annotera l'infrazione ed il richiamo al rispetto della norma. Il verbale sara firmato per ricevuta dal responsabile
di cantiere che ne conservera una copia e provvedera a sanare la situazione. Il Coordinatore per I'Esecuzione
o il suo Assistente, ha facolta di annotare sul giornale di cantiere, eventuali osservazioni in merito
all'andamento dei lavori.

Se il mancato rispetto ai documenti ed alle norme di sicurezza puo causare un grave infortunio il Coordinatore
per I'Esecuzione 0 un suo Assistente, richiedera la immediata messa in sicurezza della situazione e, se cid non
fosse possibile, procedera allimmediata sospensione della lavorazione comunicando la cosa al Committente
in accordo con quanto previsto dall'art. 92 del D. Lgs. 81/2008.
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Qualora il caso lo richieda il Coordinatore per I'Esecuzione o un suo Assistente, potra concordare con il
Responsabile dell'lmpresa delle istruzioni di sicurezza non previste dal Piano di Sicurezza e Coordinamento.
Le istruzioni saranno date sotto forma di comunicazioni scritte che saranno firmate per accettazione dal
Responsabile dell'Impresa appaltatrice.

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS

X Evidenza della consultazione

Descrizione:

Prima dell'inizio lavori, dopo la presa visione del PSC da parte del committente, il CSE trasmettera all'impresa
il documento con congruo anticipo in modo tale che, almeno 10 gg prima dell'inizio lavori, possa essere

consultato da DDL e RLS. Dopo di che dovra essere restituito debitamente sottoscritto da DDL e RLS, con o
senza integrazioni a dimostrazione dell'adempimento compiuto
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

PROCEDURE DA ADOTTARE PER LA GESTIONE DELLE EMERGENZE AREA DI CANTIERE

L’'Impresa Affidataria, in accordo con le imprese subappaltatrici e con le altre Imprese eventualmente presenti,
a vario titolo in cantiere, dovra organizzarsi (mezzi, uomini, procedure), per fare fronte, in modo efficace e
tempestivo, alle emergenze che, per diversi motivi avessero a verificarsi nel corso dell’esecuzione dei lavori e
in particolare: emergenza infortunio, emergenza incendio, evacuazione del cantiere.
Sara quindi compito dell’Affidataria I'organizzazione di un sistema unico di gestione delle emergenze con la
designazione del personale qualificato il quale dovra dare specifica dichiarazione di assunzione del ruolo.
L’organizzazione, la documentazione e le dichiarazioni del personale incaricato, alla gestione delle
emergenze, dovranno essere inserite nel POS dell’affidataria e comunque trasmesse al CSE.
Ogni Impresa esecutrice dovra, comunque, comunicare al CSE i nominativi delle persone qualificate alla
gestione dellemergenza incendio, primo soccorso ed evacuazione del cantiere; contestualmente dovra
essere rilasciata una dichiarazione in merito alla formazione seguita da queste persone o attestati di
gualificazione. In cantiere saranno presenti i principali numeri telefonici per la gestione delle emergenze e le
modalita di richiesta di intervento dei Vigili del Fuoco e del’emergenza sanitaria.
Personale necessario per la gestione delle emergenze da specificare, a cura dell’Impresa nel Piano di
Evacuazione ed Emergenza:

Coordinatore emergenza

Addetti contatti esterni

Addetti squadra antincendio

Addetti primo soccorso

NUMERI UTILI

(Tabella da completare a cura del Coordinatore per I'esecuzione dei lavori)
SERVIZIO/SOGGETTO TELEFONO

Polizia 113 - 0881 6681
Carabinieri 112 — 0881 557172
Comando Provinciale dei Vigili del Fuoco 115
Pronto Soccorso ambulanza 118
Direttore dei lavori 0832 331418
Coordinatore per I'esecuzione 0832 331418
Responsabile della sicurezza cantiere
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COMUNICAZIONI AL CSE
Comunicazione al CSE dell’eventuale accadimento di infortuni

Fermo restando I'obbligo dell'Impresa esecutrice affinché ad ogni infortunio vengano prestati i dovuti soccorsi,
questa dovra dare, appena possibile, tempestiva comunicazione al Coordinatore in fase di esecuzione di ogni
infortunio con prognosi superiore ad un giorno.

Per il suddetto adempimento nei confronti del Coordinatore in fase di esecuzione, I'lmpresa appaltatrice
inviera una copia della denuncia infortuni (mod. INAIL).

Rimane comunque a carico delllmpresa I'espletamento delle formalita amministrative presso le autorita
competenti nei casi e nei modi previsti dalla legge.

Comunicazione al CSE di incidenti senza danni a persone

Nel caso in cui si verificassero eventuali incidenti senza danni a persone, ma solo a cose, I'lmpresa
appaltatrice dovra darne, appena possibile, comunicazione al CSE.

Si ricorda che ogni incidente & un segnale importante in grado di evidenziare una non corretta gestione delle
attivita esecutive

EMERGENZA INCENDIO

Per la gestione dell’emergenza incendio, &€ necessario che in cantiere siano sempre presente lavoratori formati
per gli interventi di spegnimento incendi ed evacuazione del cantiere per ogni ditta in numero adeguato al
personale presente.

Prima dell'inizio dei lavori il Responsabile di cantiere delllmpresa Affidataria dovra comunicare al CSE il/i
nominativo/i delle persone addette alla gestione del’emergenza incendio; contestualmente dovra essere
rilasciata una dichiarazione in merito alla formazione seguita da questo personale.

Vicino ad ogni attivita che presenti rischio di incendio o si faccia utilizzo di fiamme libere dovra essere presenti
almeno un estintore per I'estinzione del principio d’incendio che si potrebbe sprigionare. Comunque ognuna
delle imprese appaltatrici dovra avere in cantiere almeno un estintore che dovra essere posizionato in luogo
conosciuto da tutti e facilmente accessibile e dovra essere segnalato conformemente a quanto previsto dal
Titolo V del D.Lgs. 81/08 e ss.mm.ii.

Della scelta, della tenuta in efficienza dei presidi antincendio e della segnaletica di sicurezza si fara carico
Ilmpresa Affidataria per le parti comuni e ciascuna Impresa esecutrice per le parti di sua esclusiva
competenza.

Gestione dell'emergenza incendio ed evacuazione (Piano d’emergenza)

In caso di allarme, debitamente segnalato, tutti i lavoratori dovranno cercare di indirizzarsi verso i luoghi sicuri
previsto nel corso della riunione di sicurezza preliminare. |l capo cantiere procedera al censimento delle
persone affinché possa verificare I'assenza di qualche lavoratore.

L'eventuale chiamata ai Vigili del Fuoco dovra essere effettuata esclusivamente dal capo cantiere o da un suo
delegato che provvedera a fornire loro tutte le indicazioni necessarie.

Gli incaricati alla gestione del’emergenza dell'impresa affidataria provvederanno a prendere gli estintori o gli
altri presidi, presenti in cantiere, necessari per provare a far fronte alla stessa in base alle conoscenze ed alla
formazione ricevuta.

Fino a quando non sara comunicato il rientro delllemergenza, tutti i lavoratori dovranno rimanere fermi o,
coadiuvare gli addetti al'emergenza solo nel caso in cui siano gli stessi a richiederlo.

| nominativi degli addetti al’'emergenza incendio delle imprese esecutrici (affidataria compresa) presenti in

cantiere, devono essere indicati nel POS.

Dotazione minima richiesta per la squadra antincendio
Attrezzature minime necessarie:

a) estintori,
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b) caschi,

c) torce elettriche,

d) leve,

e) indumenti di protezione.

L'impresa aggiudicataria dovra predisporre in cantiere sufficienti estintori a polvere da 6 Kg da distribuire in
tutte le aree di cantiere, regolarmente segnalati dal cartello indicanti il pittogramma dell'estintore. Gli spazi
antistanti i mezzi di estinzione non dovranno essere occupati da qualsivoglia materiale e gli estintori non
dovranno essere cambiati di posto senza che tale disposizione venga effettuata dal capocantiere previo
accordo con il CSE.

Informazione e formazione richiesta per il personale addetto all'antincendio e evacuazione
Gli operatori assegnati all’espletamento del servizio antincendio dovranno essere abilitati ed in possesso dei
requisiti minimi di legge e:

Aver frequentato specifico corso di formazione abilitante alla mansione

Dovranno presenziare alle riunioni iniziali e periodiche della sicurezza.

EMERGENZA SANITARIA

Per la gestione dellemergenza sanitaria, & necessario che in cantiere sia sempre presente almeno un
lavoratore adeguatamente formato per gli interventi di primo soccorso.
Prima dell'inizio dei lavori il Responsabile di cantiere di ogni Impresa appaltatrice dovra comunicare al
Coordinatore per la Sicurezza in fase di esecuzione i nominativi delle persone addette al pronto soccorso;
contestualmente dovra essere rilasciata una dichiarazione in merito alla formazione seguita o idonei attestati
posseduti da questo personale.
Presidi sanitari
Ogni Impresa deve avere in cantiere un proprio pacchetto di medicazione. Tale pacchetto deve essere sempre
a disposizione dei lavoratori per questo dovra posizionarsi in luogo ben accessibile e conosciuto da tutti.
Gestione dell'emergenza sanitaria
In caso di infortunio sul lavoro la persona che assiste all'incidente o che per prima si rende conto dell'accaduto
deve chiamare immediatamente la persona incaricata del primo soccorso dell'impresa affidataria (il cui nome e
recapito H24 dovra gia essere di sua conoscenza) ed indicare il luogo e le altre informazioni utili per dare i
primi soccorsi d'urgenza all'infortunato. Tale persona provvedera a gestire la situazione di emergenza e, in
relazione al tipo di infortunio, provvedera a far accompagnare l'infortunato (nel caso di infortunio non grave) al
pit vicino posto di pronto soccorso oppure fara richiesta di intervento del 118.
Successivamente ai soccorsi d'urgenza dovranno essere ottemperate, da parte della figura responsabile
dellimpresa interessata, tutte le formali procedure del caso.
Dotazione minima richiesta per il primo soccorso:

Cassetta di pronto soccorso

Barella
Informazione e formazione richiesta per il personale addetto al primo soccorso:

Corso di formazione

Partecipazione alle riunioni iniziali e periodiche sulla sicurezza
L'impresa aggiudicataria e tutte le imprese esecutrici (anche subappaltatrici), nel proprio POS dovranno
accertare e dichiarare:

a) che tutti i lavoratori sono regolarmente protetti dal prescritto programma sanitario;

b) che quelli operanti in cantiere hanno la prescritta idoneita alle mansioni richieste per realizzare I'opera;
c) che se frailavoratori vi fossero uno o piu soggetti idonei ma con prescrizioni, il Datore di Lavoro, ne
assicurera il rispetto.

Pronto soccorso
Stante l'ubicazione del cantiere, per intervento a seguito di infortunio grave, si fara capo alle strutture
pubbliche. A tale scopo l'impresa appaltatrice dovra far tenere in evidenza i numeri di telefono utili all'interno
del locale Ufficio.
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Per disinfettare piccole ferite con interventi decisamente modesti, I'impresa aggiudicataria principale, dovra
mettere a disposizione i prescritti presidi farmaceutici (cassetta di pronto soccorso) all’interno della baracca
ufficio - spogliatoio cosi come prescritto dal D.M. 15-07.2003 n° 380 e s.m.i..

Numeri di telefono delle emergenze:

Comando Vvf chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vvf di Altamura BA tel. 0803106001
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di Gravina di Puglia tel. 080 310 8111
Ospedale S. Maria del Piede
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 95



INDICE

LAVORO ...ttt ettt e e e e ettt e et b e e e te e e etee e e be e e aabe e eabeeebaeeaabeeebeeeatae e e beeeaareeaaeeaatreeareeareeans 3
L0001 1 I I I O USSR 3
RESPONSABILI ...ttt ettt e e st e e sb b e e eab e e s be e e sabeeeabeeeabaeesnbeeesaaeessaeesteeesnbeeeseeens 4
0 o 1 SRS 4
DOCUMENTAZIONE ...t b 5
DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE.....................cccovvenennne 7
DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA ..ottt s 7
AREA DEL CANTIERE ............oooiiiiii ittt et e e sttt e e s ste e et e e ss e e et e e seeeanteeesmteeanseeenteeesnteneaneeennees 12
CARATTERISTICHE AREADEL CANTIERE ...ttt 12
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PERIL CANTIERE...............cc.coooviiiiee e, 14
RISCHIO: "ORDIGNI BELLICI INESPLOSI" ...ttt a s 19
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE............. 21
DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE ..................ccoooiiiiiie e 21
ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE .............cooiiii ettt s be e 23
SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE ..............ccoooiiiiiiiie e e et 33
LAVORAZIONI e Ioro INTERFERENZE ....................oooiiiii ettt 38
Preparazione delle aree di Canti@re ....................ooii e 38
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase) .............ccccoceviiiiiiiieiicncene 38
Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase) .............cccoooiiiiiiii i, 39
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase) .39
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)..............cccoccoviiiiiiiiiii i, 40
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)..............cccooi i 40
Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere (fase) .......... 40
Realizzazione della viabilita di cantiere (fase) ...............cccocooeiiiiici e 41
SCAVI ERINTERRLI ...ttt ettt e e et e e st e e e ba e e ta e e e nte e e sateeenteeetaeeanteeenneeennes 41
Scavo di sbancamento (Fas@) ... e 42
Scavo a sezione obbligata (fAse) ... 42
Scavo a sezione Fistretta (fase) ... s 43
RiNterro di SCAVO (FASE) .........c.ooiiiiiiii e e e e st e et e e tae e s te e e snbeesaeeans 43
INTERVENTO ALLA SEDE FERROVIARIA............oooiiiiiiiiieecee ettt et 44
Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico (fase)..............ccccooviiiii i 44
Rimozione rotaie e scambi ferroviari (fase)..............ccocoriiii i 45
Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti (fase)................ccccooviiiiiiiiii i, 46
Rimozione ballast (Fas@) ...t e et nnee e 47
Formazione di rilevati (FAsS@) ... 47
Sostituzione canaletta metalliche portacavi (fase).............cccocoviiiiiii i, 48
Posa canaletta porta caviin C.a (FaS@) ..o 48
Intervento di rinnovo del binario con sostituzione totaledel ballast............................................ 49
Posa strato finale sub-ballast (fase)................cooiiiii e 49
Approvvigionamento e posa traversine e binari (fase).................ccccccoii i, 50
Realizzazione di NUOVO bIiNario (fase) ... 50
Realizzazione scambio ferroviario (fase)...............ccocoe i 50
Regolazione delle rotaie (fas@)............cccooiiiiiiii e 51
Allineamento e livellamento (fase) .............ccco i 51
RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE. ................. 52
ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni..................cooovi oot 58
MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni ...................oooiiiii it 67
POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE ...............oooiiiii et 82
COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC.............oooiiii ettt 84
COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI............cooooiiiiie ettt 84
INtErfErEnNze fra 1€ |@VOTAZIONI ... .. i iiiiiiiiiiiiiiiiieiiieieie e ie e e ee e e ebe e teeeeetseste e ssssesesssesesssessssssnsnsnsnsnsnsnnnnns 84
GESHIONE AEIHE INTEITEIENZE ... e e e e e e e e aaaeaeaas 84
INterferenze fra 1€ FASi |AVOTALIVE .........uuiiiiiiiiiiiiieiiiiieieieieieeeie e be e e eeee e eebe e esssesesessseersestsssrssnssesrnsnsnnnnns 85
CANTIERIZZAZIONE E MOBILIZATION. .. .ututuuututuiutuuutninunnennrnnntnnnenrnrennrsrernrnrenernrnrererersrererernnnrnnrnnn 85
Realizzazione della recinzione e degli accessi al Cantiere ......ccocccvvee i 85
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi ..........cc....... 85

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 96



Allestimento di servizi igienico-assistenziali del Cantiere ..........ccccooviiiiii e 85

Allestimento di servizi sanitari del CANTIEIe ........ocuviiiiiiii e s 85
Realizzazione della viabilita del CaNTIEre ........coouiiiiiiiiii e 85
Realizzazione di impianto di messa aterra del Cantiere .........ccccoviiiiiiiiii e 85
Realizzazione di impianto elettrico del CaNtiere.........ovi i 85
Raccolta, Stoccaggio e Allontanamento dei RifiUti ........cceeoiiiiiiiiiiiiiii e 85
ATTIVITA’ DI CARICO/SCARICO E MOVIMENTAZIONE DI MANUFATTI E ATTREZZATURE DI
NOTEVOLI DIMENSIONI/PESOQ ......oiiiiiieiiiie ittt sttt sme e smne e snn e nne e e nnneennneas 86
COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE,
MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA ...t 87
MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI ... 88
PRIMA RIUNIONE PRELIMINARE DI COORDINAMENTO ....cccutiiiiiiiiie ittt 88
RIUNIONI PERIODICHE IN FASE ESECUTIVA ....oooiiiie ettt 88
RIUNIONE DI COORDINAMENTO "NUOVE IMPRESE" .......ccoiiiieiiite et 89
SOPRALLUOGHI IN CANTIERE ....coitiiieeitete ettt ettt ettt e et e e nnbne e e e 89
DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS ...........coooiiiiiiie e 90
ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORLI ...ttt ettt e bttt e et e et et e em b e e e abe e e eebe e em bt e e asbeeamteeebeeeambeeeseeeanbeeeteeesnbeeanteas 91
CONCLUSIONI GENERALL. ...ttt ettt e s bt e s b e ekt esab e e e be e e s bneesabeeesnreeenneeens 95

LECCE, 10/10/2023
Firma

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
-Pag. 97



ALLEGATO "A"

Comune di GRAVINA DI PUGLIA
Provincia di BA

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della
linea Altamura - Avigliano Lucania)

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE.

CANTIERE: STAZIONE FERROVIE APPULO LUCANE, GRAVINA DI PUGLIA (BA)

LECCE, 11/10/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(STUDIO ETACONS NISI FABIO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(INGEGNERE NATILE MASSIMILIANO)
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Nome attivita Durata Mess(:1 ‘Mess1e : [ s2 | s3 | sa | sElMeS\e : 6 | sz | s8 | s9 ‘N\Ieses?o [ s11 [ st2 | st3 | ‘?16:6 5\ s15 | s16 | s17 | s1‘smes\e ° s19 | s20
Preparazione delle aree di cantiere 119 v #
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 11g Z1 _
Allestimento di servizi sanitari del cantiere 1149 Z1 _
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e 59 Z1 -
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 5¢ Z1 -
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19 Z1 I
Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferic 19 Z1 I
Realizzazione della viabilita di cantiere 19 Z1 I
SCAVI E RINTERRI 259 v %
Scavo di sbancamento 849 Z1 _
Scavo a sezione obbligata 10¢9 Z1 _
Scavo a sezione ristretta 12g Z1 _
Rinterro di scavo 15 ¢ Z1 _
INTERVENTO ALLA SEDE FERROVIARIA 459 A 4 Q
Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico 1549 Z1 _
Rimozione rotaie e scambi ferroviari 15¢ Z1 _
Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti 10g Z1 _
Rimozione ballast 1549 Z1 _
Formazione di rilevati 15g z\
Sostituzione canaletta metalliche porta cavi 149 Z1 _
Posa canaletta porta caviin c.a 15¢ Z1 _
Intervento di rinnovo del binario con sostituzione totale del bal 309 v #
Posa strato finale sub-ballast 149 Z1 _
Approwigionamento e posa traversine e binari 69 z1 [
Realizzazione di nuovo binario 159 21 _
Realizzazione scambio ferroviario 14 g Z1 _
Regolazione delle rotaie 1g z/ [
Allineamento e livellamento 119 Z1 _

LEGENDA Zona:

Z1 =ZONA UNICA

Z2 =Zona A
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ALLEGATO "B"

Comune di GRAVINA DI PUGLIA
Provincia di BA

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 114710 della
linea Altamura - Avigliano Lucania)

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE.

CANTIERE: STAZIONE FERROVIE APPULO LUCANE, GRAVINA DI PUGLIA (BA)

LECCE, 10/10/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(STUDIO ETACONS NISI FABIO)
per presa visfone

IL COMMITTENTE

(INGEGNERE NATILE MASSIMILIANO)
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi & stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177,

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.1. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

- D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.l. 11 febbraio 2021;

- D.l. 20 dicembre 2021;

- D.l. 27 dicembre 2021.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, € stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche
o0 in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni
di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione
dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa” dei rischi occupazionali generalmente utilizzata & basata sul metodo "a matrice"
di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] € la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa puod assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:
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Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,

Molto probabile ' 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]
3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile  2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti, [P1]

3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] ¢ la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere un
valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell*entita del danno Valore
- 1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,

Gravissimo - . - . . . . [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale.

Grave . - o L - - - . [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.

Significativo 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine. [E2]

g 2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
Lieve 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del danno
[E] per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R]=[P]x [E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo
evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio

[R]

Danno lieve
[E1]

Danno significativo

Danno gravissimo

Improbabile
[P1]

Rischio basso
[PLIX[E1]=1

Rischio basso

[E2] [PL]X[E2]=2
Danno grave Rischio moderato
[E3] [P1]X[E3]=3

[E4]

Rischio moderato

[PLIX[E4]=4

Poco probabile
[P2]

Rischio basso
[P2]X[E1]=2

Rischio moderato
[P2]X[E2]=4

Rischio medio
[P2]X[E3]=6

Rischio rilevante
[P2]X[E4]=8

Probabile
[P3]

Rischio moderato
[P3]IX[E1]=3

Rischio medio
[P3]X[E2]=6

Rischio rilevante
[P3]X[E3]=9

Rischio alto
[P3]X[E4]=12

ESITO DELLA VALUTAZIONE

DEI RISCHI

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[PAIX[E1]=4

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

CA | Fonti inquinanti

RS Rumore E2*P1=2

RS Polveri E2*P1=2

CA | Condutture sotterranee

RS Annegamento E4* Pl =4

RS Elettrocuzione E4*P1=4
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita

RS Incendi, esplosioni E4* Pl =4
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P1=3

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4*P1 =4

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT | Abitazioni
RS Rumore E2*P1 =2
RS Polveri E2*P1 =2

- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Accesso dei mezzi di fornitura materiali
RS Investimento E4* Pl =4
OR | Impianto elettrico di cantiere
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
OR |Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di deposito attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
OR | Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
IN Incendio [Rischio basso di incendio.] E2 *P1 =2
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | Preparazione delle aree di cantiere
LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1l*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio E{*Pl =1
per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)

- Pag. 4



Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E{*Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autogru" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E{*Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Elettrocuzione E3*P1 =
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=
RM Rumore per "Operatore autogru” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita

RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
LF Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Realizzazione della viabilita di cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio E1*Pl=1

per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF | SCAVI E RINTERRI
LF Scavo di sbancamento (fase)
LV Addetto allo scavo di sbancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)

-Pag. 7



Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3* Pl =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1l*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4*P3 =1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E{*Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl=
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
LF Scavo a sezione ristretta (fase)
Lv Addetto allo scavo a sezione ristretta
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4*P3 =1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Rinterro di scavo (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4*P3 =1
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3 %P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF | INTERVENTO ALLA SEDE FERROVIARIA
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Entita del Danno

Sigla Attivita
Probabilita
LF Taglio di rotaie con sistema ossiacetilenico (fase)
Lv Addetto alla demolizione di binario
AT Accessori di sollevamento
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Avvitatore/incavigliatrice
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Troncatrice per rotaie
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti El*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio E1*Pl=1

per la maggior parte della popolazione.]
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Rumore per "Addetto avvitatore / incavigliatrice" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori

RM P g < d— T E2*P2=4
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1=2
MA Escavatore con pinza o cesoia idraulica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Escavatore con pinza (ferrotranviario)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
LF Rimozione rotaie e scambi ferroviari (fase)
MA Escavatore con pinza (ferrotranviario)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Getti, schizzi E1*P1=1
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Autocarro dumper
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P3=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1 * Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore con pinza o cesoia idraulica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
LF Rimozione d'eventuali impianti tecnologici esistenti (fase)
LV Addetto alla rimozione di impianti tecnologici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4 * P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4 *P2 =38
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4 *P2 =8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4 * P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Rimozione impianti tecnologici" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni]per "Addetto rimozione impianti tecnologici" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Rimozione ballast (fase)
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
MA Dumper
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Carro a tramoggia rotabile
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore [l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e E2 %P2 = 4
135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore carro" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Formazione di rilevati (fase)
LV Addetto alla formazione di rilevati
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
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Entita del Danno
Sigla Attivita
Probabilita
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Sostituzione canaletta metalliche porta cavi (fase)
Lv Addetto all'armamento ferroviario
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RM Rumore per "Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario" [1l livello di esposizione & E3*P3 =9
"Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto all'armamento ferroviario" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 % P3 =
presente"]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4* Pl =4
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore con pinza o cesoia idraulica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Posa canaletta porta cavi in c.a (fase)
LV Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
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RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RM Rumore per "Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario" [1l livello di esposizione & E3*pP3 =9
"Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto all'armamento ferroviario" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =
presente"]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore con pinza o cesoia idraulica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF |Intervento di rinnovo del binario con sostituzione totale del ballast
LF Posa strato finale sub-ballast (fase)
LV Addetto alla formazione di fondazione stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RM Rumore per "Operatore escavatore" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e E2 %P2 = 4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*P3 =9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
LF Approvvigionamento e posa traversine e binari (fase)
MA Locomotore
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RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore locomotore" [Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e E2 %P2 = 4
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Rincalzatrice - livellatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"]
LF Realizzazione di nuovo binario (fase)
LV Operaio armamentista
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A)
RM " E3*P3=9
e 137 dB(C)".]
MA Rincalzatrice - livellatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento El1*P1 =
RM Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
MA foratraverse
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
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RM Rumore per "foratraverse" [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di E2 %P2 = 4

azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] | E2 * P3 = 6
MA Incavigliatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RM Rumore [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] El1*Pl1=1
MA Pandolatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RM Rumore [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] El1*Pl1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] El1*Pl1=1
MA Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El1*Pl1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
ROA R.O.A. (operazioni di saldatura) [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RM Rumore [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] El1*Pl1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] E1*Pl1=1
MA Escavatore con pinza (ferrotranviario)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl =1

dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Realizzazione scambio ferroviario (fase)
LV Operaio armamentista
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
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AT Trapano per rotaie
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) E3*P3=9

e 137 dB(C)".]
MA Rincalzatrice - livellatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento El*P1=1
RM Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*p3 =9

di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 ™ 5E
VB m/s2"] E2*P3=6
MA foratraverse
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RM Rumore per "foratraverse" [1l livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di E) %P2 = 4

azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Pala meccanica (minipala)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E{*Pl =1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] |E2 * P3 = 6
MA Incavigliatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RM Rumore [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*P1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] El1*Pl1=1
MA Pandolatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RM Rumore [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] E1*Pl1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] El*P1=1
MA Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
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ROA R.O.A. (operazioni di saldatura) [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RM Rumore [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".] El1*P1=1
VB Vibrazioni [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non presente"] El*P1=1
MA Escavatore con pinza (ferrotranviario)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
LF Regolazione delle rotaie (fase)
MA Rincalzatrice - livellatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"]
MA Escavatore con pinza (ferrotranviario)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P2=6
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Carro a tramoggia rotabile
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E2 *P1=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore [Il livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e E) %P2 =4
135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore carro" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Profilatrice ferroviaria
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento El*P1=1
RM Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
m/s2"]
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per I'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore;
[AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico
(sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata
frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] =
Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] =
Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio
scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento
delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;
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[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;
[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da
agenti fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi di

protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale”.

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".

- UNI EN 458:2016, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro & stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- ivalori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e
sostanze ototossiche connesse con I’attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o
altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni in
materia;

- I’esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre I’orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, l'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale
al rumore é stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso
in ore/minuti:

n
LEx = 1010g z Pi IDU.ILA.eq,i
iml

100
dove:
Lex e il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeg,i € il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi e la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore I’espressione
utilizzata € analoga alla precedente dove, pero, si é utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

I metodi utilizzati per il calcolo del L., effettivo e del pyeq effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare,
a seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458,
¢ stata fatta confrontando Laeg i effettivo e del pyeax effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.
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Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
Rumori non impulsivi "Controllo HML" ()

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione

Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c’¢ I’obbligo di utilizzo
dei DPI dell'udito.

) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa & “insufficiente" (Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "puo essere accettabile” (Laeq minore di
Lact) a condizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di
valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati €
realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN 1SO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si e utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si e utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme

alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, 1SO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione é costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe |, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di acquisizione da
10 msa 1l hcon step dalsec. e 1lmin.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali
del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non ¢ stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca
dati del C.P.T.-Torino si & fatto riferimento ai valori riportati nella precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione
Consultiva Permanente.

Interazione con altri fattori
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L'art.190, comma 1, lettera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta di informazioni relative
sia all'esposizione acustica che a quella non acustica che possa comprendere un rischio per l'apparato uditivo. L'esposizione non
acustica é riferita a fattori di rischio che interagiscono con il rumore e ne amplificano gli effetti, quali le vibrazioni, al sistema mano
braccio e/o al corpo intero, e le sostanze ototossiche. Tali fattori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni uditivi,

anche per livelli espositivi inferiori ai valori di azione.

E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della
valutazione del rischio rumore, realizzabile individuando le mansioni per le quali € presente una concomitante esposizione a sostanze
ototossiche (indicando il nome della sostanza) e/o a vibrazioni (precisando se HAV o WBYV), specificando ulteriormente se

I'esposizione a rumore si associ a rumori impulsivi 0 meno.

Il quadro di sintesi cosi costituito consente al datore di lavoro di riporre ancor maggiore attenzione alla bonifica di questi rischi per la
salute e il medico competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza di questi fattori accentuanti il rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivitd comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione & indicata
la fascia di appartenenza al rischio rumore.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)

Mansione
Addetto alla demolizione di binario

Addetto alla formazione di fondazione stradale
Addetto alla rimozione di impianti tecnologici

Addetto all'armamento ferroviario

Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario

Autocarro

Autocarro con gru

Autocarro dumper

Autogru

Carro a tramoggia rotabile

Dumper

Escavatore

Escavatore con pinza (ferrotranviario)
Escavatore con pinza (ferrotranviario)
Escavatore con pinza o cesoia idraulica
foratraverse

Incavigliatrice

Locomotore

Operaio armamentista

Pala meccanica (minipala)

Pala meccanica

Pandolatrice

Profilatrice ferroviaria

Rincalzatrice - livellatrice

Rullo compressore

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della

rotaia

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i
seguenti dati:
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- i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art.
191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione
Addetto alla demolizione di binario
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Addetto alla rimozione di impianti tecnologici
Addetto all'armamento ferroviario

Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario

Operaio armamentista

Autocarro con gru

Autocarro dumper

Autocarro

Autogru

Carro a tramoggia rotabile

Dumper

Escavatore con pinza (ferrotranviario)
Escavatore con pinza o cesoia idraulica
Escavatore

foratraverse

Incavigliatrice

Locomotore

Pala meccanica (minipala)

Pala meccanica
Pandolatrice

Profilatrice ferroviaria
Rincalzatrice - livellatrice

Rullo compressore

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Addetto avvitatore /
incavigliatrice"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Rimozione impianti
tecnologici"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Addetto impianto
segnalamento e sicurezza ferroviario"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Addetto impianto
segnalamento e sicurezza ferroviario"

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autogru"
SCHEDA N.8

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore dumper"
SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.11 - Rumore per "foratraverse"

SCHEDA N.12

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore locomotore"
SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pala
meccanica"

SCHEDA N.12

SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore rincalzatrice
(matisa)"

SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore rincalzatrice
(matisa)"

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore rullo
compressore"

SCHEDA N.12

SCHEDA N.1 - Rumore per "Addetto avvitatore / incavigliatrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 211 del C.P.T. Torino (Lavorazioni

ferrotramviarie - Nuovo o rifacimento).

LA,eq i LA,eq eff.
dBA) ™ dB(A) -
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak Ol'lg Ppeak eff.
dB(C) ' dB(C)

1) INCAVIGLIATRICE (B334)

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione

Banda d'ottava APV

1k 2k 4k 8k - M H | SNR
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Laeq Imp
dB(A) :
T[%]
Poeak Orig
dB(C) :
0.0 86.0 NO
100.0  [B]
Lex
Lex(effettivo)

Fascia di appartenenza:

LA,eq eff.
dB(A)
Ppeak eff.
dB(C)
77.0
100.0

85.0
76.0

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
B ‘ot APV
Efficacia DPI-u anda dottava .
125 250 500 1k 2k 4k 8k
Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
Accettabile/Buona rico (cuffie o D[ ] 12.0

1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla demolizione di binario.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operatore escavatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 204 del C.P.T. Torino (Lavorazioni

ferrotranviarie - Nuovo o rifacimento).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBA) P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | S\NR
peak . peak B
(0] 125 | 250 500 1k 2k 4k = 8k
dBC) 9 dB(C)
1) ESCAVATORE GOMMATO (B221)
82.0 NO 67.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 82.0
Lex(efettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione di fondazione stradale.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Rimozione impianti tecnologici”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P 4B(A) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snR
peak q peak B
12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
1045 NO 78.3 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
122.5 |[B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
dl_é\ti) imp. L/;’;(Z;f. Banda d'ott:\i/zpii\t/ivo Aproszione
T[%] - . P eff. Efficacia DPI-u ] " S -
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Lexeffettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di impianti tecnologici.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T 9BA) ; (eif Efficacia DPL-u anda cotava L wln e
peak q peak )
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(O) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
15.0 1045 NO 78.3 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
122.5 [B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
Lexeffettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'armamento ferroviario; Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBa) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak - peak .
Orig. 125 | 250 500 1k | 2k 4k = 8k
dBC) 9 dBO)
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
99.6 NO 77.1 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
10.0 Accettabile/Buona
122.4  [B] 122.4 - - - - - - - 300 - - -
Lex 90.0
I-EX(effet'tivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
dl_é\ti) T L,;, ;q(i;f. - dIOtt:\i/sapiii\t/ivo di protezione
T[%] Prose . P €ff. Efficacia DPI-u L " R
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k @ 2k 4k = 8k

1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Operaio armamentista.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ott: APV
T[%] & 5 (eif Efficacia DPI-u anda dottava ] " N -
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(O) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0  [B] 100.0 - - - - - - - - . _ -
Lex 78.0
Lexeffettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru; Autocarro dumper.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autogru”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
pedk | origy | Poeskc e 125 250 500 1k 2k 4k g - M HOSWR
dB(C) dB(C)
1) AUTOGRU' (B90)
75.0 81.0 NO 81.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - § § - - - - - -
Lex 80.0
I-EX(effet'tivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
dl_é\ti) T L,;, ;q(i;f. - dIOtt:\i/sapiii\t/ivo di protezione
T[%] Prose . P €ff. Efficacia DPI-u L " R
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k @ 2k 4k = 8k

SCHEDA N.8
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 209 del C.P.T. Torino (Lavorazioni
ferrotranviarie - Nuovo o rifacimento).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B 'ottava APV
Troey 22 . (eif Efficacia DPI-u anda dottava .
peak . peak B
Orig. 125 250 500 1k 2k 4k = 8k
dBC) % dB(C)
1) LOCOMOTORE (B360)
83.0 NO 68.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 200 - - -
Lex 83.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Carro a tramoggia rotabile.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore dumper”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq m La,eq €ff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
o] PR ; (eif Efficacia DPI-u e L wln e
peak . peak .
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(O) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) Utilizzo dumper (B194)
88.0 NO 79.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
85.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o inserti). [Beta ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
4, N 4, -
10.0 64.0 (0] 64.0 i
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 ) -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 88.0
Lexeffettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Imp La,eq €ff. Dispositivo di protezione

dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
%) 9B . (eif Efficacia DPL-u i L wlw lsw

peak a peak )

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] Efficacia DPI-u
Poesk | oy Pocak eff. 125 250 500 1k 2k | 4k s - M H SW
dB©C) 9 dB(o)
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
76.7 NO 76.7 -
85.0 -
113.0 [B] 113.0 T -1 -1 -1 -T-T7T-T-T-T71T-T7-
= 76.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore; Escavatore con pinza (ferrotranviario); Escavatore con pinza (ferrotranviario); Escavatore con pinza o cesoia idraulica.

SCHEDA N.11 - Rumore per "foratraverse"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 209 del C.P.T. Torino (Lavorazioni
ferrotranviarie - Nuovo o rifacimento).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laes mp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B | APV
ey B . (eif Efficacia DPI-u enda dottav Ll m lw e
peak q peak B
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(O) Orig dB(O) 5 50 500 8
1) LOCOMOTORE (B360)
83.0 NO 68.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
85.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 83.0
Lexeffettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
foratraverse.

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 28



SCHEDA N.12
Danni all'apparato uditivo causati da prolungata esposizione al rumore.

Tipo di esposizione: Giornaliera

Rumore

Laeq Im La,eq eff. Dispositivo di protezione

dBa) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | S\R

peak . peak )

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Attivita svolta

50.0 NO 50.0 -
100.0 -

100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
LEX 50.0
Lex(effettivo) 50.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Incavigliatrice; Pandolatrice; Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore locomotore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 209 del C.P.T. Torino (Lavorazioni
ferrotranviarie - Nuovo o rifacimento).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
% 9BA) () Efficacia DPL-u anda cotava
Pk Ori Poca eff. 125 25 500 1k 2k 4 s - M H SW
dBC) 9 dB(C)
1) LOCOMOTORE (B360)
83.0 NO 68.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 83.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Locomotore.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pala meccanica"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i Laeq eff. Dispositivo di protezione
T[%] @ dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
Ppeak Orig. = Ppeax €ff. 125 250 500 1k 2k 4k 8k L M H SNR
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dB(C) dB(C)
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
85.0 -
119.9 [B] 119.9 1 -1 -1 -1 -1 -T1T-71-T1T-71T-T7T-
Lex 68.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala); Pala meccanica.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore rincalzatrice (matisa)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 207 del C.P.T. Torino (Lavorazioni
ferrotranviarie - Nuovo o rifacimento).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq T Laeq eff. Dispositivo di protezione

dB(A ' dB(A B 'ott APV
T[%] (A) . (eif Efficacia DPI-u anda dottava Ll w e

peak q peak B
. 125 2 1k = 2k @ 4k k

dB(O) Orig dB(O) 5 50 500 8

1) MATISA (B389)
85.0 90.0 NO 75.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -

Lex 90.0
Lexeffettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Profilatrice ferroviaria; Rincalzatrice - livellatrice.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore rullo compressore”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | sNR
peak 5 peak .
12 2 1k 2k 4k k
dB(0) Orig dB(0) 5 50 500 8
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
85.0 89.0 NO 74.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
dl_é\ti) imp. L/;’;(Z;f. Banda d'ott:\i/zpii\t/ivo Aproszione
T[%] Prose . P €ff. Efficacia DPI-u L " I .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k @ 8k

Mansioni:
Rullo compressore.

Viene ulteriormente riportato il quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del
rischio rumore.

Parametro L L. . . .
Cognome e Nome Mansione di & gese | EEPOAPIOND | ESEEENE D AOE
A dB(A) dB(C)  a vibrazioni ototossici impulsivi
Addetto alla demolizione di
- binario Lexgn 76.0 100.0 no no Ol
Addetto alla formazione di
) fondazione stradale Lecen 67.0 100.0 no no O
Addetto alla rimozione di
) impianti tecnologici Lexan 71.0 122.5 no no [
Addetto all'armamento
- terroviario Lexcgn 71.0 122.5 no no ]
Addetto impianto
- segnalamento e sicurezza Lex,sn 71.0 122.5 no no |:|
ferroviario
- Operaio armamentista Lex sn 68.0 122.4 no no |:|
- Autocarro con gru Lex s 78.0 100.0 no no ]
- Autocarro dumper Lex sn 78.0 100.0 no no |:|
- Autocarro Lex s 78.0 100.0 no no ]
- Autogru Lexsn 80.0 100.0 no no ]
- Carro a tramoggia rotabile Lex,gh 68.0 100.0 no no |:|
- Dumper Lexsn 79.0 100.0 no no ]
} Escavatore con pinza
(ferrotranviario) Lex,sn 76.0 113.0 no no |:|
} Escavatore con pinza
(ferrotranviario) Lex,sn 76.0 113.0 no no |:|
Escavatore con pinza o cesoia
- draulica Lexcsn 76.0 113.0 no no ]
- Escavatore Lex sn 76.0 113.0 no no ]
- foratraverse Lex,sn 68.0 100.0 no no |:|
- Incavigliatrice Lex,sh 50.0 100.0 no no |:|
- Locomotore Lexsn 68.0 100.0 no no ]
- Pala meccanica (minipala) Lex,gh 68.0 119.9 no no |:|
- Pala meccanica Lex sn 68.0 119.9 no no ]
- Pandolatrice Lex,gh 50.0 100.0 no no ]
- Profilatrice ferroviaria Lex,gh 75.0 100.0 no no ]
- Rincalzatrice - livellatrice Lex,sh 75.0 100.0 no no |:|
- Rullo compressore Lex,gh 74.0 100.0 no no |:|
) Saldatrice strada rotaia per la Lexsn 50.0 100.0 no no ]

saldatura a scintillio della rotaia
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da
agenti fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione dell'uomo alle
vibrazioni trasmesse alla mano - Parte 1: Requisiti generali®;

- UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse
alla mano - Parte 2: Guida pratica per la misurazione al posto di lavoro";

- UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urti - VValutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse al corpo
intero - Parte 1: Requisiti generali".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni & stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui

all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBYV) e dunque facendo riferimento

rispettivamente alle norme UNI EN 1SO 5349 (Parte 1 e 2) e UNI EN ISO 2631-1 adottate in toto dal testo unico per la sicurezza.

La valutazione é stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- illivello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d’azione;

- glieventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore
e I’ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- lesistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di 12 delle ore lavorative in locali di cui &
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli
arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni & stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro"
elaborate dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore,
o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita
lavorative. E’ noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un
insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative
svolte a bordo di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i
soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento
a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si € stimato, in
relazione alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.
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Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti
aridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a)
il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?; se
tale livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui
& esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s?; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 m/s?, occorre indicarlo; c)
l'incertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che consentono di stimare i dati in campo a partire dai dati di
certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si & fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca consultabile sul sito www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i
dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione misurati, in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, comprensivo dell'incertezza
estesa della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la
programmazione di successive misure di controllo in opera, e assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante,
maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'lSPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR
15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle piu recenti normative tecniche in conformita alla nuova
direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di
controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza
esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo
dell'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di riferimento quello misurato,
riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se
non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio
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La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione
del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice quadrata della
somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali
X, Y, Z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) & di seguito riportata.

A(2) = Al Wag (T2
dove:

AlW) a =(aiy +ady+ai)'

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’espressione:

B 2
A(8) = LEA(S)?I
o |

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
L) = AW 1Ty

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore

di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici dei valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

A0 me =max(l,40~aw;l,40-awy;am)
secondo la formula di seguito riportata:
A(8) = Alw) gy (T2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’espressione:

% 5 2
Af8) = [‘ZA(SM
=l
dove:
A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
ARB); = AlWna (T2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla
operazione i-esima.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito é riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"

"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansione

1) Addetto alla rimozione di impianti tecnologici

2) Addetto all'armamento ferroviario

3) Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario
4) Autocarro

5) Autocarro con gru

6) Autocarro dumper

7) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
8) Carro a tramoggia rotabile "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
9) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

10) Escavatore

11) Escavatore con pinza (ferrotranviario)
12) Escavatore con pinza (ferrotranviario)
13) Escavatore con pinza o cesoia idraulica

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

14) Incavigliatrice "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
15) Pala meccanica (minipala) "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
16) Pala meccanica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
17) Pandolatrice "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
18) Profilatrice ferroviaria "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

19)
20)

Rincalzatrice - livellatrice
Rullo compressore

"Non presente"
"Non presente"

"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

21) Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della "Inferiore a 2,5 m/s2"
rotaia "Non presente"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto rimozione
impianti tecnologici"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto all'armamento
ferroviario"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto all'armamento
ferroviario"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”

Mansione

Addetto alla rimozione di impianti tecnologici
Addetto all'armamento ferroviario

Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario

Autocarro con gru
Autocarro dumper

Autocarro SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autogru SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
Carro a tramoggia rotabile SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore carro"
Dumper SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore dumper"
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Mansione
Escavatore con pinza (ferrotranviario)
Escavatore con pinza o cesoia idraulica
Escavatore
Incavigliatrice

Pala meccanica (minipala)

Pala meccanica
Pandolatrice

Profilatrice ferroviaria
Rincalzatrice - livellatrice

Rullo compressore

Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.8
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica”
SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica"
SCHEDA N.8
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice
(matisa)"
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice
(matisa)"
SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo
compressore"
SCHEDA N.8

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto rimozione impianti tecnologici"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - - - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla rimozione di impianti tecnologici.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Addetto all'armamento ferroviario"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| ; - g - Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto all'armamento ferroviario; Addetto impianto segnalamento e sicurezza ferroviario.
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SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
lavorazione correzione esposizione esposizione Qugineiaato Uz
[%] [%] [m/s’]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru; Autocarro dumper.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autogru”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - - L Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s*]

1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore carro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 275 del C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni meccanizzate): a) utilizzo escavatore (cingolato) per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| - ; - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s’]
1) Escavatore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
- ; - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s]

Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carro a tramoggia rotabile.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore dumper”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo dumper per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - - - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| p - = . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore; Escavatore con pinza (ferrotranviario); Escavatore con pinza (ferrotranviario); Escavatore con pinza o cesoia idraulica.

SCHEDA N.8
Danni all'apparato scheletrico e muscolare causate dalle vibrazioni trasmesse al lavoratore da macchine o attrezzature.
Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

- - - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
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[%] [%] [m/s’]
1) Utensile utilizzato

100.0 08 80.0 1.0 [C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV

ISPESL HAV

HAV - Esposizione A(8) 80.00 0.894

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Incavigliatrice; Pandolatrice; Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia.

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| i - g - Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s*]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica (minipala); Pala meccanica.

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rincalzatrice (matisa)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 207 del C.P.T. Torino (Lavorazioni
ferrotramviarie - Nuovo o rifacimento): a) utilizzo rincalzatrice per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - g L Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s*]
1) Rincalzatrice (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Profilatrice ferroviaria; Rincalzatrice - livellatrice.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rullo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| i - g - Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Rullo compressore.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:

- 1SO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - Lifting, lowering and carrying";

- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per l'applicazione delle norme ISO alla movimentazione manuale di carichi®.

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito & stata eseguita secondo le disposizioni del

D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1:2021, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei di lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di
trasporto;

- il numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima
attivita nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La
valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso
I’alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’uomo si basa su un modello
costituito da sei step successivi:

- Step 0  controllo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg);

-Step1 valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

- Step2  valutazione rapida del rischio attraverso Quick Assessment;

- Step 3 valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I’altezza di sollevamento,
I’angolo di asimmetria ecc.);

- Step4  valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);

- Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| passaggi presentati sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello Schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo step porta a una conclusione positiva, ovvero
il valore limite di riferimento e rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa,
€ necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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No E' possibile ignorare la norma

Il carico da movimentare ha un peso . .
1SO 11228-1, il rischio non &

superiore a 3kg?

v

rilevante
si
STEP 1 Punto4.2.2.2 No
MEMies ? >
(Vedi Allegato B UNI IS0 11228-1)
si §
Sollevamento e trasporto Accettabile STEP 2 Punto4.2.2.3 Critica
accettabili, non sono < Valutazione Rapida per sollevamento e >
necessarie azioni ulteriori (Entrambi) trasporto (Un fattore o Entrambi)
NON CRITICA & NON ACCETTABILE
STEP 3 Punto4.2.2.4 No

m < Limiti Formula C.1 oppure LI <1 >
(Allegato D UNI IS0 11228-1)

si

Il sollevamento e accettabile

Sono necessarie delle
modifiche ai processi

lavorativi. E' necessario
Sollevamento e trasporto IIsollevamento & ridurre il rischio, che risulta

accettabili sotto le condizioni [« No accettabile maé presente lafase di inaccettabile ( Vedi I'Allegato

esistenti trasporto A della UNI ISO 112281 per le

(distanza>1m) . )
azioni appropriate da
intraprendere)
Legenda STEP 4 Punto4.2.3.2 No
m: Massa del carico da sollevare. Me,m Trasportato durante il turno >
Myt : Massa di riferimento peril lavorativo < 6000 kg?
gruppo di utenti identificato. Si ;

Meum Massa cumulativa (trasportata). STEP 5 Punto4.2.3.3
dc: Durata (della movimentazione). Meum € d. < limiti della Tabella 5 (UNI ISO
L: Indice di sollevamento. 11228-1), rettificati tenendo conto della No >

distanza di trasporto, dell'altezza delle mani
e di altri fattori

(Allegato H UNI 150 11228-1)

si ¥
Sollevamento e trasporto accettabili,
non sono necessarie azioni ulteriori

Schema 1

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, m;

Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e trasporto prevede un
controllo preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulti maggiore o minore di tre kg. Nel caso in cui la
movimentazione riguardi oggetti di massa inferiore a tale limite, allora il rischio non sussiste e non & necessaria alcuna valutazione del
rischio che di fatto non si presenta a causa dell'esigua consistenza della massa movimentata.

Nel caso in cui, invece, la massa sollevata & maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step dell'analisi.

Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effettiva dell’oggetto sollevato con la massa di riferimento m,, che &
desunta dalla tabella presente nell’Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere
(maschio o femmina), in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve
comprendere anche i rischi particolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento & individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di
almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT)

Il secondo step procedurale rappresenta una novita introdotta dalla nuova 1SO 11228-1:2021 che di fatto vede recepire il metodo di
analisi rapida del rischio introdotto dall'lSO TR 12295:2014. La procedura di analisi rapida é volta a semplificare la procedura di
valutazione del rischio, consentendo all'analista di evitare I'applicazione della modalita di valutazione analitica, tramite la teoria del
NIOSH, nel caso in cui sia chiaro che la valutazione della mansione porti ad una condizione di sicura accettabilita o criticita del rischio.
Mediante la compilazione di domande in forma chiusa, (Si 0 No), dunque si riesce a capire se la lavorazione comporti condizioni
critiche o accettabili, concludendo l'analisi in questi casi e procedendo con l'analisi numerica qualora la presenza di condizioni
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aggiuntive determini incertezza sulla valutazione del rischio che deve pertanto essere studiata nel dettaglio mediante un‘analisi
completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH.

La compilazione del Quick Assessment € richiesta esclusivamente nel caso di compiti singoli, in quanto nel caso di compiti compositi
la valutazione del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita mediante la teoria del NIOSH al fine di ricavare
correttamente l'indice di sollevamento composito (CLI).

La struttura della valutazione rapida segue pedissequamente la struttura riportata al punto 4.2.2.3 della norma 1SO 11228-1:2021 ed ¢ di
seguito riportata nella sua forma completa:

La massa sollevata & maggiore di 3 kg. |:|
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o inferiore

Posizione verticale DO
alla superficie ai piedi.

La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato € superiore a 175
cm.

Spostamento verticale
Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico &€ maggiore della portata del braccio (>63 cm).

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pil di 45°) senza muovere i piedi.

Pili di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Frequenza di Pit1 di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non
sollevamento superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

O 0O 0O ogod o 0o
O 0O 0O ogod o 0o

Piti di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura piu di
120 minuti consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg ] ]
Femmina (<20 o >45

anni) 15kg [ [

Uomini (20-45 anni) 25 kg O O

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg O O

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per
azione)dalma5msu 6000 kg su un periododa6ha8h
un periordoda6hag8h

[
[

Distanza di trasporto (per
azione) da5ma 10 m su 3600 kg su un periododa6ha8h ] ]
un periododa6ha8h

Distanza di trasporto (per
azione) da 10 ma 20 m su 1200 kg su un periodo da 6 ha 8 h 1 [
un periododa6hag8h

Distanza di trasporto (per

azione) maggiore di 20 m La distanza di trasporto & di solito piti di 20 m O O

CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si
Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento dell'aria ] ]
ecc..).
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0
O

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.

O
O

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
1l centro di gravita non € stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

O odoodano
O doogano

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pil di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI N Si

o

Sollevamento e Abbassamento

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3 kgab5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico € mantenuto vicino al corpo

>5kga 10 kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O duodobodgan
O4doodoogano

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hasgh 4800 kg 3600 kg O o
4h 4000 kg 3000 kg O O
1h 2000 kg 1500 kg [
1 min 60 kg 45 kg O o

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10
m. L'oggetto & raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra
0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa
distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un pavimento rigido,
piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la libera circolazione del
corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

O
O

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, my,

Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di incertezza del rischio.
La procedura effettuata si differenzia a seconda se il compito risulti un compito singolo o un compito composito. Si ricorda che per
compito singolo si intende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo carico eseguendo sempre il medesimo
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movimento. Per compito composito si intende invece, un compito che vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso tipo
€ massa, ma eseguendo movimenti differenti.
Nel caso di compiti singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato, m;;,,, che deve essere
calcolato tenendo in considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento ¢, in particolare:

o la massa dell’oggetto m;

o la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la presa
delle mani proiettata a terra;
il fattore altezza, v, ovvero I’altezza da terra del punto di presa del carico;
la distanza verticale di sollevamento, d;
la frequenza delle azioni di sollevamento, f;
la durata delle azioni di sollevamento, t;
I’angolo di asimmetria (torsione del busto), «;
la qualita della presa dell’oggetto, c;

o il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o;

o il numero di mani impiegate nella movimentazione, p;

¢ ladurata del turno di lavoro, &.
Il peso limite raccomandato & calcolato, sia all’origine che alla destinazione della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell’Allegato C alla ISO 11228-1:2021:

mnm:mrithMXVMXdMXafoMxCMX[OMXprSM:l

dove:

m,: & la massa di riferimento in base al genere.

hw & il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dw € il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vy € il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;

fu € il fattore riduttivo che tiene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

aw € il fattore riduttivo che tiene conto dell’angolo di asimmetria (torsione del busto), o;

cw € il fattore riduttivo che tiene conto della qualita della presa dell’oggetto, c;

ow € il fattore riduttivo che tiene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o;

e pye il fattore riduttivo che tiene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;
e gy, ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della durata del turno di lavoro, «.

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma ISO 11228-1:2021 dispone il calcolo del Lifting Index (LI) da ricavarsi
come il rapporto tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata.

LI = m/ Min

In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio. Risulta pertanto, che
qualora il valore del LI sia maggiore dell'unita, la massa mobilitata risulta maggiore di quella limite raccomandata e pertanto sussiste
una condizione di rischio rilevante. Nella normativa 1SO 11228-1:2021 vengono ulteriormente definiti dei valori limite del LI che
distinguono diverse fasce di rischio da movimentazione carichi (sollevamento e trasporto), distinguendo 5 fasce di rischio come di
seguito definito in figura riportata in Allegato D della ISO 11228-1:2021:

LI Livello di esposizione/rischio implicabile Azioni Raccomandate

Non & richiesta nessuna azione per tutta la
popolazione in buona salute.

Prestare particolare attenzione alle condizioni di
bassa frequenza/alto carico e alle posture estreme o
1.0<LI<15 Basso statiche. Includere tutti i fattori nella riprogettazione

delle attivita e della postazione di lavoro al fine di

abbassare i valori di LI a valori <1.

Ridisegnare i compiti e i luoghi di lavoro in base alle
15<LI<20 Moderato priorita per ridurre il LI, seguita da un‘analisi dei
risultati per confermare I'efficacia delle modifiche.
E' necessario, con elevata priorita, una modifica dei
compiti volta a ridurre il valore del LI.

E' indispensabile e assolutamente necessaria una
modifica dei compiti volta a ridurre il valore del LI.

LI<1.0 Molto basso

20<LI<30 Alto

LI>3.0 Molto alto

Quanto detto vale nel caso in cui il compito valutato risulti un compito singolo, qualora il compito si costituisca quale composito allora
€ necessario scomporre la lavorazione in tanti sottocompiti singoli valutabili seguendo le procedure precedentemente riportate.
Eseguita I'analisi per i singoli sottocompiti si procedere al calcolo del Composit Lifting Index (CLI) che assume stesso significato del
Lifting Index, ma per compiti compositi.

11 CLI é calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'lSO 11228-1:2021:
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CLI = LI; +XALI,

Dove:

ZALI,=(FILI,*(1/FMy,,-1/FM;))+(FILI3*(1/FMy 5,3-1/FMy 5))+.... +(FILL*(1/FMy1 2.3,4,...0=1/FM1 .23, . (n-1)))

Dove:
. LI, = Lifting Index della lavorazione piu gravosa;
. LI, = Lifting Index dell'ennesimo subcompito;
. FILI = Frequency Independent Lifting Index. E' il valore dell'indice di sollevamento valutato considerando un coefficiente
di frequenza unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla frequenza);
. FM, , = Fattore di frequenza della formula NIOSH valutato considerando frequenza pari alla somma delle frequenze delle
sottolavorazione 1 e 2.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa mg,, giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto
per le otto ore lavorative, con la massa raccomandata my;,, giornaliera che € pari a 6000 kg, valutati in condizioni ideali.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( giornaliera), Miim. (orario) €
Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza , h,, uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa mg,,, sul breve, medio
e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata m;,, desunta in funzione della distanza di trasporto e delle
modalita di trasporto come riportato in Allegato H della ISO 11228-1:2021.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per
la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al
rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla demolizione di binario Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
2) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
al cantiere
3) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere Nessun rischio per la maggior parte della popolazione

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

Mansione
Addetto alla demolizione di binario SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
SCHEDA N.1

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Valutazione approfondita (NIOSH)

Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato

Carico movimentato . . . .
(giornaliero) (orario) (minuto)

Valutazione rapida
Condizioni m LI/CLI Meum Miim Mcum Miim Mcum Miim

[ka] [kg/giorno] | [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]

1) Compito
Rischio accettabile -

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione.

Mansioni:
Addetto alla demolizione di binario; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione della

viabilita di cantiere.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio miie [kg] 25.00
L . Durata Turno |, A N° persone
Compito giornaliero [ore] N° mani impiegate M
Carico Posmone_delle D|sta|_'12a verticale Durata e Presa Fattori riduttivi
Posizione mani e di trasporto frequenza
del carico. m h v |Ang. d he t f
g. - C hM Vm dM Ang.M fM Cm Om Pm EM
[ka] [m] | [m] |[gradi]| [m] [m] [%] | [n/min]
1) Compito (*) = = =
Inizio - - - - - - - - -
Fine - - - - - - - - -

(*) Effettuando la valutazione rapida del compito non & necessario procedere con la valutazione approfondita.

RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno determinato I'esito
della valutazione del rischio, derivante dalla movimentazione di carichi, relativamente al loro sollevamento e trasposto.

Compito
X

No Si

La massa sollevata & maggiore di 3 kg.

CONDIZIONI CRITICHE

Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

- . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o inferiore
Posizione verticale P e P X O
alla superficie ai piedi.

La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato € superiore a 175 |Z| |:|

Spostamento verticale
cm.
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Distanza orizzontale La distanza orizzontale tra il corpo e il carico &€ maggiore della portata del braccio (>63 cm).
Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pit di 45°) senza muovere i piedi.

Pit1 di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Frequenza di Pili di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non
sollevamento superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

Piti di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura piu di
120 minuti consecutivamente nel turno)

X X X XX
O 0O O oOod

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg |Z| |:|
Femmina (<20 o >45

anni) 15kg |Z| D

Uomini (20-45 anni) 25 kg X O

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg X O

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per
azione)dalma5Smsu 6000 kg su un periododa6ha8h
un periododa6ha8h

X
[

Distanza di trasporto (per
azione) da 5 ma 10 m su 3600 kg su un periodo da6 ha 8 h X O
un periordoda6hag8h

Distanza di trasporto (per
azione) da 10 ma 20 msu 1200 kg su un periododa6 ha8h X ]
un periododa6ha8h

Distanza di trasporto (per . . T,

azione) maggiore di 20 m La distanza di trasporto € di solito piu di 20 m |Z| |:|
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si

Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento dell'aria |:|

ecc..).

X
O

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.

X
O

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
1l centro di gravita non & stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

XX NMXXNMNKX
O oodgaio

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano piti di 8 ore al giorno?
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CONDIZIONI ACCETTABILI No Si
Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

Il carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3 kgab5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
Il carico € mantenuto vicino al corpo

>5kga 10 kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O dooodobodgan
X NXXKKKXKKX

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6ha8h 4800 kg 3600 kg O X
4h 4000 kg 3000 kg 0 X
1h 2000 kg 1500 kg ] X
1 min 60 kg 45 kg O X

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di 10
m. L'oggetto & raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento varia tra
0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per la stessa
distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un pavimento rigido,
piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la libera circolazione del
corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

O
X
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico é stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e conformemente agli indirizzi operativi

del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 1 del 5 dicembre 2022), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da
Agenti Fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08 - Parte 6: RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI".

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori”.

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, € da preferire, quando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura € noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi
tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine dei secondi.
Pur essendo il rischio estremamente elevato, I'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione ¢ del tutto
superflua per i lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e al viso, non
essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura si €
provveduto ad adottare i dispositivi di protezione degli occhi e del viso piu efficaci per contrastare i tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o senza
aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d’apporto, fuso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d’apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; € il caso della brasatura in tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d’apporto, che quindi devono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; si tratta delle ben note saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da saldatura; I’unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il metallo
d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto al metallo base. E’ necessario avere evidentemente
una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d’apporto € molto bassa. La lega
generalmente utilizzata & un ottone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C. Le
modalita esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la differenza fra
metallo base e metallo d’apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un liquido (metallo
d’apporto fuso) su una superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura ¢ effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il riempimento
del giunto ed ottenere un’unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d’apporto, la brasatura si distingue in dolce e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d’apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L’adesione che
si verifica & piuttosto debole ed il giunto non é particolarmente resistente. Gli impieghi tipici riguardano elettronica, scatolame ecc. La
brasatura forte utilizza materiali d’apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiali d’apporto tipici sono leghe rame/zinco,
argento/rame. L adesione che si verifica & maggiore ed il giunto ¢ piu resistente della brasatura dolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di
ossigeno con idrogeno 0 metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dall’ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela e quella che sviluppa la
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maggior quantita di calore infatti la temperatura massima raggiungibile & dell’ordine dei 3000 °C e puo essere quindi utilizzata anche
per la saldatura degli acciai.

Saldatura ossidrica

E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell’ossigeno con I’idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) ¢
sostanzialmente piu bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la saldatura
di metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo € prodotto da un arco elettrico che si instaura tra I’elettrodo e i pezzi del metallo da
saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L arco elettrico scocca tra I’elettrodo, che é costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezza tra i 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L elettrodo fonde costituendo il materiale d’apporto; il materiale di rivestimento dell'elettrodo, invece, fondendo crea un’area
protettiva che circonda il bagno di saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L’operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo facciale)
o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I’elettrodo fusibile & un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento al
quale viene imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza
dell’arco; contemporaneamente, viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistola insieme al filo (elettrodo) metallico. | gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelati con CO, dando origine ad un
composto attivo che ha la capacita, ad esempio nella saldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e la velocita di saldatura,
oltre ad essere pitl economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TI1G: Tungsten Inert
Gas). L’area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contatto tra il metallo fuso e I’aria.
La saldatura pud essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d’apporto, il quale se necessario viene
aggiunto separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso I’operazione impegna entrambi gli arti per impugnare elettrodo e
bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I’elettrodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude I’arco
elettrico e dove viene iniettato il gas inerte. Innescando I’arco elettrico su questa colonna di gas si causa la sua parziale ionizzazione e,
costringendo I’arco all'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma. Il risultato finale
€ una temperatura dell’arco piu elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di seguito

riportate:

- UNI EN 166:2004  “Protezione personale dagli occhi - Specifiche"

- UNI EN 167:2003  “Protezione personale degli occhi - Metodi di prova ottici*

- UNI EN 168:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non ottici"

- UNIEN 169:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 170:2003 "Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

- UNI EN 171:2003  "Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni raccomandate”

- UNI EN 172:2003  "Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale™

- UNI EN 175:1999 “Protezione personale degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la
saldatura e i procedimenti connessi"

- UNI EN 207:2004 “Protezione personale degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori
dell’occhio per laser)"

- UNIEN208:2004 "Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi laser
(protettori dell’occhio per regolazione laser)"

- UNI EN 379:2004  “Protezione personale degli occhi — Filtri automatici per saldatura™
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- UNI 10912:2000 "Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivita lavorative."

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi

rispondenti a specifici requisiti di adattabilita, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio o

commutabile (quest'ultimo per es. a cristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni visibili. Il numero di

scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratori dall’esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldatura e tecniche simili e

formato solo dal numero di graduazione corrispondente al filtro (manca il numero di codice, che invece € presente negli altri filtri per

le radiazioni ottiche artificiali). In funzione del fattore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di

graduazione.

Per individuare il corretto numero di scala dei filtri, € necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas ai cannelli;

- per la saldatura ad arco, il taglio ad arco e al plasma jet: I’intensita della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell’operatore rispetto all'arco o alla fiamma; se I’operatore & molto vicino pud essere necessario una graduazione
maggiore;

- I’illuminazione locale dell’ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione al calore: con la prima si raggiungono temperature

della fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000 °C tipici della

saldatura al plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito

riportate.

Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’occhio del saldatore dal metallo fuso é di circa 50 cm e

I’illuminazione media dell’ambiente di lavoro é di circa 100 lux.

Tanto & maggiore il numero di scala tanto superiore & il livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di

saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=170 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: UNI EN 19734:2021

Ossitaglio
Numeri di scala per l'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: UNI EN 19734:2021
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 8 9 10 11 12 13 -
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 9 10 11 12 13 14 --
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14
Fonte: UNI EN 19734:2021

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
9 10 11 12 13
Fonte: UNI EN 19734:2021

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Fonte: UNI EN 19734:2021
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali per operazioni

di saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per
qualsiasi tipo di supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi
per cui il rischio & estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della Rischio alto per la salute.
rotaia

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura riportano I'esito della valutazione
eseguita per singola attivita lavorativa con l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di
esposizione e il dispositivo di protezione individuale piu adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivita che comportano emissione di radiazioni
ottiche artificiali.

Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Saldatrice strada rotaia per la saldatura a scintillio della rotaia.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si & fatto riferimento al:

Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n.
1907/2006;

Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATPO1) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATP02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATPO03) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATPO04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATPO05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATPO07) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATPO08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico e possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio basati
su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata”.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato & una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del
rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita,
quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato
valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, & in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la
valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

le loro proprieta pericolose;
le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di
sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;
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- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

- i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come I'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare
utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la classificazione
delle proprie aziende al di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute”. Se, pero, a seguito della valutazione e
superata la soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la

misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Renim)

Il Rischio (Renim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi & determinato dal
prodotto del Pericolo (Pgim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Eehim = Frnim " E 1)

Il valore dell'indice di Pericolosita (Pgm) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.
L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa é calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (E;,) o per via cutanea (E.,) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se l'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un‘attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici,

ecc.).
Nel modello il Rischio (Renim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

R|:hi|:ni|:| = Ithim ' Ei|:| (1a)

Rl:hil:n ru — fehim El:u (1b)

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Renim) € determinato mediante la seguente formula:

Lz

Rehim = | (Rehimin) * (Renimeu) | 2
Gli intervalli di variazione di R, per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 = Ropjmin = 100 3)
1 = Fonimen = 100 4)

Ne consegue che il valore di rischio chimico Rgim pud essere il seguente:
1 = Repim < 141 )

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Repim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Rehim £ 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Renim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Pnin) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita
dalla normativa italiana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate
Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore

Stesso.
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L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la
salute dei lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON ¢é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi per
la sicurezza, pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni o
mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che
comportano rischi per la sicurezza o per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene 0 mutagene si integra la presente valutazione
specifica per "la salute” con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, ¢ attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione
si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico ¢ pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo ¢ pari a
1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Ej,sys) € determinato come prodotto tra I'indice di
esposizione potenziale (E,), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fy),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Einson =Ep -Fa (6)

L'Esposizione potenziale (E,) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante
puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (E,)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il Fattore di distanza (F4) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (E,) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi tra f; = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a f; = 0,10
(distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiorea 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiorea 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (E,)

L'indice di Esposizione potenziale (E,) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione" dei
prodotti impiegati a rilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), “Tipologia di
controllo” (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta) e
"Tempo d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice & una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

I valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
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rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e della ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.
La variabile "Quantita presente" & una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
Proprieta chimico fisiche Inferiore di . Da_ uA k_g a . D_a L kg a ) D_a 10 _kg e Maggipre <
0,1 kg inferiore di 1 kg  inferiore di 10 kg | inferiore di 100 kg = uguale di 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile "Tipologia
d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

I valori della variabile "Tipologia d'uso” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
thille e Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media

2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta

3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

4, Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, e della variabile "Tipologia di
controllo” dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione.

1. Bassa
2.  Media
3. Alta

I valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria
di agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. (e D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media

2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta & ultima matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" e una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali piu ampie.

Matrice di esposizione potenziale
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Tempo d'esposizione A. B C D EX

Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da4orea Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore @ 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjay) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un‘attivita lavorativa (Ej, o) € una funzione di tre variabili,

risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di
esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,jav)

A.  Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della variabile

"Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre
livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti B

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile

"Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per
inalazione.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione"” e una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4, Alta 4, Alta 4, Alta

Esposizione per via cutanea (E,)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (E,) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di
contatto", ed & determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea
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Livello di contatto A B C D

Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale =~ Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (E..,)
A. Basso

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Operaio armamentista Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Operaio armamentista SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Operaio armamentista.
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Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente

[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echimin):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Ecimcu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 61



ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO

La valutazione del rischio incendio ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa:
- D.M. 10 marzo 1998, “Criteri generali di sicurezza antincendio e per la gestione dell'emergenza nei luoghi di lavoro™.

Premessa

L'obbligo di valutazione del "Rischio incendi" si pud evincere da una lettura congiunta dei disposti normativi di cui agli artt. 17, 28, 29
e 46 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 "Attuazione dell’articolo 1 della Legge 3 agosto 2007, n. 123 in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".

In particolare, la necessita di prevenire gli incendi nei luoghi di lavoro, al fine di tutelare I'incolumita dei lavoratori € un obbligo
previsto all'art. 46 del D.Lgs. 81/2008, da attuarsi secondo i criteri previsti dal D.M. 10 marzo 1998.

La valutazione é stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- iltipo di attivita;

- iltipo e la quantita dei materiali immagazzinati e manipolati;

- la presenza di attrezzature nei luoghi di lavoro, compreso gli arredi;

- le caratteristiche costruttive dei luoghi di lavoro compresi i materiali di rivestimento;

- le dimensioni e l'articolazione dei luoghi di lavoro;

- il numero di persone presenti, siano esse lavoratori dipendenti che altre persone, e della loro prontezza ad allontanarsi in caso di
emergenza.

Metodo di valutazione del rischio incendio (D.M. 10 marzo 1998)

L'approccio adottato per la valutazione del rischio d'incendio & quello definito dall'allegato | del D.M. 10 marzo 1998 e si articola nelle
seguenti fasi:

a) individuazione dei pericoli di incendio;

b) individuazione degli esposti;

c) eliminazione o riduzione dei pericoli di incendio;

d) valutazione del rischio d'incendio;

e) individuazione delle misure preventive e protettive.

Identificazione dei pericoli di incendio

| materiali presenti nei luoghi di lavoro possono costituire, se combustibili o inflammabili, un pericolo potenziale poiché possono
facilitare il rapido sviluppo di un incendio; d'altro canto i materiali combustibili, se sono in quantita limitata, correttamente manipolati
e depositati in sicurezza, possono non costituire oggetto di particolare valutazione.

Inoltre, nei luoghi di lavoro possono essere presenti anche sorgenti di innesco e fonti di calore che costituiscono cause potenziali di

incendio o che possono favorire la propagazione di un incendio. Tali fonti, in alcuni casi, possono essere di immediata identificazione
mentre, in altri casi, possono essere conseguenza di difetti meccanici od elettrici.

Individuazione degli esposti a rischi di incendio

Nelle situazioni in cui si verifica che nessuna persona sia particolarmente esposta a rischio, in particolare per i piccoli luoghi di lavoro,
occorre solamente seguire i criteri generali finalizzati a garantire per chiunque una adeguata sicurezza antincendio.

Occorre tuttavia considerare attentamente i casi in cui una o piu persone (siano esse lavoratori o altre persone presenti nei luoghi di

lavoro) siano esposte a rischi particolari in caso di incendio, a causa della loro specifica funzione o per il tipo di attivita nel luogo di
lavoro (es.: luoghi di lavoro suscettibili di elevato affollamento, persone con limitazioni motorie, ecc.).

Eliminazione o riduzione dei pericoli di incendio
Per ciascun pericolo di incendio identificato, € necessario valutare se esso possa essere: eliminato, ridotto, sostituito con alternative piu

sicure, separato o protetto dalle altre parti del luogo di lavoro, tenendo presente il livello globale di rischio per la vita delle persone e le
esigenze per la corretta conduzione dell’attivita.

Valutazione del rischio d'incendio

I livelli di rischio d'incendio possibili, determinati conformemente al decreto ministeriale succitato, dell'intero luogo di lavoro o di ogni
parte di esso, sono i seguenti:
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Livello di rischio incendio Descrizione del rischio

Si intendono a rischio d'incendio basso i luoghi di lavoro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze a basso tasso d'infiammabilita e le condizioni locali e di esercizio offrono scarse
possibilita di sviluppo di principi d'incendio ed in cui, in caso d'incendio, la probabilita di
propagazione dello stesso ¢ da ritenersi limitata.

Basso

Si intendono a rischio d'incendio medio i luoghi di lavoro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze infiammabili e/o condizioni locali e/o di esercizio che possono favorire lo sviluppo di
incendi, ma nei quali, in caso di incendio, la probabilita di propagazione dello stesso ¢ da
ritenersi limitata.

Medio

Si intendono a rischio d'incendio alto i luoghi di lavoro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze altamente infiammabili e/o per le condizioni locali e/o di esercizio sussistono notevoli
probabilita di sviluppo di incendi e nella fase iniziale sussistono forti probabilita di propagazione
delle fiamme.

Elevato

Criterio di valutazione del rischio d'incendio

Di seguito & sintetizzato il percorso seguito per la valutazione del rischio d'incendio e per l'adozione delle relative misure di
prevenzione e protezione da parte dell'azienda.

In una prima fase, si ¢ stabilito se i processi o le attivita lavorative svolte dall'azienda in oggetto rientrano tra quelle previste all'allegato
IX del succitato decreto ministeriale e quindi soggette ad una classificazione del livello di rischio d'incendio "per legge".

Attivita a livello di rischio d'incendio elevato (punto 9.2, D.M. 10 Marzo 1998)

- Industrie e depositi di cui agli articoli 4 e 6 del D.P.R. n. 175/1988 e s.m.i.

- Fabbriche e depositi di esplosivi

- Centrali termoelettriche

- Impianti di estrazione di oli minerali e gas combustibili

- Impianti e laboratori nucleari

- Depositi al chiuso di materiali combustibili aventi superficie superiore a 20.000 m2

- Scali aeroportuali, infrastrutture ferroviarie e metropolitane

- Alberghi con oltre 200 posti letto

- Ospedali, case di cura e case di ricovero per anziani

- Scuole di ogni ordine e grado con oltre 1000 persone presenti

- Uffici con oltre 1000 dipendenti

- Cantieri temporanei 0 mobili in sotterraneo per la costruzione, manutenzione e riparazione di gallerie, caverne, pozzi ed opere
simili di lunghezza superiore a 50 m

- Cantieri temporanei o mobili ove si impiegano esplosivi

Elenco attivita a livello di rischio d'incendio medio (punto 9.3, D.M. 10 Marzo 1998)

- I luoghi di lavoro compresi nell'allegato al D.M. 16 febbraio 1982 (Attivita soggette alle visite di prevenzione incendi), con
esclusione delle attivita considerate a rischio elevato.

- I luoghi di lavoro compresi nella tabella A (Aziende nelle quali si producono, si impiegano, si sviluppano e si detengono prodotti
infiammabili, incendiabili o esplodenti) annesse al D.P.R. n. 689 del 1959, con esclusione delle attivita considerate a rischio
elevato.

- I luoghi di lavoro compresi nella tabella B (Aziende e lavorazioni che per dimensioni, ubicazione ed altre ragioni presentano in
caso di incendio gravi pericoli per la incolumita dei lavoratori ) annesse al D.P.R. n. 689 del 1959, con esclusione delle attivita
considerate a rischio elevato.

- | cantieri temporanei e mobili ove si detengono ed impiegano sostanze infiammabili e si fa uso di fiamme libere, esclusi quelli
interamente all'aperto.

In una seconda fase, qualora I'azienda in esame non sia classificabile tra le attivita previste all'allegato 1X, si & valutato il livello di
rischio d'incendio in funzione delle peculiarita dell'attivita lavorativa, ovvero tenuto conto delle:

- caratteristiche d'infiammabilita delle sostanze presenti;

- possibilita di sviluppo di incendi;

- probabilita di propagazione d'incendi.

Nella valutazione si & tenuto conto anche delle condizioni particolari quali, affollamento eccessivo, presenza di persone con limitazione
motoria ecc, che elevano il livello di rischio.

Materiali combustibili e/o infiammabili

Alcuni materiali presenti nei luoghi di lavoro costituiscono pericolo potenziale poiché sono facilmente combustibili od infiammabili o
possono facilitare il rapido sviluppo di un incendio.
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A titolo esemplificativo essi sono:

- vernici e solventi inflammabili;

- gas infiammabili;

- grandi quantitativi di carta e materiali di imballaggio;

- materiali plastici, in particolare sotto forma di schiuma

- grandi quantita di manufatti infiammabili;

- prodotti chimici che possono essere da soli infiammabili o che possono reagire con altre sostanze provocando un incendio;

- prodotti derivati dalla lavorazione del petrolio;
- vaste superfici di pareti o solai rivestite con materiali facilmente combustibili.

Si ricorda, in particolare, che i materiali combustibili se sono in quantita limitata, correttamente manipolati e depositati in sicurezza,
possono non costituire oggetto di particolare valutazione.

Sorgenti d'innesco

Nei luoghi di lavoro possono essere presenti anche sorgenti di innesco e fonti di calore che costituiscono cause potenziali di incendio o
che possono favorire la propagazione di un incendio. Tali fonti, in alcuni casi, possono essere di immediata identificazione mentre, in
altri casi, possono essere conseguenza di difetti meccanici od elettrici.

A titolo esemplificativo si citano:

- presenza di fiamme o scintille dovute a processi di lavoro, quali taglio, affilatura, saldatura;

- presenza di sorgenti di calore causate da attriti;

- presenza di macchine ed apparecchiature in cui si produce calore non installate e utilizzate secondo le norme di buona tecnica;

- uso di fiamme libere;
- presenza di attrezzature elettriche non installate e utilizzate secondo le norme di buona tecnica.

Condizioni particolari che elevano il rischio

Occorre considerare attentamente i casi in cui una o piu persone siano esposte a rischi particolari in caso di incendio, a causa della loro

specifica funzione o per il tipo di attivita nel luogo di lavoro.

A titolo di esempio si possono citare i casi in cui:

- siano previste aree di riposo;

- siapresente pubblico occasionale in numero tale da determinare situazione di affollamento;

- siano presenti persone la cui mobilita, udito o vista sia limitata;

- siano presenti persone che non hanno familiarita con i luoghi e con le relative vie di esodo;

- siano presenti lavoratori in aree a rischio specifico di incendio;

- siano presenti persone che possono essere incapaci di reagire prontamente in caso di incendio 0 possono essere particolarmente
ignare del pericolo causato da un incendio, poiché lavorano in aree isolate e le relative vie di esodo sono lunghe e di non facile
praticabilita.

A seguito di valutazione del livello di rischio d'incendio € possibile effettuare la verifica dell'adeguatezza delle misure di sicurezza
esistenti, ovvero individuazione di eventuali ulteriori provvedimenti e misure necessarie ad eliminare o ridurre i rischi residui di
incendio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO

Di seguito € riportato I'elenco dei luoghi di lavoro che espongono i lavoratori a rischio incendio e il relativo esito della valutazione del
rischio.

Luoghi di lavoro
Luogo di lavoro ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione Rischio basso di incendio.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO
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Le schede che seguono riportano I'esito della valutazione eseguita.

Tabella di correlazione Luogo di lavoro - Scheda di valutazione
Luogo di lavoro Scheda di valutazione
Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione SCHEDA N.1

SCHEDA N.1
Rischio di lesioni per i lavoratori a causa di incendi sviluppati nei luoghi di lavoro, o parte di essi, nei quali sono depositati o impiegati
per esigenze di attivita, materiali, sostanze o prodotti infiammabili e/o esplodenti

Attivita lavorativa

Caratteristiche d'infiammabilita Possibilita di sviluppo d'incendio Probabilita di propagazione di un Livello di rischio d'incendio

dei materiali incendio
1) Attivita svolta
Basso Basso Basso Basso

Livello di rischio d'incendio basso. Si intendono a rischio d'incendio basso i luoghi di lavoro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze a basso tasso d'inflammabilita e le condizioni locali e di esercizio offrono scarse possibilita di sviluppo di principi d'incendio ed in
cui, in caso d'incendio, la probabilita di propagazione dello stesso € da ritenersi limitata.

Fascia di appartenenza:
Rischio basso di incendio.

Luoghi di lavoro:
Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

LECCE, 10/10/2023
Firma
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ALLEGATO "C"

Comune di GRAVINA DI PUGLIA
Provincia di BA

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della
linea Altamura - Avigliano Lucania)

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE.

CANTIERE: STAZIONE FERROVIE APPULO LUCANE, GRAVINA DI PUGLIA (BA)

LECCE, 11/10/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(STUDIO ETACONS NISI FABIO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(INGEGNERE NATILE MASSIMILIANO)
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
OS.AP.A.011
4.A

2
OS.AP.A.011
4.B

3
0S.AP.0.010
1.A

4
OS.AP.1.0101
A

LAVORI A MISURA

Costo di utilizzo di recinzione provvisoria modulare
da cantiere, costituita da pannelli metallici di rete
elettrosaldata fissati a terra su basi prefabbricate in
calcestruzzo: costo di utilizzo del materiale per un
mese, allestimento in opera e successiva rimozione.
Recinzione prowvisoria di cantiere costituita da
pannelli metallici di rete elettrosaldata, allestimento
in opera e successiva rimozione.

Fase 1 - intervento su binario2 e 3

Fase 2 - intervento su binario 1

Area cantiere

SOMMANO m?

Costo di utilizzo di recinzione provvisoria modulare
da cantiere, costituita da pannelli metallici di rete
elettrosaldata fissati a terra su basi prefabbricate in
calcestruzzo: costo di utilizzo del materiale per un
mese, allestimento in opera e successiva rimozione.
Recinzione prowisoria di cantiere costituita da
pannelli metallici di rete elettrosaldata, costo di
utilizzo del materiale per un mese.

Vedi voce n° 1 [m22 353.00]

considerando un periodo di attivita pari a 4 mesi

SOMMANO MQM (Metroquadrato al Mese)

Costo di utilizzo di prefabbricato monoblocco ad uso
ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere.
Caratteristiche: struttura d i acciaio, parete
perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di mm 40, composto da lamiera
preverniciata e sterna ed interna e coibentazione di
poliuretano espanso autoestinguente, divisioni
interne realizzate come le perimetrali, pareti
pavimento realizzato con pannelli in agglomerato di
legno truciolare idrofugo di spessore mm 19, piano
di calpestio in piastr elle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera
zincata con calatoi a scomparsa nei quattro angoli,
serrament i in alluminio preverniciato, vetri
semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/
0 maniglione antipanico, impianto elettrico a norma
di legge da certificare. Sono compresi: l'uso per la
durata delle fasi di lavoro che lo richiedono, il
documento che indica le istruzioni per l'uso e la
manutenzione, i controlli periodici e la
manutenzione, il riscaldamento, il trasporto presso il
cantiere, la preparazione della base di appoggio, i
collegamenti necessari (elettricita, impianto di terra
acqua, gas, ecc. quando previsti), I'uso dell'autogru
per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per l'allontanamento a fine opera.
Arredamento minimo: armadi, tavoli e sedie. E'
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
del prefabbricato monoblocco. Misurat o al mese o
frazione di mese.

Nucleo abitativo per servizi di cantiere. Dimensioni
esterne massime m 2,40 x 6,40 x 2,45 circa
(modello base), per il primo mese o frazione
baraccamenti cantiere ufficio

SOMMANO MES (Mesi)
Costo di utilizzo di cancello in pannelli di lamiera

zincata ondulata per recinzione cantiere costituito
da adeguata cornice e rinforzi, fornito e posto in

618,50
498,00
60,00

4,00

2,00
2,00
2,00

17237,00
996,00
120,00

2°353,00

9°412,00

9°412,00

2,00

2,00

2,93

0,48

505,13

6°894,29

4°517,76

1°010,26

A RIPORTARE

1

2°422,31
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

12°422,31

5
0S.AP.0.010
1B

6
OS.AP.0.010
7.A

opera. Sono compresi: la collocazione in opera
delle colonne in ferro costituite da profilati delle
dimensioni di mm 150 x 150, opportunamente
verniciati; le ante opportunamente assemblate in
cornici perimetrali e rinforzi costituiti da diagonali
realizzate con profilati da mm 50 x 50
opportunamente verniciati; le opere da fabbro e le
ferramenta necessarie; il sistema di fermo delle
ante sia in posizione di massima apertura che di
chiusura. E' inoltre compreso quanto altro occorre
per I'util izzo temporaneo del cancello.

Cancello in pannelli di lamiera zincata ondulata per
recinzione cantiere, misurato a metro quadrato di
cancello posto in opera.

accesso al cantiere

SOMMANO m?

Costo di utilizzo di prefabbricato monoblocco ad uso
ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere.
Caratteristiche: struttura d i acciaio, parete
perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di mm 40, composto da lamiera
preverniciata e sterna ed interna e coibentazione di
poliuretano espanso autoestinguente, divisioni
interne realizzate come le perimetrali, pareti
pavimento realizzato con pannelli in agglomerato di
legno truciolare idrofugo di spessore mm 19, piano
di calpestio in piastr elle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera
zincata con calatoi a scomparsa nei quattro angoli,
serrament i in alluminio preverniciato, vetri
semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/
0 maniglione antipanico, impianto elettrico a norma
di legge da certificare. Sono compresi: I'uso per la
durata delle fasi di lavoro che lo richiedono, il
documento che indica le istruzioni per l'uso e la
manutenzione, i controlli periodici e la
manutenzione, il riscaldamento, il trasporto presso il
cantiere, la preparazione della base di appoggio, i
collegamenti necessari (elettricita, impianto di terra
acqua, gas, ecc. quando previsti), 'uso dell'autogru
per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per lallontanamento a fine opera.
Arredamento minimo: armadi, tavoli e sedie. E'
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
del prefabbricato monoblocco. Misurat o al mese o
frazione di mese.

Nucleo abitativo per servizi di cantiere. Dimensioni
esterne massime m 2,40 x 6,40 x 2,45 circa
(modello base), per ogni mese in piu o frazione.
Vedi voce n° 3 [MES (Mesi) 2.00]

considerando la durata del cantiere pari a 4 mesi

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di bagno chimico portatile costruito
in polietlene ad alta densita, privo di parti
significative metalliche. Da utilizzare in luoghi dove
non & presente la rete pubblica fognaria.
llluminazione interna dei vano naturale tramite tetto
traslucido. Le superfici interne ed esterne dei
servizio igienico devono permettere una veloce e
pratica pulizia. Deve essere garantita una efficace
ventilazione naturale e un sistema semplice di
pompaggio dei liquami. Il bagno deve essere dotato
di 2 serbatoi separati, uno per la raccolta liquami e
laltro per il contenimento dell'acqua pulita
necessaria per il risciacquo dei wc, azionabile t
ramite pedale a pressione posto sulla pedana dei
box. Sono compresi: l'uso per la durata delle fasi di

1,00

3,00

5,00

2,000

10,00

10,00

6,00

6,00

33,63

102,80

336,30

616,80

A RIPORTARE

13°375,41

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

IMPORTI

Quantita

unitario TOTALE

RIPORTO

13°375,41

7
0S.AP.0.010
7.B

8
0S.AP.0.010
9.A

9
0S.AP.0.010
9.B

lavoro che lo richiedono, il documento che indica le
istruzioni per l'uso e la manutenzione, il trasporto
presso il cantiere, la preparazione della base di
appoggio , l'uso dell'autogru per la movimentazione
e la collocazione nell'area predefinita e per
l'allontanamento a fine opera. Dimensioni esterne
massime m 1,10 x 1,10 x 2,30 circa. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per l'utilizzo e la
manutenzione del box chimico portatile. Misurato al
mese o frazione di mese.

Bagno chimico portatile, per il primo mese o
frazione.

bagno chimico fino a 9 operatori

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di bagno chimico portatile costruito
in polietlene ad alta densita, privo di parti
significative metalliche. Da utilizzare in luoghi dove
non & presente la rete pubblica fognaria.
llluminazione interna dei vano naturale tramite tetto
traslucido. Le superfici interne ed esterne dei
servizio igienico devono permettere una veloce e

pratica pulizia. Deve essere garantita una efficace

ventilazione naturale e un sistema semplice di
pompaggio dei liquami. Il bagno deve essere dotato
di 2 serbatoi separati, uno per la raccolta liquami e
laltro per il contenimento dell'acqua pulita
necessaria per il risciacquo dei wc, azionabile t
ramite pedale a pressione posto sulla pedana dei
box. Sono compresi: l'uso per la durata delle fasi di
lavoro che lo richiedono, il documento che indica le
istruzioni per l'uso e la manutenzione, il trasporto
presso il cantiere, la preparazione della base di
appoggio , l'uso dell'autogru per la movimentazione
e la collocazione nell'area predefinita e per

l'allontanamento a fine opera. Dimensioni esterne
massime m 1,10 x 1,10 x 2,30 circa. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per l'utilizzo e la
manutenzione del box chimico portatile. Misurato al
mese o frazione di mese.

Bagno chimico portatile, per ogni mese in piu o
frazione.

Vedi voce n° 6 [MES (Mesi) 1.00]

considerando la durata del cantiere pari a 4 mesi

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di box in lamiera ad uso magazzino,
rimessa attrezzi da lavoro, deposito materiali
pericolosi, ecc. Caratteristiche:

struttura di acciaio zincato, con tetto a due
pendenze o semicurvo, montaggio rapido ad
incastro. Sono compresi: l'uso per la durata delle
fasi di lavoro, il trasporto presso il cantiere, la
preparazione della base di appoggio,
'accatastamento e l'allontana mento a fine opera.
Dimensioni esterne massime m 2,60 x 3,40 x 2,20
circa. . E' inoltre compreso quanto altro occorre p er
I'utilizzo e la manutenzione del box. Misurato al
mese o frazione di mese .

Box in lamiera lunghezza m 3,40, per il primo mese
o frazione.

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di box in lamiera ad uso magazzino,
rimessa attrezzi da lavoro, deposito materiali
pericolosi, ecc. Caratteristiche:

3,00

1,00

1,00

3,00

3,00

1,00

1,00

356,50

32,58

184,55

356,50

97,74

184,55

A RIPORTARE

14°014,20

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

14°014,20

10
SIC.001.002.
033

11
OS.IM.A.010
1.A

12
0S.IM.A.010
1.C

13
SIC.003.002.
001

struttura di acciaio zincato, con tetto a due
pendenze o semicurvo, montaggio rapido ad
incastro. Sono compresi: l'uso per la durata delle
fasi di lavoro, il trasporto presso il cantiere, la
preparazione della base di appoggio,
'accatastamento e l'allontana mento a fine opera.
Dimensioni esterne massime m 2,60 x 3,40 x 2,20
circa. . E' inoltre compreso quanto altro occorre p er
l'utilizzo e la manutenzione del box. Misurato al
mese o frazione di mese .

Box in lamiera lunghezza m 3,40, per ogni mese in
piu o frazione.

considerando la durata del cantiere pari a 4 mesi

SOMMANO MES (Mesi)

MANUTENZIONE E PULIZIA DI ALLOGGIAMENTI,
BARACCAMENTI E SERVIZI Per ogni mese.
pulizia mensile

SOMMANO m?

Progettazione e realizzazione di impianto di terra
costituito da corda in rame nudo di adeguata
sezione direttamente interrat a, connessa con
almeno due dispersori in acciaio con profilato di
acciaio a croce mm 50 x 50 x 5, compreso lo scasso
ed il ripri stino del terreno. E' inoltre compreso
quanto altro occorre per [l'utilizzo temporaneo
dellimpianto. Misurato cadauno, per la durat a dei
lavori.

Impianto di terra. Costo di
realizzazione dell'impianto base.
messa a terra per baracche e box

progettazione e

SOMMANO cad

Progettazione e realizzazione di impianto di terra
costituito da corda in rame nudo di adeguata
sezione direttamente interrat a, connessa con
almeno due dispersori in acciaio con profilato di
acciaio a croce mm 50 x 50 x 5, compreso lo scasso
ed il ripri stino del terreno. E' inoltre compreso
quanto altro occorre per [utilizzo temporaneo
dell'impianto. Misurato cadauno, per la durat a dei
lavori.

Impianto  di terra. Sovrapprezzo per
collegamento ad una massa metallica.

due uffici ed un box

ogni

SOMMANO cad

PROTEZIONE CONTRO LE SCARICHE
ATMOSFERICHE Impianto realizzato e verificato a
norma delle CEl 81-10/1-2-3-4 e CEIl 0-14. Sono
compresi: - l'uso per la durata dei lavori al fine di
garantire la sicurezza dei lavoratori; - la
manutenzione; - il montaggio e lo smontaggio
anche quando, per motivi legati alla sicurezza dei
lavoratori, queste azioni vengono ripetute piu volte
durante il corso dei lavori; - 'immediata sostituzione
in caso d'uso; - la dichiarazione di conformita
dellinstallatore autorizzato; - I'allontanamento a fine
fase lavoro. L'impianto € e resta di proprieta
dellimpresa. E inoltre compreso quanto altro
occorre per [lutilizzo temporaneo dell'impianto.
Misurato al mese o frazione, al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori. Per ogni polo di fase

3,00

4,00

3,00

3,00

12,00

12,00

1,00

1,00

2,00

2,00

17,32

17,57

457,63

34,36

51,96

210,84

457,63

68,72

A RIPORTARE

14°'803,35

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

IMPORTI

Quantita

unitario

TOTALE

RIPORTO

14°803,35

14
OS.MS.H.011
0.A

15
OS.IF.A.0102
A

16
0S.MC.A.010
2.A

17
OS.PR.A.010
2.A

protetto.

SOMMANO cad

Noleggio barriere mobili di separazione omologate,
con o senza attacchi magnetici.
AVVERTENZE

5006518 AVVERTENZA
0S.MS.H.0110

Nei costi di noleggio delle barriere mobi
omologate, con o senza attacchi magnetici, sono
compresi e compensati:

- messa a disposizione delle barriere mobili
omologate da RFI e di tutto I'equipaggiamento
necessario al relativo funzionamento ;

- trasporto di tutti i componenti delle barriere mobili
(dal deposito al cantiere e viceversa ad inizio e fine
lavori, spostamenti intermedi in caso di cantieri
mobili) e relativo stoccaggio;

- assistenza tecnica: ispezione e manutenzione di
tutte le apparecchiature con servizio di assistenza in
lingua italiana, operativo per tutta la durata dei
lavori.

La durata del noleggio deve essere valutata con
riferimento alle indicazioni contrattuali e comprende
tutti i giorni di installazione, dal montaggio allo
smontaggio, naturali consecutivi festivi e non festivi.
Il costo & riferito al noleggio giornaliero del le
barriere, per metro lineare.

Barriere mobili omologate di separazione delle aree
di cantiere. Costo fino a 30 gg dalla installazione,
per ogni metro di ba rriera e per ogni giorno di
utilizzo.

fase 1

Fase 2

sono state considerate barriere da 3 metri per un
periodo pari a 30 gg x 2 mesi per ogni fase di
lavorazione

ALLA VOCE

SOMMANO m/gg

Riunioni di coordinamento per determinare
interventi finalizzati alla sicurezza dovuti alle
necessita di sfasamento spaziale o temporale delle
lavorazioni interferenti.

Riunioni di coordinamento per determinare
interventi finalizzati alla sicurezza dovuti alle
necessita di sfasamento spaziale o temporale delle
lavorazioni interferenti.

una riunione ogni settimana

SOMMANO cad

Riunioni di coordinamento volte a determinare
misure relative all'uso comune di apprestamenti,
attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di
protezione collettiva.

SOMMANO cad

Costo di utilizzo di bacheca in alluminio anodizzato
naturale con angoli in materiale plastico antiurto,
predisposta per affissione a parete, adatta ad uso
interno ed esterno. Anta battente in plexiglass e
serratura. Profondita interna almeno 20,00 mm,
fondo in lamiera bianca scrivibile e cancellabile, da
utilizzare con magnete, delle dimensioni utili a

2,00
2,00

4,00

1,00

3,00
3,00

4,00

4,00

30,000
30,000

3,00

3,00

2,000
2,000

360,00
360,00

720,00

16,00

16,00

4,00

4,00

179,00

0,31

214,49

214,49

537,00

223,20

3'431,84

857,96

A RIPORTARE

19'853,35

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

19'853,35

18
OS.PR.A.010
2B

19
0S.MS.A.010
1.H

20
0S.MS.D.010
4.B

contenere 6 fogli formato A4 in verticale, fornita e
posta in opera. Sono compresi: I'uso della bacheca
per lintera durata dei lavori, il montaggio e lo
smontaggio, l'allontanamento a fine lavori. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per l'uso della
bacheca. Misurato al mese o frazione di mese, per
la durata dei lavori, per assicurare la corretta
organizzazione dei cantiere .

Bacheca in alluminio anodizzato, per il primo mese
o frazione

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di bacheca in alluminio anodizzato
naturale con angoli in materiale plastico antiurto,
predisposta per affissione a parete, adatta ad uso
interno ed esterno. Anta battente in plexiglass e
serratura. Profondita interna almeno 20,00 mm,
fondo in lamiera bianca scrivibile e cancellabile, da
utilizzare con magnete, delle dimensioni utili a
contenere 6 fogli formato A4 in verticale, fornita e
posta in opera. Sono compresi: I'uso della bacheca
per lintera durata dei lavori, il montaggio e lo
smontaggio, I'allontanamento a fine lavori. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per l'uso della
bacheca. Misurato al mese o frazione di mese, per
la durata dei lavori, per assicurare la corretta
organizzazione dei cantiere .

Bacheca in alluminio anodizzato, per ogni mese in
piu o frazione.

Vedi voce n° 17 [MES (Mesi) 4.00]

SOMMANO MES (Mesi)

Costo di utilizzo di segnali da impiegare allinterno e
all'esterno del cantiere, di forma triangolare, tonda,
quadrata, rettangolare, indicanti divieti, avvertimenti,
prescrizioni ed ancora segnali di sicurezza e di
salute sul luogo di lavoro, di salvatag gio e di
soccorso, indicante varie raffigurazioni previste
dalla vigente normativa, forniti e posti in opera. Tutti
i segnali si rifer iscono al D.Lgs.81/08 e al Codice
della strada. E' inoltre compreso quanto altro
occorre per l'utilizzo temporaneo dei seg nali.
Misurati per ogni mese di uso.
AVVERTENZE
5004649 Avvertenza alla voce OS.MS.A.0101

| prezzi di cui alla voce OS.MS.A.0101 devonc
essere applicati per periodi di nolo fino a 12 mesi.
Per periodi superiori si applicano i prezzi di cui alla
voce di fornitura OS.MS.A.0106.
Segnali indicanti diversi pittogrammi, in lamiera o
alluminio, con lato cm 60,00, oppure cm 90,00,
oppure cm 120,00.
pittogrammi prescrizione
pittogrammi pericolo
pittogrammi divieto

SOMMANO CAM (Cadauna al Mese)

Costo di utilizzo casetta in ABS completa di presidi
chirurgici e farmaceutici, comprese le eventuali
reintegrazioni dei presidi. |l costo da computare per
la sicurezza, in relazione al tipo di cassetta, &
limitato a quanto specificatamente espresso nel Pi
ano di Sicurezza e Coordinamento e non sostituisce
il normale presidio di primo soccorso a carico del

Datore di Lavoro. Misurato al mese.

Cassetta dimensioni 44,5 x 32 x 15 cm, completa di

3,00

6,00

3,00

4,00

4,00

12,00

12,00

18,00
6,00
6,00

30,00

149,78

10,32

5,41

599,12

123,84

162,30

A RIPORTARE

20°738,61

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

20°738,61

21
0OS.MS.F.010
1.E

22

7.E

23
SIC.001.005.
001.a

24
SIC.001.005.
001.b

OS.MS.H.010|avanzamento del cantiere e disinstallazione di

presidi secondo DM 15/07/03 n.388, al mese.

SOMMANO CAM (Cadauna al Mese)

Costo di utilizzo di estintore portatile in polvere, tipo
omologato, fornito e mantenuto nel luogo indicato
dal Piano di Sicu rezza e Coordinamento. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per [l'utilizzo
temporaneo dell'estintore. Misurato al mese.
Estintore portatile in polvere. Da Kg. 6, per mese.

si stima la presenza di tre estintori

SOMMANO MES (Mesi)

Installazione, eventuale spostamento in fase di

barriere mobili omologate, con o senza attacchi
magnetici.

AVVERTENZE

5005034 AVVERTENZA
0S.MS.H.0107

Operazione di prima installazione, spostamento e
successiva disinstallazione di barriere mobili
omologate con o senza attacchi magnetici.

Le tariffe di cui alla presente voce comprendono e
compensano:

Costo per la prima installazione della barriera
mobile omologata, per ogni metro di cantiere
protetto con barriera, per turno diurno.

tratti intercettanti I'area di cantiere

ALLA VOCE

SOMMANO m

CASSONE METALLICO MC 6 Cassone metallico
mc 6 per contenimento di materiali di scavo/
macerie, dotato d’idonea copertura. Sono compresi:
- 'uso per la durata del lavoro al fine di assicurare
un'ordinata raccolta dei materiali garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantirne la funzionalita e I'efficienza; - la posa in
opera e lallontanamento a fine fase di lavoro. E
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
temporaneo del cassone al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori. - PER IL PRIMO MESE O
FRAZIONE

cassone rifiuti

SOMMANO mese

CASSONE METALLICO MC 6 Cassone metallico
mc 6 per contenimento di materiali di scavo/
macerie, dotato d’idonea copertura. Sono compresi:
- l'uso per la durata del lavoro al fine di assicurare
un'ordinata raccolta dei materiali garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantirne la funzionalita e l'efficienza; - la posa in
opera e lallontanamento a fine fase di lavoro. E
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
temporaneo del cassone al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori. - PER OGNI MESE IN PIU
O FRAZIONE

Vedi voce n° 23 [mese 3.00]

per tutta la durata dei lavori

SOMMANO mese

6,00

4,00

3,00

4,00

3,00

4,00

4,00

24,00

24,00

12,00

12,00

3,00

3,00

9,00

9,00

11,91

5,76

1,71

96,30

38,50

47,64

138,24

20,52

288,90

346,50

A RIPORTARE

21'580,41

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARI.FFA. DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 21°580,41
25 LINEA ELETTRICA MOBILE PER IMPIANTI DI
SIC.003.004. ILLUMINAZIONE DI SICUREZZA Realizzata con
005.b cavo multipolare flessibile isolato in gomma G10
sotto guaina in materiale termoplastico speciale
(norme CEIl 20-221ll, 20-38) non propagante
l'incendio ed a ridotta emissione di fumi, gas tossici
e corrosivi, sigla di designazione FG 10 OM1 0,6/
1kV; sono compresi linstallazione graffettata e le
giunzioni. - DA 3X4 MM 2
2,00 30,00 60,00
SOMMANO ml 60,00 8,25 495,00
26 CASSETTA DI DERIVAZIONE DA ESTERNO
SIC.003.004. |Grado di protezione IP 55, in metallo, con
015.01 passacavi, inclusi accessori per giunzione cavi,
coperchio e viti di fissaggio, fornita e posta in opera;
dimensioni mm 185x250x85.
derivazioni in area di lavoro 1,00
SOMMANO cad 1,00 23,41 23,41
27 QUADRO ELETTRICO GENERALE Completo di
SIC.003.004. |apparecchiatura di comando e di protezione
020.a differenziale e magnetotermica; costo mensile. - DA
32A
quadro cantiere 1,00
SOMMANO cad 1,00 20,93 20,93
28 FARETTO CON GRADO DI PROTEZIONE IP65 E
SIC.003.004. |ATTACCO E27, 50 W Fornito in opera.
045 fari impianto illuminazione cantiere 4,00
SOMMANO cad 4,00 27,44 109,76
29 LANTERNA SEGNALETICA Con interruttore
SIC.003.004. manuale, alimentata in B.T. a 12 volts o a batteria;
065.a costo mensile. - LAMPEGGIANTE
CREPUSCOLARE A LUCE GIALLA
a delimitazione testa e coda area cantiere 10,00
SOMMANO cad 10,00 0,86 8,60
30 APPARECCHIO DI ILLUMINAZIONE
SIC.001.007. [TRASPORTABILE SOSTENUTO DA TREPPIEDE
034 Alimentazione 220 V, cavo di alimentazione della
lunghezza di m. 20 tipo HO7RN -F sez. 1 mm2.,
spina mobile, lampada 200 W. Nolo per un mese.
lampada per ovviare a situazioni sfavorevoli di
illuminazione per tutto il periodo di attivita di
cantiere 4,00 4,00 16,00
SOMMANO cad 16,00 6,26 100,16
31 VERIFICA PERIODICA DI IMPIANTI ELETTRICI DI
SIC.003.001. [MESSA A TERRA Ai sensi del DPR n. 462 del 22/
036.a 10/2001 e della norma CEl 0-14, biennale o
quinquennale, compreso oneri di legge pari al 5%
della tariffa ex art. 7 bis ¢.3 del DPR n. 462/2001;
per classe di potenza installata. - DA 3 KW FINO A
10 KW
1,00
SOMMANO cad 1,00 143,86 143,86
A RIPORTARE 22°482,13

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

IMPORTI

Quantita

unitario TOTALE

RIPORTO

22°482,13

32
SIC.001.006.
001.01.a

33
SIC.001.006.
001.01.b

34
SIC.001.0086.
002.02.a

35
SIC.001.006.
002.02.b

SERBATOIO FUORI TERRA In qualsiasi materiale
con capacita pari a 1.000 I. Sono compresi: - I'uso
per la durata del lavoro al fine di assicurare
un'ordinata gestione del cantiere garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantime la funzionalita e [lefficienza; -
'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di
lavoro. E inoltre compreso quanto altro occorre per
I'utilizzo temporaneo del serbatoio. FUORI TERRA -
PER IL PRIMO MESE O FRAZIONE

SOMMANO cad

SERBATOIO FUORI TERRA In qualsiasi materiale
con capacita pari a 1.000 I. Sono compresi: - l'uso
per la durata del lavoro al fine di assicurare
un'ordinata gestione del cantiere garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantime la funzionalita e [lefficienza; -
l'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di
lavoro. E inoltre compreso quanto altro occorre per
I'utilizzo temporaneo del serbatoio. FUORI TERRA -
PER OGNI MESE IN PIU O FRAZIONE

SOMMANO cad

VASCA DI RACCOLTA DIMENSIONE DELLA
VASCA LT 300,00 Fuori terra in acciaio, per
sostanze inquinanti e liquidi infiammabili, fornita e
posta in opera. Sono compresi: - l'uso per la durata
della fase che prevede la vasca al fine di assicurare

un'ordinata gestione del cantiere garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di

garantime la funzionalita e [lefficienza; -
l'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di

lavoro. E inoltre compreso quanto altro occorre per
I'utilizzo temporaneo della vasca di raccolta al fine
di garantire la sicurezza e la salute dei lavoratori.

DIMENSIONE DELLA VASCA LT 300,00 - PER IL
PRIMO MESE O FRAZIONE

SOMMANO cad

VASCA DI RACCOLTA DIMENSIONE DELLA
VASCA LT 300,00 Fuori terra in acciaio, per
sostanze inquinanti e liquidi infammabili, fornita e
posta in opera. Sono compresi: - 'uso per la durata
della fase che prevede la vasca al fine di assicurare
un'ordinata gestione del cantiere garantendo meglio
la sicurezza dei lavoratori; - la manutenzione per
tutto il periodo della fase di lavoro al fine di
garantime la funzionalita e [lefficienza; -
l'accatastamento e l'allontanamento a fine fase di
lavoro. E inoltre compreso quanto altro occorre per
I'utilizzo temporaneo della vasca di raccolta al fine
di garantire la sicurezza e la salute dei lavoratori.
DIMENSIONE DELLA VASCA LT 300,00 - PER
OGNI MESE IN PIU O FRAZIONE

SOMMANO cad

1,00

1,00

4,00

4,00

1,00

1,00

4,00

4,00

155,66 155,66

62,26 249,04

83,02 83,02

33,21 132,84

A RIPORTARE

237102,69

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg. H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

23'102,69

36
SIC.002.002.
010.01.b

37
SIC.002.002.
075.b

MASCHERA DI PROTEZIONE Fornita dal datore di
lavoro e usata dall'operatore durante le lavorazioni
interferenti. Sono compresi: - l'uso per la durata dei
lavori al fine di garantire la sicurezza dei lavoratori; -
la verifica e la manutenzione durante tutto il periodo
dell'utilizzo del dispositivo in presenza di lavorazioni
interferenti previste dal Piano di Sicurezza e
Coordinamento; - lo smaltimento a fine opera. Il
dispositivo & e resta di proprieta dellimpresa. E
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo
temporaneo del dispositivo durante le lavorazioni
interferenti. Misurato, limitatamente ai periodi
temporali (fasi di lavoro), previsti dal Piano di
Sicurezza e Coordinamento per l'esecuzione di
lavorazioni interferenti, al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori. Contro schizzi provenienti
da liquidi, solidi e da polveri tossiche. CHIMICA

per le attivita interferenziali durante la
movimentazione del ballast considerando una
durata pari a circa 3 mesi per 5 operatori

SOMMANO cad

TAPPI AURICOLARI ANTIRUMORE Usa e getta,
forniti dal datore di lavoro e usati dall'operatore
durante le lavorazioni interferenti. Sono compresi: -
l'uso per la durata dei lavori al fine di garantire la
sicurezza dei lavoratori; - la verifca e la
manutenzione durante tutto il periodo dell'utilizzo
del dispositivo in presenza di lavorazioni interferenti
previste dal Piano di Sicurezza e Coordinamento; -
lo smaltimento a fine opera. Il dispositivo € e resta
di proprieta dellimpresa. E inoltre compreso quanto
altro occorre per lutilizzo temporaneo del
dispositivo durante le lavorazioni interferenti.
Misurato, limitatamente ai periodi temporali (fasi
di lavoro), previsti dal Piano di Sicurezza e
Coordinamento per l'esecuzione di lavorazioni
interferenti, al fine di garantire la sicurezza dei
lavoratori PER OGNI GIORNO DI UTILIZZO. - IN
SCHIUMA DI PVC

da utilizzare in caso di interferenza con lavorazioni
effettuate con mezzi o attrezzatura rumorosa ( sono
considerati 5 operatori per circa 3 mesi di attivita)

SOMMANO cad
Parziale LAVORI A MISURA euro

TOTALE euro

LECCE, 11/10/2023

Il Tecnico

5,00

5,00

3,00

3,00

30,000

30,000

450,00

450,00

450,00

450,00

3,01

0,42

1°354,50

189,00

24°646,19

24°646,19

A RIPORTARE

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE [ v.1/37]




ALLEGATO "D"

Comune di GRAVINA DI PUGLIA
Provincia di BA

LAYOUT DI CANTIERE

OGGETTO: RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della
linea Altamura - Avigliano Lucania)

COMMITTENTE: FERROVIE APPULO LUCANE.

CANTIERE: STAZIONE FERROVIE APPULO LUCANE, GRAVINA DI PUGLIA (BA)

LECCE, 11/10/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(STUDIO ETACONS NISI FABIO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(INGEGNERE NATILE MASSIMILIANO)

RINNOVO PIANO DEL FERRO STAZIONE DI GRAVINA (progr. Km 11+710 della linea Altamura - Avigliano Lucania)
- Pag. 1
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